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LOIS

Loi n° 1.004 du 4 juillet 1978 concernani le ieléve-
ment des taux des amendes pénales.
RAINIER IH
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et sanctionnons Ia Lot dont la
teneur suit; que le Conseil National a adaptée dans sd

séance du 19 juin 1978.

ARTICLE PRBM]ER

Les articles 26 et 29 du code pénal sont mod fiés
ainsi qu’il suit :

« Art, 26 ~——Le momant de 1a peine d ‘amende est
fixé pour chaque délit suivant les catégories ci-aprés

« — chiffrel :de 7004 3'000'francs;

« — chiffre2 :de 25004 15000 francs; -

« — chiffre3 :de 5 000a 30 000 francs:

« — chiffre 4 : de 10 000 & 150 000 francs ».

« Art. 29. —Le montarit de la peine d’amende ést
fixé pour chaque classe de contravenfions suivan: les
catégories ci-aprés :

« — chiffre 1 : de 15 4100 francs;

« — chiffre 2 : de 1004 200 francs;

« — chiffre3 : de 100 2 300 francs ».

ART. 2. .

Dans les lois “spécialés pr
fmeént au 15 juin 1952, les dlsposmons qufflxent ou Vi-
sent des amendes pénales, dont les taux; tels qu’ils. ré-
sultent de la‘1oi n°® 743 du 25 mars 1963, sont restés
mchanges depuis cette dermére date, sont modifiées
ainsi qu’il'suit ;

— sil’amende ést de quatre,.é vx .J.francs, son raux
sera de quinze & quatre-virn gt franCS, :

— si'l’aménde ést de vingt- quatre a quarante fram,s,
son taux sera de quatre-vingt-dix & cent soixante
francs,

— si I'amende est de quarante—quatre A soixante
francs, son taux seéra de cent smxante-dlx a deux

. cent quaranté francs;

— sil’amendeé est de soixante- quatre fiancs ou plus,
son taux est multiplié par le coefficient 4,00, ‘

ART. 3.

Dans les lois spéciales promulguées entre le 15 juin
1952 et le 28 septeriibre 1967, les taux des amendes ‘pé-
nales qu’élles - fixent ou visent sont multipliés par le
coefficient 4,00 lorsque ces taux sont restés inchangés
depuis leur mise en vigueur,

ART. 4.

Le deuxiéme alinéa de I'article 392 du code pénal
est modifié ainsi qu’il suit :

« Art, 392 ‘al.. 2. — Dans tous les: cas ot la peme

: d’emprlsonnement et celle de Pameénde §ont pronoin-

cées par.la loi, si 1és circonstances paralssént atténuan-

| tes, le tnbuna! correctionnel est aiitorisé, méme en cas

de récidive, 4 réduire 'emprisonnement méme au-
dessous de six jours et I’amendé meme au- _déssous de
celle prévue au chiffre 1 de 1’ article 26; il pourra aussi
appther séparément I*une de. ces’ deux peinies et méme
quand la’ peme d’emprisonnément est ‘prononcée seule
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par la loi, substituer une aménde a cet emprisonne-
ment sans que celle-ci. puisse &tre au-dessous de
1I’amende prévue au chiffre 1 de Particle 29 ». -
ART.S.
L’article 22 du code de procédure pénale est modi-
fié ainsi qu’il suit : .

« Art. 22, —Le juge de pollce ‘contiaft des infrac-

tions punies d’une amende infériélire an montant mi-'
nimal de Pamende prévue au chiffre 1 de Particle 26

du code pénal et d’un emprisonnement de ¢ing jours
et au-dessous ».
ART: 6.
Aucune modification n’est toutefois apportée :

o H . el . . P 8
I® — aux taux des amendes qui sont fixés proportion- ‘teurs du travail concurremment avec les’ offxcners de

police judiciaire ».

nellemént au montant-ou a la valeur, exprimés
en numéraire, du préjudice, des réparatlons ou
de I’objét de l'infraction;

2° — aux taux des amendés qualifiées par fa loi d’
« amendes c1v1les ».

La présente Lot est- promulguée el sera exécutée
comme Loi de I’Etal.

Fait én Notre Palais-a Monaco, le quatre jmllet:

mil neuf cent sonxante-dlx huit.
RAINIER.
Par le Prmce, S
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

Loi n°® 1.005 du 4 juiller 1978 codifiant les pénalités-

prévues dans la législation concernant le droit du
travail.

RAINIER 111 _
PAR LA GRACE DE DIBU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et.sanctionnons la Loi dont la

teneur suit, que le.Consell National a adoptée dans sa

séance du 19 juin 1978.

ART[CLE PREMIER

L’article premier de la loi n° 417 du 7-juin 1945
sur la protection du droit syndical, est ainsi modifié :

« Article premier. — Tout employeur Qui'éntrave

ou qui tente d’entraver, dn’ectement ouindirectement;

Pexercice collectif ou individuel des droits syndicaux
des salariés sera puni de "amende prévue au chiffre 2
de Particle 26 du code pénal.

chiffre 3 dudit article 26 ¢t l¢ délinguant: pourra dtre

condamhé 4 un emprisonnement ‘de- trons mois a- un'

an »,

ART 2, .
L’article 18 de la loi n° 459 du 19 juillet 1947, sur
les délégués du personnel est ainsi modifié :

« Art, 18, — Quiconque aura porté ‘ou tenté de

porter atteinte soit & la libre désignation des délégués

du personnel, soit & I’exercice régulier-de feurs fonc-

‘tions, sera pum d’un ‘emprisonnement de six jours a
‘un mois et de 'amende prévue au chiffre 2 de ’arti-
cle 26 du code pénal ou de I'une de ces deux peines

seulement.

« En cas deé récidive, la pé¢ine d’emprisonnement
sera toujours prononcée et I’amende sera celle prévue
au c¢hiffre 3 dudit article 26. .

« ‘Lés infractions seront constatées pat les inspec- -

CART. 3. R -
L*article 18 de la 101 n® 473 du 4 mars 1948 sur la~
conciliation et l’arbttrage des conflits collectifs’ du tra-
vail, ést ainsi modlflé

« Art. 18. — L’inéxécution des obtligations fésul-
tant des dlsposmons dela présente 1oi," des ordonnan-

‘¢és souveraines qui.pourront &tré prises pour son ap--
‘plication ainsi que des proces- verbaux de conciliation
et ‘des sentefices arbitralés séra punié d’un emptison-
‘nemeént dé six jours-A-un imois et de I’amende prévue

au chiffre 1 de Particle 26 du code pénal ou de I’une
de ces deux peines seulement ».

. ArT 4. o
Les articles 9 et 10 delaloin® 537 du'12 mai 1951,

‘sur I’inspection du travail, sont ainsi modifiés : -

« Art. 9. — Seront punis d'un empriSonnemeni

“d’un mois A six mois et de Paménde prévue au chif-
fre 2 de l’artlcle 26 du code pénal ou de 'une’de ces

deux péeines séulement, ceux qux auront mis obstacle a

Taccomplissemént  de la mission des inspecteurs du
- travail,

« En cas de récidive, un emprisonnement de trois
mois 4 un an pourra €tre prononcé et PPamende seéra
celle prévue au chiffre 3 dudit article 26 ».

« Art. 10. — Les artnc}es 152 et smvants amsn que :
lés articles 164 et suivants du codé pénal seront appli-

‘cablés 4 ceux qui se séront rendus coupables, ar égard

des inspecteurs du travail, des faits qui y sont men—

tioninés »,
« En cas de récidive; 1’amende sera celle’ prévie au |

ART

Larticle 24 de la loi n® 619 du 26 juillet 1956, sur" =
le réglme des congés payés annuels, est ainsi: modlfné
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« Art. 24, — A Pexception des infractions aux or-
donnances souveraines prises en apphcation de l'arti-
cle 21, les infractions aux dlsposmons qui précédent
et aux ofdonnances souveraines prises €n application
de l'article 27 sont punies de l'amende prévue au
chiffre 3 de I'article 29 du codé pénal.

« En cas de récidive, dans le délai d*une année,
I’amende séra celle prévue au chiffre 1 dé Iarticle 26
de ce code, :

« 11 sera prononcé autant de condamnations que

d’infractions constatées ».

ART. 6.
L'article 10 de Ia loi n°® 629 du 17 juillét 1957, sur
les conditions d’embauchage et de licenciement, st
ainsi modifiée :

« Art. 10. — Les infractions aux dlsposiuons dela-
présente loi seront pumes d’un empnsonne;nenﬁ de six’
jours a un mois et de I'amende prévue au chiffre 1.de

article 26 du code pénal ou de ’une de ces deux pel-
nes seulement.

« ‘En'cas de récidive, les mft‘actlons séront’ pumes
d'un emprnsonnemem d’un mois A six mois ét de
IYamende prévue au chiffre 2 dudit article 26 ou de
I’une de ces deux pemes seulement »,

ART 7.

la ¢création et ’organisation de fa médecine du travall
ést-ainsi modifié :

« Art, 8 — Les personnes qul ne se soumetiront |
pas aux obhganons Pprévues par la présente loi et les

ordornances souveraines prisés pour son application
ou celles qui feront obstacle 4 1’appli¢ition de leurs

dispositions - setont piinies  de I'améndé prévue au:

chiffre 1 de I’article 26 du code péral: _

« En cas de récidive, une péine d’éemprisonnemént
de six jours 4 un mois pourra étre prononcée et
I'amende sera celle prévue au chiffre 2 dudit arti-
cle 26. :

teurs du travail concurremment avec les officiers de
police judiciaire »;

ART. 8.
L’article 10 dé la 1oi n® 638 du 11 janvier 1958, sur

le contrdle du paiement et de la déclaration des salal- '

res, est ainsi modifié

« Art, 10. — Les mfractlons aux dispositions de la

présente loi seront punies de I’amende prévue au
chiffre 2 de!'article 29 du code pénal.

"« En cas de récidive, dang le délai'd une année,
I'amende sera celle prévue auw chlffre 1del arucle 26
de ce.code woo : ,

‘des articles 4, 5, 6 ¢t 11sera puni¢ de:l.aﬁiende prévue '

ART 9,
L’artlcle 14 de ’ofdonnance-loi 'n° 677 du 2 dé-

‘cembre 1959, sur la durée: du travall est ainsi modi-

fié :

« Art, 14. — Touf em'r)loyeur qux contrevient aux
dispositions qui précédent sera-puni de I’amende pré-

vue au chiffre 1de 'article 26 du code pénal.
~« 1l sera protionce autant d’amendes qu’il y auta

de personnes indQment employées ».

ART 10
L’ artxcle 12 de fa loi n° 711:du 18 décémbre 1961,

‘surle reglemént intérieur des éntreprisés, est ainéi'mo-

difié :

« Art, 12, — Les mfractxons aux: disposmons des
articles 145 et 8 seront puniés de P’ amende prévie au
chiffre 1:de 'article 26 du code pénal; celles relatives
aux articles 6°et 7 seront puniés de I'amendeé prévue au

-chiffre 2 dudit article 26; les pénalités pécuniaires ir-

régulxérement infligdes seront restituées.

« Bn cas de rec1d1Ve, lés arendes seront respecn-
vement célles prévues aux: ch1ffres 2 et 3 de ce méme

| article 26.

« 1l -en ‘séra de. meme sio l’a de l mfractlon

’ e 1 néglige dé se conf; I
L amcle 8 de la loin® 637 du:11 jan\ner 1958 sur . glige de se co ormler ala Ol dans Ie§ trons thigls de

sa condamnation ».

Am

L’artlcle 4 de 1a loi n® 719 du 27 décenibre 1961,
surl’ ége d*adission au travaxl est ainsi: modlfné

-« Art. 4. — Les contrevenants aux dispositions'de
la présente loi seront punis de I’amende pfévue au
chiffre 1 de I'article 26 du code pénal éncourue autant

‘de fois qu’il y- aura. de personnes employées dans des

conditions contraires aux dispositions ci-dessus.
« Encas de récidlve, Pamende seta celle prévue au

| chiffre 2 dudit arficle 26 et le tribunal pourra ordon-
« Les infractions seront constatées par fes’ mspec-_

ner, selon 1és circonstandes et aux frais du contreve-
nant, I’affichage du jugement et son insertion dars les
journaux aux formes et conditiofis que la décision in-
diquera ».

ART. 12:

L’article 22 de'la loin® 734 du 16 mars 1963 sur le
contrat d’apprenussage, est ainst modlflé

« Arl 22, — Toute infractloﬂ

au chiffre 2 de l’artxcle 29 du code; pénal,-.

"« Bn cas dérécidive dans 16 délai d’une année, il
sera fait apphcatmn des dlsposmons ci aprés :
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« 1° - lesinfractions aux articles 4, 5 et 11 seront
punies de 'amende prévue au chiffre 3 dudit arti-
cle 29 et d’ur emprisonnement d*un jour a cing jours;

« 2° - les infractions & l'article 6 seront punies
d’un emprisonnement de six jours 3 un mois et de
I’amende prévue au chiffre 1 de 1’article 26 de ce mé-
me code ou de I’'une de ces deux peines seulement.

« Le ou les auteurs d’une fausse date pour la
conclusion du contrat d’apprentissage seront punis de
I’amende prévue au chiffre 1 dudit article 26 ».

ART. 13.

L’article 12 de la loi n°® 735 du 16 mars 1963, éta-
blissant le statut du travail a domicile, est ainsi modi-
fie !

« Art. 12. — Les infractions aux dispositionis de la-

présente loi et des ordorinances souvéraines prises
pour son application seront - punies de I'amende pré:

vue au chiffre 3 de article 29 du'code pénal. En cas’
de récidive, dans le délai d’une année, les délinquants*
seront punis de Pameénde prévue au chiffre 1 de 1’ ar-

ticle 26 de cé méine code.

« Dans tous les cas, la juridiction saisie pourra,

selon les circonstances, ‘ordonner, aux frais du-con-

damné, la publication du jugement dans un. ou deux-‘

journaux qu'elie dés1gnera Elle pourra, en outre, in-

terdire au condamné; pour une durée n*excédant pas
trois ans & compter du jour o la’ déms:on sera: deve: .
nue définitive, la faculté d’émployeér des travailléurs A

domicile. Quiconque contreviendra 4 une telle intér-
diction prononcée contre lui sera puni d’un emprison-
nement de six jours-a un rois ét de amende pirévue
au chiffre 2 de ’article 26 dudit code ou de 'une de
ces deux peines seulement.

« En cas de pluralité d’infractions, I’amende pour
contravention ou délit sera appliquée autant de fois
qu’il y aura de personnes a I’égard desquelles les
prescriptions légales ou réglementaires auront été en-
freintes ».

ART. 14,

L’article 10 de la loi n® 800 du 1-8 février 1966, sur
la rémunération et les conditions de travall des jours
fériés légaux, est ainsi modifié :

« Art. 10. — Les infractions aux dispositions de la
présente loi seront punies de l’amende prévue au
chiffre 3 de l'article 29 du code pénal.,

« En cas de récidive, dans le délai d’une année,
I’amende serh celle prévue au chiffre 1 de I’article 26
de ce méme code ».

ART. 15.

L’article 8 de la loi n® 822 du 23 Jum 1967 , sur le

repos hebdomadaire, est ainsi modifié :

« Art. 8. — Toute infraction aux dispositions de
la présente loi.est punie de 'amende prévue au chif-

AN

fre 1 de I*article 26 du'code pénal. Il est prononcé au-
tanit d’amendes qu’il y a de personnes mdﬁment em-
ployéés,

« En cas de plurallté cl’mfractlons, il est prononcé
autant d’amendés qu'il y a d’infractions constatées et
de personnes indQment employées.

'« Bn cas dé récidive, I'amende sera celle prévue au
chlffre 2 dudit article 26 ».

ART. 16.
Tl est ajouté d-la loi n°® 762 du 26 mai 1964, sur le
statut professionnel des voyagéurs, représentants ou
placiers, un article 11 ainsi rédigé :

« Art. 11, — Toute personne qui aura exercé la
profession de¢ voyageur, ou de représentant de ‘com-
theérce sans pouvoir: justifier de la possession réguliére
de la carte d’identité " ‘professionnélie: mentioniée &
Particle précédent, ou qui, séiemment;. aura fait ‘des
décldrations inexactes pour obténir. la- déliviance de

‘cetté carte, sera passible dé 'amende prévué ‘au chif-

fre 3 de I'articlé 29 du code pénal.-

-« Bn cas de récidive dans le délai’ d’une année, le.
délinquant sera passible de I’amende prévue au chif-
fre 1 de1’article 26 de ce code »:

CART..17.°

L’art;cle 25 de 12 1oi n° 619 du 26 Julllet 1956 sur
le régtme des congés payés anhuels; est abrogé

La préseme Lot est promulguée et sera exécutée
commie Loi de ’Etat. .

Fait en Notre Palais a Monaco, le quatre Jmllet.
mnl neuf cent soixante-dix-huit.
RAINIER.

Par le Prince,

Le Ministre Plénipotentiaire

Secrétdire d’Etat :
P. BLANCHY.

Lol n° 1.006 du 4 jui!lel 1978 complétant le code pé-
‘nal et ¢réant les délits de conduite d’un véhicule en
éidt d’ivresse ou sous I’empire d’un état alcooligue.

RAINIER 111
PAR LA GRACEDE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et sanc'tionnons la Loi dont la
terteur suit, que le Conséil National a adoptée dans sa
séance du 19 juin 1978, g :

ARTlCLB PRBM[BR. .

" 11 est ajouté au livre Hi.du code pénal uf titre IIl, o
intitulé « Délits én matiere de circulation de véhicules
terrestres », comportant deux articles, numérotés 391-
1 et 391-2, ainsi rédigés
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« Art, 391-1, — Est passible d’'un emprisonne-
ment d'un mois & six mois et de Pamende prévue au
chiffre 2 de t*article 26 ou de Yune de ces deux peines
seulement : . .
« 1° — celui-qui aura conduit un véhicule alors qu'il
se trouvait en état d’ivresse manifeste; .

« 2° — celui qui aura conduit un véhicule alors qu’il
se trouvait, mémé en Pabsénce de tout signe
d'ivresse madnifeste, sous P'empire d’un éfat
alcoohque caractérisé par la présence dans le
sang d'un taux d’alcool pur, égal ou supé-
rieur 4 0,80 gramme pour niille ».

« Art, 391-2, — Bst tenu de se souméttre a des
épreuves de dépistage de l’1mprégnatlon alcoolique
par I’air expiré :

« 1° — Pauteut présumé de PPun des délits prévus 4

'article précédent ou d’une infraction 4 la.

police de la circulation foutiére constituant
un délit;

« 2° — le conducteur d’un véhlcule |mphqué dané un

accident de la circulation ayant occasionné

un domhimage corporel ou un dommage maté-
riel grave:

« Peut également tre soumis 4 ces épreuves la vic- |
time d’uf tél accident ou le conductéur d’un véhicule|

impliqué dans un accident quelconque. de la circula-
tion.

« En cas de refus de'sublir les épreuves de dépistage:
ou si celles:¢i permettem de présumer P’existence d'un |

état alcoolique,’ l’mteressé doit; sous les peines. poriées
a Particle précédent, se soumetire & des vérifications
médicales, chimiques et biologiques destinées a établir
la preuve de I’état alcoolique.

« Les opérations de dépistage auxquelles doivent

procéder les officiers ou agents de police judiciaire |

ainsi que les vérifications médicalés, chimiques et bio-
logiques sont effectuées dans les conditions fixées par
ordonnance souveraine.

ART. 2,

L’article 252 du code pénal est complété comme

suit ¢
« 11 en est ainsi, notamment, de toute personne
qui aura conduit un véhicule en état d’ivresse manifes-

te ou sous ’empire d’un état alcoolique caractérisé au

sens de P'article 391-1 ».

La présenite Loi est p[omulguée et sera exécutée

comme Lol de PEtat.

Fiit en Notre Palais 4 Monaco, le quatre juillet
mil neuf cent soixante-dix-huit.
RAINIER.
~ ParlePrince, '
Le Ministre Plénipotentiaire
© Secrétaire d’Evat :
P. BLANCHY.

Loi n® 1.007 du 4 jtiillet 1978 pronongart la désqffec-
tation au quartier du Larvotio de delix parcelles de
terrain dépendant du domaine publié de I’Etat.

RAINIER 11
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et sarictiontons la-Loi dont-la
teneur suit, que le Conseil National a adoptée dans sa
séance du 19 juin 1978,

ARTICLE UNIQUE,

Est prononcée, en appli¢ation du second alinéa de
I*article 33 de la Constitutlon, du dernier- alinéa .de
P’article premier de 1a loi n° 124 du 15 janvier 1930 et
de Varticle 7 de la loi n° 125 portant la méme date, la
désaffectation, au quartier'du Larvofto, dé déux paf-

| celles de terrain’ du domaine ‘public de I’ Etat, d’une
i superfzme apptoximative dé six cént seize (616) métres

carrés et de mille trois cént quatre- \'ingt-quatorze
(1 394) miétres carrés, ces parcelles étant désignées par
les chiffres 1 A et 1 B aux plans cotés CAD-4204-1-E-
X et CAD-4205-1-E-X, ci-annexés.

L présenite Lol est promulguée el sera exécutée
comme Loi de I'Etat. .
‘Fait en Notre Palais 4 Mohaco, e qualre jlllllet
mxl neuf cent soixarte- le-hlilt ’ -
; 'RAINIER;

) Par le Prmce,
Le Miistre Plémpoten tigire

Secrétaire d’Etat :

P. BLANCHY.

Loi n° 1.008 du 4 juillet 1978 sur la profession d’agent
conunercial,

RAINIER Tl
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Avons sanctionné et sanctionnons la Lo dont la
teneur suit, que le Conseil National a adoptée dans sa
séance du 19 juin 1978

ARTICLE PREMIER

-Est agent commercnal le mandatanra QUI, a titre de L

profession habituelle et indépendanté, sans étré lié par

un contrat dé travail, négocie et éventueéliement con-

clut des achats, des ventes, dés locations ou des pres-

tations de services, au nom et pour le compte de pro-
ductéurs, d’industriels oy de dommergants..

L’agent et ses manidants s’engagent en‘la forme et
dans les conditions prévues par ’drticle 1824 du code

civil. Leurs engagements peuvent &tre 4 durée détérmi-
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née ou indéterminée; ils peuvent contenir notammiént
une convention d’exclusivité, une convention ducroi-
re, une convention de consignation de marchandises
en vue de livraisons 4 la clientéle.

ART.

L’agent comfnercial'a lé droxt d’acceptex‘ la repré
sentation de nouveaux mandants §ans avoir 4 én réfé-
rer. Toutefois, il ne peut acceptér la représentation
d’un concurrent de 'un de ses mandants sans 1*accord
de ce dernier.

11 a également le droit d’éffectuer, pour Son propre
compte, des opérations commerciales ne falsant pas
concurrence & cellés de ses mandants,

ART. 3.

Les engagements qui liéit les agents commerciaux
et leurs mandants sont contractés dans l'intérdt com-
mun des parties.

Leur résiliation par le mandant, si elle n’ est pas
justifiée par une faute’ du“'éndatalre, ‘ouvre droit au
profit de ce dernier, nonobstant toute clause contrai-
re, 4 une indemnité compensatrice du préjudice subi.

ART. 4.

Tout agent commercial doit, sous les’ péines pré-
vues par la législation reiamre au répertoire 'du. coms
merce et de Iindustrie, §inscriré avarit d’exercer sa
profession, sur un registre spécial ténu par le- service
du commerce et de Pindustrie dans les conditions et
formes qui seront fixées par ordonnance souveraine.

La présente Loi est promulguée et sera exécutée
comme Loi de I’Elat. 4 ’

Fait en Notre Palais 4 Monaco, le quatre juillet
mil neuf cent soixante-dix-huit. :
' RAINIER.

Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentidire
Secrétaire d’Elat :
P. BLANCHY.

1 0i n° 1.009 du 4 juillet 1978 complétant et modtfzant
la ioi n° 783 du 15 juillet 1965, portant organisa-
tion judiciaire.

. RAINIER 1]
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO
Avons sanctionné et senctionnons la Loi dont la
teneur suit, que le Consell Nationdal a adoptée dans sa
séance du 19 juin 1978.

ART[CLE PREMIER.

H est inséré dans ta Loi n° 783 du 15 Julllet 1965, 1

portant organisation ]udlclalre, quatre articles; numé:
rotés 147-1 4 147-4 et ainsi rédigés !

« Art, 147-1. — L’huissiér peut, 4 la condition
d’avoir obtenu Pautorisation du procureur général, se
faire suppléer, sous sa propre responsabilité, paf un
clerc assérmenié, pour la sngmhcatnon des 4ctes judi-
ciairés et extraiudiciaires ainsi que pour le sérvice des
audiences.

« L*huissier visera au préalablel fmgmal et les co-
pies des actes 3 Signifier; il visera également les men-
tions' portées par le clerc assermenté sur 1* ongmal le
tout & peine de nullité ».

« Art.. 147-2. — En cas d’absence ou d’empéche-
ment, I’huissier peut, sous sa propre respotisabilité, se
faire remplacer par un autre huissier. 11 peut égale-
ment dans les mémes conditions et avec I’ autorlsatmn
du procureut général se fiire remplacer par un clare
assermenté dépendant de [ui ou méme dépéndant d’un
autre huissier sicelui-ciy COnsent ».

léer ou d
remplacer les huissiers prétent serment devatt la cour
d’appel ».

 « Art. 147-3, — Les clercs habilités & supp)

« Art. 147-4. — L’autorisation délivrée 4 1* hdxs-

‘sier pour se faire suppléer ou remplacer: peut toujours

atre retirée; le fetrait lui est aussltét nOtlflé par le‘pro-

‘cureur ‘général;

« L'huissier est tenu d’aviser sans’ déla1 l¢ procu-

‘réur général de¢’ la cessation'des fonctions d*u clerc

qui avait été autorisé ale suppléer ou Ale remplacer »,

ART. 2.

Les articles 148 et 150 dela 1.oi n° 783 du 15 juillet
1965 sont modifiés comthe suit !

« Art. 148, — L’huissier qui aura Sngﬁé ou lajssé
signifier une copie de citation ou: d’exploit d’acte ou
de jugement encontravention aux dispositions de I’ar-
ticle 147 sera condamné a une amende civile de cing
cents & deux mille francs.

« Les amendes seront prononcées par la juridic-
tion devant laquelle cette copie aura été produite ».

« Art. 150. —Tout huissier qui n’accomplira pas
un acte de son ministére dans les conditions prévues’
par les dispositions de la présente section sera puni de
‘amende prévue au chiffre 1 de I’article 26 du code
pénal ainsi qi’a des dommages-intéréts énvers les par-
ties, le tout sans préjudxce d’autres poursmtes s’il ya
lieu ».

ART 3, ,
L’arti¢le 162 bis du ¢ode de procédure éivile ainsi i
qué toutes dispositions contralres ala présente loi sont
abrogés. .
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La présente Loi est promulguée el sera éxécutée
comme Lof de I’Etat,
Fait en Notre Palais & Monaco, le quatre Juillet
mil neuf cent soixante-dix-huit.
RAINIER.
Par le Prince, :
Le Ministre Plénipoténtidgire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance Souveraine n° 6.262 du 10 mai 1978 por-
tant nomination d’un membre du Tribunal du Tra-
vail.

RAINIER 11T
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Loi n° 446, du 16 mai 1946, portant création
du Tribunal du Travait, modifiée ét complétée par les
Lois n° 522, du 21 décemb}\rell950 1n° 736, du 26 mars
1968 et n° 824 du 23 juin 1967; ;

Vu Notre Ordonnance n° 3.581, du 14 aofit 1967,
relative a la désignation des membres du Trlbunal du
Travail;

Vu. Noire Ordonnance n° 5. 882 du 21 septembre; :
1976, portant nomination des. membres du Tribunal | -

du Travail; .

Vi la déhbérauon du Consell de gouvernement en
date du 19 avril 1978, qui Nous a été commumquée
par Notre Ministre d’ Etat, v

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. André ROULPH est-nommé membre du Tribu-
nal du Travail aux lieu et place de M. Jean BILLON,
démissionnaire.

Notre Secrétaire d'Etat; Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés,
chacun én ce qui le concerne, de la promulgation et de
I’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Patais 3 Monaco, le dix 'mai mll
neuf cent cent soixante-dix-huit.

. i RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.,

Ordonnance Souverairie n 6 291 du 20 Juin 1978 por-
tant titularisation d unefonctionnazre

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Loi n° 975, du 12 Julllct 1975, portant statut
des fonictionnaires de ’Etat; ‘

Vu la délibération du Consell dé gouvernement en
date du 17 mai 1978, qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d* Etat : )

Avons Ordonnié et Ordonnons ;-

Mille Arlette SEGGIARO, sténodactylographe sta-
giaire au Service de I'Urbanismé et de la .Construc-
tion, est titularisée dans ses fonctions (7¢ classe)

Cette nomination prend éffet a compter du 3 oc-
tobre 1977,

Notre Secrétaire d*Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Mimstre d’EBtat sont chargss,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation ét de
IPexécution dela présente Ordonnance,

Donné en Notre Palais 4 Monaco, lé vingt juin mil
neuf cent cent soixante-dix-huit. .

RAINIER.
Par lé Prince, '
Le Ministre Pfémpoien!ia:re
Secrétaire d’Etat : ‘
P. BLANCHY,

Ordonnance Souveraine n° 6,292 du 23 juin 1978 por-
tant adhésion a la Convéntion sur le commerce in-
ternational des espéces de Saune et de flore sauva-

- ges menacées a‘ extinction. .

. : R—AIN[ER "I'I"l .
. PAR LA GRACE DE DIEU :
* PRINCE SOUVERAIN DE MONACO
Vu la Corstitutiof du 17 décembre 1962; .
Vu la déhbératxon du Conseil de gouvernement en
date du 31-mai 1978, qui Nous a été commumqlxee par
Notre Ministre d* Etat,
Avons Ordonné et Ordonnons :

Nos instruments d’adhésion & la Convention sur le
commerce international des especes de faune et de flo-
re sauvages menacées d’extinction, faité 4 Washing-
ton le 3 mars 1973, ayant été déposés auprés du Gou-
vernement suisse le 19 avril 1978, ladite' Convention
recevra sa pléine et éntiére exéctition’le 18 juillet 1978,
date 4 laquelle elle éntrera en vigueur pour la Ptinci-
pauté de Monaco.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Servi-
ces Judiciaires et Notre Ministre d*Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et de
I’exécution de la présente Ordonnance,
 Doniné en Notre Palais & Monaco, le vmgt trms

“juin mil neufcent cent soixante-dix-huit.

RAINIERA :
Par le Prince,
Le Ministre Plénlpotemialre
Secrétaire d’Fitat .
P. BLANCHY.
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CONVENTION
SUR LE COMMERCE INTERNATIONAL
DES ESPECE DE FAUNE ET DE FLORE
SAUVAGES ,
MENACEES D’EXTINCTION

Les Etats contractants

RECONNAISSANT que la faune et la flore sau-
vages constituent de par leur beauté et leur variété un
élément irremplagable des systémes naturels, qui doit
étre protégé par les générations présentes et futurés;

CONSCIENTS de la valeur toujours croissante,
du point de vue esthétique, scientifique, culturel, ré-
créatif, et économique, de la faune et de la flore sau-
vages;

RECONNAISSANT queé les peuples et les Etats
sont et devraient &tre les meilleurs protecteurs de leur
faune et de leur flore sauvagés;

RECONNAISSANT en outre que la caopératlon
internationale est essentielle a la protection’de certai-

nes espéces de la faune ¢t de la flore sauvages contre’

une surexploitation par suite du coritnérce internatio-
nal;

CONVAINCUS que des ' mesures doivent étre pri-
ses d’urgence 4 cet effet;

SONT CONVENUS de ce qui suit :

ARTICLE 1.
Défimtions _

Aux. fins de la présente Convention et, sauf si le
contexte exige qu’il en soit autrement, les expressmns
suivantes signifient :

a) « Espéce »: toute espéce, ‘sous-espéce; ou une

de leurs populations géographiquement isolée;

b} « Spécimen » :

i) tout animal ou toute plante, vivants ou
morts;

ii) dans le cas d’un animal : pour les espéces
inscrites aux Annexes [ et I1; toute partie ou
tout produit obtenu 4 partir de 1'animal, fa-
cilement ‘identifiables, et, pour les espéces
inscrites 4 I’ Annexe I11, toute partie ou tout
produit obtenu & partir de. ’animal; facile-
ment identifiablés, lorsqu’ils sont meéntion-
nés a ladite Annexe;

iii) dans le cas d'une plante ;: pour les espéces
inscrites ‘A I’Annexe 1, toute partie ou tout
produit obtenu & partir de la piémte, facite-
ment identifiables; et, pour les especes-ins-
crites aux Annexes II et 111, toute paftie ou
tout produit obtenu A partit de la plante, fa-
cilement 1dentlﬁabies, lorsqu'ils sont men-
tionnés auxdites'Annexes;

¢) « commeérce » : 'exportation, la réexporta-

tion, I'importation et I'introduction en prove-

nance de la mer;

d) « Réexportation » : ’exportation de tout spé-
cimen précédemment importé;

e) « Intréduction en provenance de la mer » 3 le
transport, dans un Btat, de spécimens d’espéces
qui ont-été pris dans l'environnement marin
n’étant pas sous la juridiction d’un Btat;

) « Autorité scientifique » | une autorité scienti-
fique nationale désignée conformément & I*ar-
ticle 1X; : .

g) « Organe de gestion » : une autorité adminis-
trative nationale désignée conformément & P’ar-
ticle IX; ‘

h). « Parti¢ » ¢ un Btat 4 'égard duquel la présen-
te Convention est entrée en vigueur.

ARt IL
Principes fondamentaux

L Annexe ] comprend toutes les especes mena-
cées d’extinction qui sont ou pourraient &tre afféctées.
par le commerce.. Le coftherce des spécimens de ces
espéces doit étre soumis A une xéglememat]on paiticu-
litrement stricté afin de ne pas meéttre davantage leur
survie en danger, et ne doit &tre autorisé que dans des
conditions exceptlonnelles .

2. L’annexe II comprend S _

a) toutes les espices qui; bien quén étant pas né-

¢essairement: menacées - actuellement d’extinc-
tion, pourrment fe devenir si l¢ commerce des
spécimens d¢ ces espéces n’était pas -soumis a
“une régleméntation stricte ayant pour but d*évi-
ter une exploitation mcompatlble avec leur sur-
vie;

B) certaines espéces qui doivent faire l'ob]et d*une

réglementation, afin de rendre efficace le con-

_ trdle du commerce des spécimens d’espéces ins-

crites 4 I’ Annexe Il en application de ’alifiéa a).

3. L’Annexe Il comprend toutes les 'espéces
qu’une Partie déclare soumises, dans les limites de sa
compétence, 3 une réglémentation ayant pour but
d’empécher ou de restreindre leur exploitation, et ne-
cessitant la coopératlon des autres Parties pour le
contrdle du commérce.

4, Les Parties ne permettent le commerce des spé-
cimens des espéces inscrites aux Annexes 1,-II et 111
qu’en conformité avec les dasposmons de fa présente
Convention.

ArT. HL

‘Réglementation du comimerce des spécimens
d’espéces inscrites dI’Annexel

1, Tout commerce de spéctmens d’une espéce’

“inscrite & ’Annexe I doit étre conforine aux dnsposl-'

tions du présent Article.

2. L’exportation d’un spécimen d’une espéce i lns-
crité  I' Annexe I nécessite la délivrance et la présenta-
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tion préalables d’un permis d’exportation. Ce permis
doit satisfaire aux conditions suivantes :

a) une autorité scientifique de I’Etat d’exporta-
tion a émis I’avis que cette exportation ne tuit
pas 4 la survie dé 'espéce intéressée;

b) un organe de gestion de I’ Etat d'exportation a
la preuve que le spécnmen n*a pas été obténu én
contravention-aux lois sur la présérvation dela
faune et de la flore en viguéur dans cet Btat;

¢) un organe de gestion dé 'Etat d’exportation a
la preuve gque tout spécimen vivait sera mis en
état et transporté de fagon & éviter les risques de
blessures, de maladie, ou de traitement rigou-
reux;

d) un organe de gestion de I'Btat d’exportation a
la preuve qu’un permls d’importation a été ac-
cordé pour ledit spécimen,.

3. L’importation d’un spécimen d’une espéce
inscrite & 1’Annexe 1 nécessite la délivrance et la pré-
sentation préalables d’un’permis -d'importation et,
soit d'un pérmis d’exportation, soit d*un certificat de
réexportation: Un permis d’importation doit satisfai-
re aux conditions suivantes :

a) une autorité scientifique de I'fitat d’lmporta-
tion a émis P’avis que les Ob]eCtlfS de l'importa-
tion ne nuisent pas a 1a‘survie de ladite espéce,

b) une autorité scientifique de I’Btat d’importa-
tion @a'la preuve que, dans le cas d’un spécimen

vivant, le destinataire a les installations adéqua--

tes pout le.conserver et le traitei avec soii;

¢) un organe de gestion de I’Btat d’importation a
la preuve que le spécimen ne sera pas utilisé 4
des fins principalément commerciales,

4, La réexportauon d’un spécimen d*une espéce
inscrite & I’ Annexe I nécessite la délivrance et la pre—
sentation préalables d’un certificat de réexportation:
Ce certificat doit satisfaire aux conditions suivantes :

a) un organe de gestion de I'Etat de réexportation

a la preuve que le spécimen a été importé dans
cet Etat conformément aux dispositions de la
présente Convention; ‘
b) un organe de pestion de 1'Etat de réexportation
a la preuve que tout spécimen vivant seéra mis en
état et transporté de fagon a éviter les risques de
blessures, de maladie, ou de traitement rigou-
reux; ,

¢) un organe de gestion de Etat de réexportation
a la preuve qu’un permis d’lmportatlon a été ac-
cordé pour tout spécimen vivant.

5. L’introduction en provenance de la mer d’un

spécimen d’une espéce inscrite 4 I’Annexe 1 nécessite
la délivrance préalable d'un certificat par Porgane de
gestion de I'Etat dans lequel le spécimen a été intro-
duit. Ledit certificat doit sattsfalre aux condmons $uli-
vantes :

a) une autorité scientifique de 1’Btat dans lequeél le

spécimen a €té introduit a émis 'avis que I'in-
troduction ne nuit pas  la survie de ladite espé-
ce;

b) un organe de gestion de ’Btat dans lequel le .

spécimen a ét¢ introduit a 1a preuve que dans le
cas d’un spécimeén vivant, le destinataire a les
installations adéquates pour le conserver et le
traiter avec soin;

¢) un organe de gestion de I’Etat dans lequel le
spécimen a été in(roduit a la preuve que le spéci-
men e sera pas utilisé & des fins principalement
commerciales.

ART. IV.

Réglemeniation du coimmerce des spéciniens
d’espéces inscrites a ’Annexe Il -

. Tout commerce de spécimens d’une’ espéce -

mscrate a I’Anneéxé 11 doit étre conforme aux disposi-
tions du présent Article.

2. Llexportation d’un spécimen d’une espéce ins-
crite 4 ’Annexe 11 nécessite la délivrance ¢t la présen-
tation préalables d’un permis d’éxportation. Ce pet-
mis doit satisfaire aux conditions suivantes :

a) une autofité scientifique de I’Btat d’expofta-

tion a émis 1"avis:que Cétté exportation ne nuit
pas 4 la survie de 'espéce intéressée; .

b) un organe de gestion de ’Etat d’exportation a
la.preuve que le spécimen n’a pas été obtenu én
contravention aux lois"sur: la’ préservation de la
faune et de la flore en vigueur dans cet Etat;.

c) un otgane de géstion de I’Etat d’exportdtion a
la preuve que tout spécimen vivant sera mis én
état et transporté de fagon 4 éviter les risques de
blessures, de maladie, ou de traitement r:gou-
reux.

3. Pour chaque Partie, une autorité scientifique
surveillera de faq:on continue la délivrance par ladite
Partie des permis d’exportation pour les spéciimens
d’espéces inscrites & I'Annexe 11, ainsi que les exporta-
tions réelles de ces spécimens. Lorsqu’une autorité

“scientifique constate que P’exportdtion de spécimens

d’une de ces especes devrait &tre limitée pour la con-
server dans touté son aire de distribution & un niveau

qui soit & la fois conforme 4 son role dans les écosyste-

mes ol élle est présente, et nettement supérieur a celui
qui entrainerait inscription de cette espéce & I’ Anne-
xe I, elle informe I'organe de géstion COmpétent ‘des
mesures appropriées qui doivent &tre prises pour lithi-
ter la-délivrance de perntis d'exportation pour lé com-
merce des spécimens de ladite espéce.

4, L’importation d’un spéc1men d’une espéce
inscrite 4 1’ Annexe 11 nécessite 1a préséntation préa-
lable soit d’un ‘pérmis d’exportation, soit d’un certifi-
cat de réexportation.
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5. La réexportation d’un spécimen ‘d’une espéce

inscrite a I’ Annexe II nécessite la délivrance et la pré-
sentation préalables d'un certificat de réexportation.
Ce certificat doit satisfairé aux conditions suivantes :

a) un organe de gestion de I’Etat de réexportation
a la preuve qué le spééimen a été importé dans
cet Etat conformément aux dispositions de la
présente Convéntion:

b) un organe de gestion de I’Etat de reexportauon
a la preuve que tout spécimen vivant sefa mis én
état et transporté de fagon A éviter les risgues de
blessures, de maladie ou de traitement rigou-
reux.

6. L’introduction en provenance de la mer d’un
spécimen d’une espéce inscrite 4-1' Annexe 11 nécessite
la délivrance préalable d’un certificat par I’organe de
gestion de I’Etat dans lequel le spécimén a été intro-
duit. Ledit certificat doit satisfaire aux conditions 'sui-
vantes :

a) une autorité sclenufnque de PEBtat dans lequeE le
spécimen a été introduit 4 émis 1’avis que V'in-
troduction ne nuit pas a la survie de ladite espe-
ce;

b) un organe de gestion de I’Etat dans lequel le
spécimen a été introduit ‘a la preuve que tout
spécimen vivant sera traité de fagon a éviter les
risques de blessures, de¢ maladie ou de traite-
ment rigouréux.

7. Les certificats visés au paragraphe 6 ci- deSSUS
peuvent étre delivrés, sur avis de I’autorité scientifique
pris aprés consultation des autres autorités dcientifi-
ques nationales, ét, 1é cas échéant, des autorités scien-
tifiques mternatxonales, pour le nombre totdl de spéci-
mens dont I’initoduction est autorisée pendant des pé-
riodes n’excédant pas un an.

ART. V.

Réglemeritation du commerce de spécimens
d’espéces inscrites @ I’Annexe 11

1. Tout commeérce de spécimens d’une espéce
inscrite & I’Annexe 11l doit étre conforme aux dlSpOSl-
tions du présent Article.

2. L’exporiation d’un spécimen d’une espéce ins-
erite &I’ Annexe 111 par tout Etat qui a inscrit ladite es-
peéce a I’ Annexe 111 nécessite la délivrance et la présen-
tation préalables d’un permis d’exportation qui doit
satisfaire aux conditions Suivantes :

a) un organe de gestion de I'Etat d’exportation 4
la preuve gue le spécimen ‘en question n’a pas
ét€ obtenu en contravention aux lois sur la pré-
servation de la faune et de la flore eén vigueur
dans cet Btat;

b) un organe de gestion de I’Efat d’exportatlon a
la preuve que tout spééimen vivant sera mis en
état et transporté de facon A évitér les- rlsques de

blessures, de maladie ou de traitement. rigou-
reux.

3. Sauf dans les cas prévus au paragraphe 4 du
présent Article, I'importation de tdut spécimen d*une
espece inscrite-d'1’ Annexe 111 nécessite 1a préséntation
préalable d’un certificat d’origine et, dans le ¢as d’une
importation én provenance d'un Btat qui a inscrit la-
dite espece a I’ Annexe 11, d’un permis d’exportation.

4.  Lorsqu’il sagit d’une réexportation; tn certifi-
cat délivré par Porgane de gestion de I'Btat de réex-
portation précisant que le spéeimen a été transformé
dans cet Etat, ou qu’il va-&tre réexporté en I'état, fera
preuve pour 'Etat d’importatiott que les dispositions
de 1a présente Convention ont été respectées pour les

" spécimmens en question.

ART. VI
Permis et Cert‘lfiéais

1. Les permis et certificats déliviés en vertu des
dispositions des Articles 1IL; 1V, &t V. doivent dire con-
formes aux dlsposmons du présent Article.

2. Un. permis d’exportatlon doit contenir des ren-
sengnements preCIsés dans le modéle reproduit & ' An-
nexe IV; il ne sera valable pour "exportation gue pour
uné période de six mois & compter de la date de dé]l-
vrande.

3. Tout permls ou cemflcat se référe. au tiité de la
présente Convention; il canuent le nom et le ¢ichet de
Porgane de gestion qui I'a délivré et un’numéro de
contrdle attribué par I’organe de gestnon. _

4. Toute cople d’un ‘permis ou d’un certlﬁcat dé-
livré par un organe de gestion” dmt Btre clalrémént
marqué comtne tel ¢t ne peut &tre utilisé a 1a Pplace de -
IPoriginal d*un permis ou d*un cértificat, 4 moing qu’il
ne soit stipulé dutrement sur la copie, '

5. Un permis ou un certificat distinct es: réqliis
pour chaque expédition de spéciniens.

6. Le cas échéant, un organe de gestion de ’Etat
d’importation de tout spécittien conserve et annule le

permis d’exportation ou le certificat de réexportation

et tout. permis d’importation correspondant présenté
lors de 'importation dudit spécimen,

7. Lorsque cela est réalisable, un organe de ges-
tion peut apposet une marque sur un spécimen pour
en -permettre Pidentification. A ces fifis, le. terme
«'marque » désigne toute empreinte mdéléblle, plomb
ou autre moyen approprié permettant d’ identifier un
spécinien et congu dé maniére 4 réndre toute corltrefa-
con aussi difficile que possible.

ART VII.

Déroganons el autres dispositions partwuhéres :
concernant le commerce . -

1. Les ‘disposmons des ‘Articles Ill,. IV et Vine

s'appliquent pas au transit ou au transbordement de
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spécimens sur le territoire d’une Partie, lorsque ces
spécimens restent sous le contrdle de la douane.,

2. Lorsqu’un organe de gestion de I'Etat d’expor-

tatton ou de réexportation a la préuve que le spécimen’

a été acquis avant que les dispositions de¢ la présente
Convention ne s’appliduént audit spécimen; les dispo-
sitions des Articles 111, IV et V ne sont pas apphcables
a ce spécimen, a ta condition. que lédit organe de ges-
tion délivre un certificat a cet effet.

3. Les dispositions des Articles 111, IV et V ne

s’appliquent pas aux spécimens qui sont dés objets

personnels ou a usage domestique. Toutéfois, ces dé-
rogations ne s’appliquent pas :
a) s'il s’agit de spécimens d’une espéce inscrite 3

I’ Annexe 1, lorsqu’ils ont été acquis par leur’

propriétaire en dehors de son Etat dé résidence
pe‘rmanente et sont importés dans cet Etat;

b) s’il s’agit de spécimens d’une espéce inscrite a
P’ Annexedl,

1) lorsqu’ils ont été acquis par leur propnéta: f

re, lors d’un séjour hors de son Etat dé rési-
dence habituélle, dans un Etat dané 1€ milieu
sauvage duquel a eu lieu la capture ou la ré-
colte;
i) lorsqu’ils’ som importés dans’ I’Etat de rés:-
dence habitueélle du propnétalre, ’
ii1) ‘et lorsque I’Btat dans lequel a ¢u liéu la cap-
ture ot la récolte exige la délivrance préa-
lable d*un permis d*exportation;
4 moins qu 'un organe de gestion ait la preuve que ces
spécimens ont été acquis avant que lés dispositions de

la présente Convention ne s*appliquent aux spécimens

en question.

4. Les spécimens d’une espéce animale inscrite 2
I’ Annexe I élevés en captlvxte 4 des fins commerciales,
ou d’une espéce de plante insctite a 1’ Annexe 1 repro-
duite artificiellement & des fins commerciales, seront
considérés comme des spécimens d’espéces insérites 4
I’ Annexe 11.
5. Lorsqu’un organe de gestion de I’Etat d’expor-
tation a la preuve qu’un spéc1men d’une.éspéce ani-
male a été élevé en captivité ou qu’un spécitmen d’une
espéce de plante a été reproduit artificiéllement, ou
qu’il s’agit d’une partie d’un tel animal ou d'ufie telle
plante, ou d’un’de ses produits, un certificat délivré
par 'organe dé gestion & cet éffet est accepté & la place
des permis et certificats requis’ conformément aux dis-
positions des Articles [1I, IV ou V.

6. Les dispositions des Articles III, IV et V ne
s'appliquent pas aux préts, donations et échanges &

des fins non commerciales entie des hommes de scien-

ce et des institutions scientifiques qui sont enrégistrés
par un organé de gestion dé leur Etat, de spécimens
d’herbiers et d’autres spécimens de musées conservés,
dessechés ou sous inclusion et de plantes vivantes qui

portént une étiquette délivrée ou approuvée par un or-
gane de gestion.

7. Un organe de gestion de tout Etat peut accor-
der des dérogations aux obhgations des Articles 11,

1V et IV et autoriser sans permis ou certificats les
‘mouvemerts des spémmens qui font partie d’un zoo,

d’un cirque,. d’une ménagerie, d*une exposition d’ani-
maux ou de plantes itinérants 4 conditions que "

a) exportateur ou 'importateur déclare les ca-
ractéristiques complétes de ces spécimens a ’or-
gane de gestion,

b) ces spécimens entrént dans une des calégories
spécifiées au paragraphe 2 ou 5 du présent Ar-
ticle, _

¢) Porgane de gestion ait la preuve que tout spéci-
men vivant sera transporté et traité de fagon a
éviter les risques de bléssures, de maladie ou de
traitement rigoureux.

ART. VIIL
Mesures d prendre par les Partces
. Les Parties prénnent les mesures approprtées en
vue de la mise en apphcatlon des. dlSpOSltlonS de la
présente Convention ainsi que pour intéfdire le com-
mercé: de spéclméns ¢én violation de ses dlSpOSlthl’lS
Ces mesures comprennent
a)-des sanctions pénales frappant sont le. commer-
ce, soit la détention de tels spectmens, ou les
deux;

b) la conflscatxon ou 16 renvéi 4 1 Eta* d’eXporta-

. tion de tels spécimens, . ,

2. Outré les miésures prises én vertu’ du paragraphe
1du présent Atticle, une Partié peit; lorsqu’élle le ju-
ge nécessaire, prévoir toute procédiire de rembourse-
ment interne des frais qu’elle a encourus et résultant
de la confiscation de spécimens qui ont fait 1’objet
d’un commerce en violation deé mesures prises en ap-
plication des dispositions de la présente Convention.

3. Dans touté la mesure du possible, les Parties fe-
ront én sorte que les formalités réquises-pour le com-
merce de spécimens s’effectuent dans les meilleurs dé-
lais. En vue de faciliter ces formahtés, chaque Partie
pourra désigner des ports de sortie et des ports d’en-
trée ou les spécimens doivent &tre présentes pour &tre
dédouanés. Les Parti¢s feront égalemént ¢n softe que
tout spécimen vivant, au cours du transit, de la manu-
tention ou du transport soit convenablement traité; de
fagon & éviter lés risques de biessures, de maladne et de
traltement rigoureux. :

4. En cas de confiscation d’un spécnmen Vlvant,
résultant des dispositions du paragraphe 1'du présent
Article, les modalités suivantes' s appliquent

a)-le spécimen est confié a un organe de gestion de

I"Etat-qui a procédé a cette confiscatlon,
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b) 'organe de gestion, aprés avoir consulté I’Etat
d’exportation, lui rénvoie le spécimen A ses
frais, ou 'envoie 4 un centre de sauvegarde ou
tout endroit que cet organe juge approprié et
compatible avec les objectifs de 1a présente Con-
vention;

¢) 'organe de gestion peut prendre l'avis. d’une
autorité scnentxfique ou-consulter l¢ Secrétariat
chaque fois qu'il le juge souhaitable, afin de fa-
ciliter la décision visée A 1’alinéa b) ci-dessus, y
compris le choix d’un centre de sauvegarde.

5. Un centre de sauvegarde, visé au paragraphe 4

du présent Article, est une institution: désignée par un
organe de gestion pout prendre soin des spécimens vi-
vants, particuliérement de ceux qui ont été confisqués.

6. Sur le commerce des spécimens des especes
inscrites aux Annexes 1, 11 et 11, chaque Partie tient
un registre qui comprend

a) le nom et ’adresse des exportateurs et des im-
portateuss;

b) le nombre et la nature de permis et de certlfl-
cats délivrés; les Etats avec lesquels le commerce
a eu liey; le nombre ou les quantités et types de
spécimens, les noms des espéces tellés qu’inscri-
tes aux Annexes I, 11 et 111 et, le cas échéant, la
taille et le sexe desdns spécimens.

7. Chaque Partie- établlt des rapports pénbdiques
sur la mise en appllcatlon, par cétte Partie, de’ fa pré-
sente Convention, ¢t fransmettra au Secretanat

a) un rapport annuel contenant un résumé des in-
formations mentionfiées 4 P’alinéa b) du para-
graphe 6 du présent Article:

b) un rapport bisannuel sur les mesures léglslatx-
ves, réglementairés et administratives  prises
pour I'application de la présente Convention,

8. Les informations visées au paragraphe 7 du
présent Article séront tenués 4 la disposition du pu-
blic, dans la .mesure ol cela n’est pas incompatible
avec les dispositions législatives et réglementaires dela
Partie intéressée. :

ART. IX.
Organes de gestion et autorités scientifiquies

Aux fins de la présente Convention, chaque
Partne désigre ;

a) un ou plusiéurs organes de gestion compétents
pour délivrér fes permis et les certificats : au hom
de cette Partie;

b) une ou plusieurs autorités sclentiflques

2. Au moment du dépot des instruments de ratifi-
cation, d’accession; d’approbation ou d’acceptation,

chaque Btat communique au gouvérnement dépositai- | -

re le nom et I’adresse de I"organe de géstion habilité 3

communiquer avec les organes de gestion désignés par

d’autres Parties, ainsi qu’avec le Secrétariat.

3. Touté modification aux désignations faites en
application des dispositions du présent Article doit
étre communiquée par la Partie intéressée au Secréta-
riat pour trtansmission aux autres Partles _

.4, L'organe de gestion cité au paragraphe 2 du
présent Article doit, 4 la demande du Secrétariat ou de
l‘ofgane de gestion d’unie des Patties, léur communi-
quér I'empreinte des cachets et sceaux “qutil utilise
pour authentifier ses certificats et permiis.

_ ART. X,
Commerce avec des Etats non Parties
a la présente Convention

Dans le cas d’ expdrtatlon ou de réexportation 2
destination d’un Etat qui n’est pas Partie a 1a présente
Convention, ou d’iiportation en provenance d’un tel
Etat, les Parties peuvent, & la placé des pérmis et des
certificats requis par la présente Convention, dccepter
des documents similaires, déliveés par-lés -autorités -
compétentes dudit Btat; ces documents dolvent, pour

‘Pessentiel, se conformer aux conditions réquises pour

fa délivrance desdlts permis et certificats.

. ART XL
) Cofiférence des Pa'rties

1. Le Secrétariat convoquéra unie session de ‘la
Conférence des Parties au ‘plus tard déux ans aprés

“l'entréeen’ v1guéur de la présente. Conventlon

- 2. Par la suite, le Secrétariat conVOque des ses-
sions ordinaires de la.Conférénce au moins’ une fois
tous tes deux ans, 2 moins que la Conférénce n’en dé-
cide autrement; et des sessions extraordinaires iorsque
la demande écrite en a été faite par au moins un tiers
des Parties. o

3. Lors des sessions ordinaires ou eéxtraordinaires -

de cette Conférence, les Parties procédent a un exa-
men d’ensemble de I'application de la présente Con-
vention et peuvent :

a) prendre toute dasposmon nécessaire pour per-
~métire au Secrétdriat de rémplir ses fonctions;

b) examiner des amendements aux Annexes I et 11
et les adopter conformément a 1’ Article XV;

) examiner lés progrés accomplls dans la'voie de
la restauration et de la conservation des espéces
figurant aux Annexes I, et 11I;

d) recevoir et exammer tout fap;iort présente par
le Secrétariat ou par toute Partie;

e) le cas échéam, faire des recommandauons Vi-
sant. 4 améliorer lappllcauon ‘de la presente
Conventnon

4 A chaque session, -les Parties peuvem ﬁxer la

date et le lieu de la prochaine session ordinaire & tenit
confOrmément aux dlsposnmns du paragraphe 2 du
présent Article. . .
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5. A toute session, les Parties peuvent établir et
adopter le réglement intériéur de la session.

6. L'Organisation des Nations Unies, ses Institu-
tions spécialisées, I’ Agence mternatlonale de I'Energie
atomique, ainsi que tout Btat non Partie A la présénte-
Convention peuvent 8tre représéntés aux sessions dé la
Conférénce par des observatéurs qui ont le droit de
participer a la session sans droit de vote.

7. Tout ofganisme ou toute institution technque~
ment quahfxe dans le domaine de la protection, de la
conservation ou de la gestion de la faune et de la flore
sauvages qui ont innforné le Secrétariat de leur désir de
se faire représenter aux séssions de la Conférence par
des observatéurs y sont admis — sauf si un'tiers au
moins des Parties s’y opposént — a condition qu'ils
appartiennent d'une des catégories suivantes

a) organismés ou’institutions intérnationaux, soit

gouvernementaux soit "Noh ‘gouvérnementaux,
ou -organismes ou institutions nationaux gou—
vernementaux; - :

b) organismes ou institutions’ rationaux non gou-,

vernémentaux qiii‘ont été:approuvés a cet effet
par 'Etat dans lequel ils sont établis.

/Une fois admis, .c¢es observateurs ont le droit de'

participer aux sessions sans droit de vote.

ART. XII.
Le Secrétatiat
1. Dés I'entrée en vigueur de la présente Conven-

tion, un Secrétariat sera fourni par-le Directeur géné-

ral. du Programme des Natiohs Unies pour PEnviron-
nement. Dans la mesure o il I¢ juge opportun, ce der-
nier. peut ténéficier du concours d’organlsmes inter-
nationaux ou nationaux appropriés, gouvernemen-
taux et fion gouveérnementaux, compétents én matiére
de protection, de conservation et de gestion cle la fau-
ne et de la flore sauvages

2. Les attributions du Secrétariat sont les suivan-

tes @

a) organiser les conférences des Parties et fourhir
les services y afférents;

b) remplir -lés fonc;:ons qui lui sont confiées en
vertu des dispositions dés Articles XV et XVIde
la présente Convention) -

¢) entreprendre, conformément aux programmes
arrdtés par la Conférénce des Pames, les études
scientifiques et technidues qui ¢ontribueront a
P applicatlon de la présente Conventlon, y
compris les études relatives aux ‘normes a res-
pecter pour la mise en état et le transport ap-
propriés de spécimens vivants et aux moyens

- d’identifier ces spécimens; '

d) étudier ‘les rapports des Parties ét demander
aux Parties tout complément d’mformauon

qu’il juge nécessaire pour assurer I applicauon
de la présente Convention;

e) attirer ['atténtion des Parties sur toute’ quesuon
ayant trait aux objecufs dela présente COﬂVen-
tion;

) publler pénodlquement et communiquer aux
Parties des listes tises a:jour des Annexes 1, 11
et 111 ainsi que toutes informations de nature a
fadiliter {’identification des spécimetis des espe-
cés inscrites a ces Annexes, :

g) établir des’ fapports annuels a 1’ lmenuon des
Parties sur ses propres travaux et'sur Yapplica-
tion de la présente’Convention, ainsi que tout
autre rapport que lesdites Parties pzuvent de-
mandér lors des sessions dé la Conférence;

h) faire des recommandatlons pour-la pourshite
des objectifs et 1a mise en application des dlSpO*
sitions de la présente Convention, y compris les

. échanges d’informations de nature scientifique
ou technique; _

i) remphr tolites autres fonctlons que peuvent Tui
confier les Parties.

ART. XIII,
Mesures mterndtloﬁales
1 Lorsque, a la lumlére des in rmatlons recues,

mens de ladlte espéce ou que les dlsposmons de'la pré-
sente Convention ne sont pas effectivetient appli-
quées, il et avértit I’organe’de gestion compétent de la
Partie ou des Parties intéressées.

2. Quand une Partie recoit communication des

“faits indiqués au paragraphé 1 du présent Article, elle

mforme, le plus rapidemént possible et dans 1a mesure
oll sa légxslatlon le permet, le Secrétatiat de tous les
faits qui s’y,rapportent et, le cas échéant, pmpose des
mesures correctives. Quarnd la partie estime qu ity a
lieu dé procéder-a une enquéte, celle-ci peut 3tre effec-
tuée. par une ou plusiéurs personnes expréssément
agréées par ladite Partie. v

3. Les renseignements fournis par la Partie ou ré-
sultant de toute enquéte prévue au paragraphe 2 du
présent Article sont examinés lors de la session suivan-
te de la Conférence des Partiés, laquelle peut adresser
A ladite Partie toute recommandation qu ‘elle juge
approprléé

ART: XIV,
Incidences de la Convention
sur les législations intefnes
etsur les conventions internationales
1. Les dnsposmons de-'la préseﬁte ‘Convention
n’affectent pas le droit des Parties’ d’adopter
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a) des mesutes internes plus strictes en ce qui con-
cerne les conditions auxquelles le commerce, la

capture ou la récolte, la détention ou le trans-

port de spécimens d espéces inscrites aux Anne-
xes I, 11 et 111 sont’ soumns, mesures qui péuvent
aller jusqu’a leur interdiction compléte;

b) des mesutes internes limitant ou mterd:sarit ie
commerce, la capture ou la récolte, 1a détention”
ou le transport d’espéces qui ne sont pas inscei-

tes aux Annexes I, ITou I11.
2. Les dispositions ‘de la présente Convention

n’affectent pas les mesures internes et les obligations
des Parties découlant de tous traités, conventions ou '
accords internationaux concernant -d’autres aspects -
du commetce, de la capiure Su de la récolte, de la dé- -

tention ou du transport de spéciméns; qui sont ou

pourront entrer en vigueur 3 I’égard de toute Partié y

compris, notamiment, toute mesure ayant trait aux

douanes, a ’hygiee publique, 4 la science vétérmalre 1.

ou a la quarantaine des plantes.

3. Les dispositions de la présénte- Convention g
n’affectent pas les dispositions ou les obligations dé- .
coulant de tout trhité, convention ou accord interna-’

tional con¢lus ou a conclure entre Etats, portant créa-

tion d’une union ou d’une zone COmmermale régiona- .
abhsSement ou le maintién de con- | . -
troles communs. d uamers extérieurs ét la’ suppreSSion-

le, comportant 1€

de contrdles douamers intérieuts, dans la-mésure ol
elles ont trait au commerce entre les Etats membres de
ladite union ou zane. L ‘
4, Un Btat pattié 4 1a présente Conventlon, qut est
également partje a-un-autre traité, a uné autré conven-

tion ou a-un autre accord international en vigieur au"

moment de I'entrée en vigueur de la présente Conven-
tion et dont les dispositions accordent une protection
aux espéces marines inscrites a 1’Annexe II, sera déga-
gé des obligations qui lui'sont imposées en vertu des
dispositions de la présent¢ Convention en ce qui con-
cerne le commerce de spécimens d’especes inscrites 4
P’ Annexe II-qui sont pris par des navires immatticulés
dans cet Etat et conformément aux dispositions dudit
traité, de ladite convention ou dudit accord interna-
tional, '

5. Nonobstant les dispositions des Articles 11, IV
et V de la présente Convention, toute exportation

d’un spécimen ptis conformément au paragfaphe 4 du

présent Article ne nécessite qu’un cettificat d’un orga-

ne de gestion dé I’Btat: dans léquel il a été introduiit at--
testant que le: spéc&men a été pris conformément aux

dispositions-des autres traités, conventions ou accords
internationaux én question,

6. Aucune disposition de la présente Conventxon '
ne préjuge la codification et Iélaboration du droit-de -

la mer par la Conférence des Nations Unies sur le
Droit de 1a mer convoquée én vertu de la Résolution
n° 2750 C (XXV) de 1’ Assemblée générale des Nations

Unies, ni les revendications et positions juridiques,
présentes ou futures, de tout Etat touchant le droit de
la mer, €t la nature et I’étendue de sa Jundnctnon cOtie-
re et de la juridiction qu’il exerce sur les navires bat-
tant son pavillon.
ART. XV,
Amendenients aux Annexes I et I

1. Les dispositions suivantés s apphquém en ce
qui concérne les amendemeénts apportés aux Ansexes
et 11 lors'des sessions des Conférences des Parties !

‘a) Toute Partie peut proposer un amendement
aux Annéxes I ou 11 pour examen 2 la session
suivante d¢ la Conférence. Le texte de la propo-
smon d’amendément ‘est communiqué au Secré-
tatiat 150 jours au moins avant la session de la
Conférence. Le Sécrétariat constite 1¢s -autres
Parties et organes iniéressés au sujet de 1’amen-
dement, conformément aux dispositions.des ali-
néas b) et ¢) du paragraphe 2 duprésent Article

et commumque les réponses A toutes les Parties
30 jours au-moins avant la session de la Confé-
rence,

b) Les amendements soht adoptés ala majorué

-des deux tiers des Parties-préséntes et votantes,
A cette fin « Parties présentes et votantes » si-
“gnifie'les parties préSentes éts exprlmant affir-

- mativement ou négativdment ¢ 11 n'est pas-tétu
compte des abstentions: dans lé calcul de 1a ma-
jorité des deux tiers requise: pour l’adopt1on de
Yamendement.

¢) Les amendements adoptés A une sessnon dela
Coriférence entrént en vigueur 90 jours apres la-
dite session pour toutes les Parties, a Pexception
de celles qui formulént une réserve ¢onformé-
ment aux dispositions du paragraphe 3 du pré-
sent Article. ’

2. Les dispositions suivantes s’appliquent en ce

qui concerne les amendements apportés aux Atinexes I

et-11 dans Pincervalle des sessions des Conférences des

Parties :

a) Toute Partie ‘peut proposer un amendernent
aux Annexes I ou Il -pour examen dans:’inter-
valle des sessions de la Conférence des Parties
par la procédure de voté par corresporidance sti-
pulée dans le présent paragraphe,

- b) Pour les espéces marines, le Secrétariat, dés ré-
ception du' texte de-la-proposition d’amende-
mént, le communiqué a ‘toutes les: Parties. ‘Il
consulte également lés-organismes intergouver--
nementaux compétents partncuhérement en-vue
d’obtemr toutes données sc1enuf1ques que. ces
organismes sont 4 méme dé fournir et d’assurer -

la coordination de fouté:mésure de consetvation

. apphquée par ces organismes. Lé Secrétariat
communique- aux Partics dans les meilleurs dé-
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lais les vues expriniees et les données fournies
par ces organismes ainsi que ses propres conclu-
sions et recommandations.

¢) Pour lés éspéces autres guie les espéces marines,
le Secrétariat, dés réception du texte de la pro-
position d’amendement, le communique aux
Parties. Par la suite, il léur transmet ses propres
recommandations dans les meilleurs délais.

d) Toute Partie peut, dans un délai de 60 jours a
partir de la date & aquelle le Secrétariat a trans-
mis ses recommandations aux Parties en appli-
cation des alinéas b) ou c) ci-dessus, ttansmeéttre
audit Secrétariat tous commenitaires au sujet de
la proposition d’amendément ainsi que totutes
données et tous rensmgnements scientifigues né-
cessaires.

¢) Le Secretari'at-commuhiqué"aux P_arties, dans

les meilleurs délais, les réponses qu’il a:regues,

accompagnées de ses propres recommanda-
tions,

f) Siaucune objection a la proposition d’amende-
ment n’est regue par le Secrétaridat dans un 'délai
de 30 jours & pattir de la daté A lagquelle il trans-
met les réponses e recommandations regues en

vertu des dispositioris de 'alinéa €) 'du présent.
paragraphe, I’amendement ‘entre en viguéur 90

jours plus tird pour toutes les Parties sauf pour
céllés qui font une réserve conformément aux
dispositions du paragraphe 3 du présent Article.

g) Si une objection d’une Partie est recue par le
Secrétariat, la proposition d’amendement doit
étre sourise & un vote par corréspondance con-
formément aux dispositions des alinéas h), i) et
j) du présent paragraphe. :

h) Le Secrétariat notifie aux Parties qu'une objec-
tion a été regue,

i) A moins que le Secrétariat n’ait requ les votes
affirmatifs ou négatifs, ou les abstentions d’au
moins la moitié des Parties dans le délai dé 60
jours qu1 suit la date de notification conformé-
ment 4 ’alinéa h) du présent paragraphe, la pro-
position d’amendement sera renvoyée pour
nouvel examen a la session suivante de la Confé-
rence des Parties.

Dans le cas o I€ nombre de votes regus éma-

nent d’ au moins lamoitié des Parties, 1a propo-

sition d’amendement est-adoptée A la majorité
des-deux tiers des Parties ayant exprimé un vote

affirmatif ou négatif, ,

k) Le Secrétariat notifie aux Parties le résultat du
scrutin;

1) Sila proposmon d'amendement ést adoptée, el-
le entfe en viguéur 90 jours aprés la date de noti-
fication ‘par le Secrétariat de son acceptaiion, 4

Pégard de toutes lés Part1es, sauf & ’égard de

—

j

sitions du paragraphe I du présént 2
| niquée aux Partiés aussitdt aprés sa réception, par le

celles qui font une réserve conformément aux
dispositions du paragraphe 3 du présent Article.

3. Durant le délai de 90 jouts prévu & alinéa c)
du paragraghe.1 ou a I'alinéa 1) du paragraphe 2 du
présent Article, toute Partie peut, par notification
écrite au gouvernement dépositaire faire uné réserve
au sujet de I'améndement. Tant que ladite réserve
n’est pas retlrée, cette Partie est considérée comme un
Etat qu1 n’est pas Parti¢ 4 '1a présente Convention en
ce qui concefne le commerce des espéces visées.

ART. XVIL
Annexe HI et amendements @ cetfe Annexe

1. Toute Partie peut & tout momeént soumettre au
Secrétariat une liste d’eéspeces qu’il déclare avoir fait
I’objet, dans les limites de sa compétence, d’une régle-
meéntation aux fitis visées au paragraphe 3 de 'Arti-.

‘cle 11. L’ Annexe 111 compreénd le nom de la Partie qui

a fait ifscrire ’espece,-les noms selenttflques desdites
especes, . les parties d*animaux et de plantes concernés
et les produits obtenus a partir de ceux-ci, qui sont
expressément mentionnés, conformément aux disposi-
tions de I’alinéa b) dé I’ Article 1.

2. Chaquelisté soumise en appi ¢ ion des dispo-
Artiélé est commu-

Secrétariat. La liste entréra en wgueur, en tant que
partie mtégrame de ' Annexe 111, 90 jouts aprésia da-
te de communication. Aprés communication de ladite
liste, toute Partie péut, par notification écrite adressée
au gouvernement dépositaire, formuler une réserve au
sujet de toute éspeéce, ‘de toute partie ou de tout pro-
duit obtenu A partit des ammaux ou plantes concer-
nés, et, tant que ceétte réserve n’a pas été retirée; 1’ Btat
est con51dére comme un Btat non Partie a la présente
Convention en ce qtli concérné le commerce del’espe-
ce ou de la partie ou du produit obténu a partir des
animaux ou plantes concernés.

‘3. Une Partie qui a inscrit une espéce a I’ Annexe
III peut en éffectuer le retrait par notification écrite
au Secrétariat qui en informe toutes les Parties. Ce
retrait entre én vigueur 30 j()urs aprés la date de cette
communjcation.

4. Toute Partie soumettant dne liste d’espéccs en
vertu des dispositions du paragraphe 1 du présent Ar- .
ticle cémmunique au Secrétariat une copie de toutes
les lois et des réglements internes. applicables & la Pro-
tection de cés eSpéces, acconipagnéé de tout comimen-
taire que la Partie juge nécessaire ou que le Secrétariat -
peut- lui demander. Tant que les espéces en question
festeént inscrites 4 l’AnneXe 111, la.Partie communique
tout amendement apporté A ces lois et réglements ou
tout nouvean comientaire, dés leur adoptlon.
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ART. XVIH.
Amendements &' la Convention

Une session extraordinaire de la Coﬁfé'rence
des Partles est convoquée par le Secrétariat, si au
moins un tiers des Parties en fait la demaride par écrit,

pour examiner et adopter des amendements A la pré- |

sente Convention., Ces amendetnents sont adoptés dla
majorité des deux tiers des Partiés présentes et votan-
tes. A cette fin, « Parties présentes ét votafites » signi-
fie les Parties présemes et s ’exprimant affirmative-

ment ou négativement. It 1’¢st pas tenu compte des:

abstentions dans le calcul de la majorité dés deux tiers
requises pour ’adoption de I’amendemeént.

2. Letexte de toute proposntnon d’ amendement est
commumqué par le Secrétariat aux Patties 90 jours au

moins avant la session de la Conférénce.

3. Un amendement entre en vigueur pour les Par-_

ties qui Pont approuvé le soixantieme jour
les deux tiers des Parties ont déposé un
d’approbation de l’amendement aupres du .gouverne-

ment dépositaire. Par la suvite, I'amendement énfré ¢n-

vigueur pour toute autre Parti¢ 60 jours aprés le dépot
par ladite Partie de’ son instriiment d’approbation de
P amcndement

ART. XVIIL -
Réglemem des dtfférends

1. Tout différend survénant éntre deux ou plu-,

sieurs Parties 3 la présente Convention relativement a
I’interprétation oti I’application des dispositions dé la-
dite Convention fera I’objet de négociations éntre’ les
Parties concernées.

2. Si ce différend ne peut étre réglé de la fagon
prévue au paragraphe 1 ci-dessus, les Parties peuvent
d’un commun accord, soumeétire le différend a Parbi-
trage, notammeént 4 celui de la Cour permanénte
d’Arbitrage de La Haye, et les Parties ayant soumis le
différend seront liées par la décision arbitrale.

ART. XIX.
Signature

La présente Convention sera ouverte 4 la signature
a Washington jusqu’au 30 avril 1973 et aprés cette da-
te, & Berne jusqu’au 31 décembre 1974,

ART. XX,
Ratification, acceptation, approbdtion

La présente Convention séra soumise 4 ratifica-

tion, acceptation ou approbation. Les Instruments de
ratification, d’acceéptation ou d’approbation seront
déposés auprés du gouvernement de la Confédération
Suisse, qui est fe gouvernement dépositaire.

ART. XXIL.
Adhésion
La présente Convention sera-ouverte indéfixiimem
a ’adhésion. Les instruments d*adhésion seront dépo-
sés auprés du gouvernement dépositaire.

ART.- XXll
" Entrée en vigueur

Sl La préSente Cotvention éiitrera en v:gueur 90
jouts aprés le dépdt du dixiéme ins{tament de ratifica-
tion, d*acceptation, d’approbation ou d’adhésion
auprés du gouvernement dépositalre

2. Pour chaque Etat qui ratifiéra, -acceptera ou
approuvera la présente Convérntion ou y adhérera pos-
térietrement au dépdt du dixiéme instrurhent de fatifi-
cation, d*accéptation, d*approbation ou d*adhésion,
la présente Conveéntion entrera €n- viguéur 90 jours
aprés le dépat par cet Etat de son’ instrument de ratifi:
catnon, d’aCceptatlon, d’approbauon ou d adhés:on

ART. XXIIL.
‘Réserves

1. La présente Convention ne peut faire l’objet de
réserves générales. Seules des réserves spéciales peu-
vent étre formulées conformément aux dispositions -

‘1 du présem artlcle et de celles des Arucles 15t 16.

2. Tout Etat peut, ‘en dépdsant son mstrument de

,rauflcation, d* acceptatlon, d’approbation ou d’adhé- :

sion, formulér ine réserve spéaale concernant :
a) toute espéce inscrite aux Annexes I, 11 ol III
ou
‘b) toutes partnes ou-tous prodmts obteriusa’ partlr
d*un animal ou d’uné plante d’une espéce inscri-
te d I’Annexe 111.
'3, Tant qu’un Etat Partie 4 la présent¢ Conven-

tion ne retire pas sa réserve formulée en vertu des dis-

positions du présent Article, cet Etat est considéré
comme un Etat qui n’est pas Parti¢ 4 la présente Con-
vention en ce qui concerne le commerce des espéces,
parties ou produits obtenus & partir d’un animal ou
d’une plante spécifiés dans ladite réserve.

ART. XXIV.
Dénonciation _
Toute Partie pourra dénoncer la présente Conven-
tion par notification écrite adressée au gouvernement
dépositaire. La.dénonciation preridra effet douze -
mois aprés la réception de cette notification par le
gouvernement dépositaire.

ART. XXV,
Dépos1 taire

1, L’ongmal de la présente Convention, dont les
textes anglais, chmms espagnol, frangais et russe font -
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également foi, sera déposé aupres du gouvernément
dépositaire qui en trahsmeltra des c0ples certifiées
‘conformes aux Etats qui ’ont signée ou qui ont dépo-
sé des instruments d’adhésnon A ladite Convention.

2. Le gouvernemént: déposnalre informe lés; Btats.
signataires et adhéreénfs & la préserite Convention et le.

Secrétariat ‘des mgna(ures, du dépdt deés:instrumenits
de ratification, d’acceptation, -d‘approbation ou
d’ adhés:on, de la présentation ou du retrait des réser-
ves, de 'entrée en vigueur de la présente Convention,
de ses amendements et des notifications de dénoncia-
tion.

3. Dés I'éntrée en vxgueur de la présente Conven~
,uon, un exempla1re certifié conforme de fadite Con-
vention sera transniis par’ le gouvemement deposnalre

au Secrétariat des Nations Unies aux fins d’enregistre-

ment et de publication conformémentd 1’ Article 102
de la Charte des Nations Unies :

EN FOI DE QUOI, les Plémpmentnmres sousm—
gnés diment autorisés, ont signé la présenté Conven-
tion.

FAIT & Washmgton ce trmséme jour de mars, mnl
neuf ceént soixante-treize.

ANNE}{E I
Interprétatmn

1. Les espéces flgurant ala presente Amiexe sorit
indiquées :

a) par l¢ nom de ’éspéce; du

4espéces sont données unig

ces désngnees comme suit’ .

b) par 'ensemble des espéces appartenant a un ta-
xon supériéur ou a une ‘partie: désignée dudnt ta-
-Xon.
2. L’abréviation « spp »sert &' dé51gner toutes les
espéces d*un taxon’ supéneur
3. 'Les autrés références

‘des taxa supérieurs aux
nt A titre d’mforma—
tion ou & des fins de classific ;
4. Un astértsque ™ placé avant le‘nom d'urie es-
péce ou d’un taxon supéricur indique qu’utic ou plu-
sieurs populations géographiquément 1dolées, sous-
éspéces ou espéces dudit taxon figurent a’l’Annexe 11
et que ces populattons, sous-especes ou especes sont
excliés dé I’ Annexe 1.
5. Le:signe (——) suivi d'un nombre placé avant le
nom d’une espeéce ou d‘un taxori supérieur’ mdique
Vexclusion dé ladite espece ou didit taxon' des pop‘ula-'
tions geographiquement isoléés, sous- espéces ou e%pé-

— 101 Leniir cafta o o
=102 Popuiatlon austrahénne BT T
. 6. Le signe (+) $uivi d'vn nombre placé avant le

‘nom d’une espéce signifie que seule une population
géographiquement isolée, cu sous-espece désignée de
_ ladite espéce est mscluse E} la présente Annexe, cOmme

suit 2
+ 201 Population 1tahenne seulement

© 7. Lesigne(/) placé avant le nom d’une espéée ou

d’tin taxon supérieur indique que ‘s éspeces en’ queés-
tion sont protégéés conforménient au programmé de
1972 dé la Commission internationale ‘pour a régle- -

-mentation dela chasse 4 1a baleine.

-FAUNA

MARSUPIALIA
Macropodidae

MAMMALIA

Macropus parma

Onychogalea frenata

O. lunata _
Lagorchestes hirsutus
Lagostrophius fasciatus
Caloprymnus campestris
Betfongia penicillata

B. lesueur

B. tropica

Phalangeridae
Burramyidae
Vombatidae
Peramelidae

Wyulda squamicaudata
Biirramys parvus
Lasiorhinus gillespiei

- Perameles bougainville

Chaeropus ecaudatus
Macrotis lagotis
‘M. leucura
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Dasyuridae

Thylacinidae

PRIMATES
Lemuridae

Indriidae
Daubentoniidae
Callithricidae

Cebidae

Cercopithecidae

Hylobatidae

Pongidae

EDENTATA
Dasypodidae

PHOLIDOTA
Manidae

LAGOMORPHA

Leporidae

Planigale tenuirostris

P. subtilissima

Sminthopsis psammophila

S. longicaudata

Antechinomys latiigér
Myrmecobius fdsciatus rufus
Thylacinus cynocephdius

Lemur spp. * - 101
Lepilemur spp..
Hapalemur spp.
Allocebus spp.
Chéirogaleus spp.
Microcebiis spp.
Phaner spp.

Indri spp.
Propithecus spp.

- Avahispp.

Daubentonia madagasc‘arzensis
Leontopithecus (Leontideus) spp.
Callimico goeldii -

Seimiri oerstedii

Chiropotes albinasus

Ciacajdo $pp.

" Alouatta palliata (villosa)

Ateles geoffroyi frontatus

A, g. panamensis
Brachyteles arachnoldes
Cercocebus galetitus galeritus
Macacd sileniis

Colobus badius rifomitratus
C. b. kirkii

Presbytis geei

P. pileatus

P, entellus

Nasalis larvatus

Simias concolor

Pygdthrix nemaeus
Hpylobates spp.
Symphalangus syndactylus
Pongo pygmaeus pygmaeus
P.p.abelii

Gorilla gorilla

Priodontes giganteus (= maximus)

Manis temmincki

 Romerolagis diazi

Caprolagus hispidus
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RODENTIA : .
Sciuridae Cynomys mexicanus
Castoridae Castor fiber birulai
Castor canadensis mexicanus .
Muridae Zyzomys pedunculatus
Leporillus conditor

Chinchillidae
CETACEA
Platanistidae
Eschrichtidae
Balaenopteridae

Balaenidae
CARNIVORA
Canidae

Viverridae
Ursidae

Mustelidae

Hyaenidae
Felidae

Pseudom ys novaehollandfae ;
P. praeconis

P. shorttidgei

P. fumeus

P. occidentalis

P. fieldi

Notomys aqwlo

Xeromys myoides

Chinchilla brevicaudata boliviana

Platan!sta gangetica
Eschrichtius Fobustus (glauctis) /—

Balaenoptérd muscilus 7
Megapterd novaeangliae +-

Balaena mysticetus #~
Eubalaena spp. /-

Canls lupus monstrabilis

Vulpes velox hebes

- Prionodon pardicolor
“Ursus americaniis emmionsii
U, Afctos pmmosus

-Ui arctos * + 201

U. a. nelsoni

Mustela nigripes
Lutra longicaudis (platensis/annectens)

-L. felina

L. provocax
Pteronura brasiliensis
Aonyx microdon

-Enhydra lutris nereis

Hyaena brunnea

Felis planiceps

F. nigripes

F. conicolor coryi

F. c. costaricensis

F. c. cougar

F. temmincki

Felis bengalensis bengalensis
F. yagouaroundi cacomitli
F. y. fossata

F. y panamensis

F. y. tolteca

F. pardalis meatnsi

F. p. niitis.

F. wiedii niicaraguae

F. w. salvinia
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.PINNIPEDIA
Phocidae

PROBOSCIDEA
Elephantidae

SIRENIA
Dugongidae
Trichechidae

PERISSODACTYLA
Equidae

Tapiridae

Rhinocerotidaé

ARTIODACTYLA
Suidae

Camelidae

Cervidae

Antilocapridée

F. tigrina oncilla
F, marmorata
_F. jacobita
F. (Lynx) rufa escuinapae
Neofelis nebillosa
Panthera tigris*
P. pardus
P. uncia
P, onca
Acinonyx jubatus

Monachus spp.
Mirotinga angustirostris

Elephas maximus

Dugong dugon* - 102
Trlchechus mandatus
T. inunguis

Equus przewalskii
E. herionis hemionus

E. h. khur.
E. zebra zebra

‘Tapirus pinchaque

- T bairdil

- T indicus
Rhinoceros unicornis

‘R. sondaicus ‘
Didermocerus sumatrensis
Ceratotherium simum cottoni

Sus salvanius
Babyrousa babyrussa
Vicugna vicugna
Camelus bactrianus
Moschus moschiferus moschiferus
Axis (Hyelaphusj porcinus annamiticus
- A. (Hyelaphus) calamianensis
A. (Hyelaphus) kuhli
- Cervus duvauceli
- C. eldi
. C. elaphus hanglu ,
- Hippocamelus bisulcus
‘H. antisensis
" Blastoceris dichotonus
‘Ozotoceros bezoarticus
Pudu pudu ’

Antilocapra americana sonorlensts L

A.a. peninsularts
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Bovidae ' Bubaius (Anoa) mindorensis
" Bi (Anoa) depressicorhis
- Bi (Anoa) quarlesi
" Bos gaurus .

B (gmnniens) muttis
Novibos (Bos) sauveéli
Bison bison athabascae

* Kobus leche
Hippotragus niger variani

- Oryx lesicoryx
Danaliscus dorcas dorcas
Saiga talarica mongolica

- Nemorhaedus goral
Capricornis suriatraensis
Rupicapra rupicapra ornata
Capta falconeri jerdoni

... Ci fi megdceros
CC.f. chiltanensis

Ovis orientalis ophion
‘O; amittion hodgsoni
e vignet
: AVES
TINAMIFORMES R AU S R
Tinamidae _ 7 Tinamus solitativs -
PODICIPEDIFORMES - O
Podicipedidae o - Podilymbus gigas
PROCELLARIIFORMES | R
Diomedeidae ‘  Diomedea albatrus
PELECANIFORMES . o y
Sulidae ' - Sulaabbotti.
Fregatidae Fregata andrewsi
CICONIIFORMES e e
Ciconiidae o .. ...  Ciconid ciconic boycidna
Threskiornithidae ; o .. Nippotita hippon
ANSERIFORMES e o
Anatidae ” SR : Anas aucklandica nesiotis
' Anas oustaleti
. Anas laysanensis
" Anas diazi
Ca!rinascu!uiata
. Rhodonéssa caryophyllicea
. *Branta canadensis Ieucoparela
, Brantasandvicensis
FALCONIFORMES e
Cathartidae R R Vulturgryphus

. Gymnogyps califofnlanus
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Accipitridae

Falconidae

GALLIFORMES
Megapodiidae
Cracidae

Tetraonidae
Phasianidae

GRUIFORMES
Gruidae

Rallidae
Rhynochetidae
Otididae

CHARADRIIFORMES
Scolopacidae

Laridae

Pithecophaga jefferyi

Harpia harpyja

Haligetus I. leucocephalus
Hallaetus heliaca adalberti
Haliaetus albicilla groenlandicus
Falco peregrinus anatuin .

Falco pei‘egrmus tundritis

Falco peregrinus peregrinys
Falco peregrinus babylonicus

Macrocephalon maleo
Crax blumenbachii
Pipile p. pipile

* Pipile Jacutinga
© Mitu mitu mitu
'Oreophasrs derbidnus
o Tympanuchus ctipido attwateri
.. Colinus virgimanus ridgwayi
" Tragopan blythii

Tragopan caboti
Tragopan melanocephalus
Lophophorus sclateri

' LOphophorus'lhuysu

Lophophorus impéjanus
Crossoptilon mantchuricum
Crossoptilon crossoptilon
Lophura swinhoil

Lophura imperialis
Lophura edwardst

Syrmaticus ellioti

Syrmaticus humide

_ Syrmaticus mikado

Polyplectron émphanitm
Tetraogallys tibetanus
Tetraogallus caspius

Cyrtonyx montezumde merriatf

Gtus japonensis

Grus leucogeranus
Grus americana

Grus canadensls pulia
Grus canddensis neslotes
Grus nigticollis

Grus vipio

Grus mohacha ‘
Tricholitnnas sylvestris
Rhynochetos fubattus
Eupodotis bengalensis

. ... Numenius borealis
<. Tringa guttifer
- Larusrelictus
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COLUMBIFORMES _ .
Columbidae “Ducula mindorensis
PSITTACIFORMES
Psittacidae Strigops habroptilus
. Rhynchopsitia pachyrhyncha
Amadzona leucocephala
Amazona vittata
Amazona gulldingli
Amazona versicolor
Amazona imperialls -
Amazona rhodocorytha
Amazond prétrei pretrei
Amazona vinacea
Pyrriiurd cruentata
Anodorhynchus glaucus
Anodorh yn’chus leari
: CyanOpsitta Spixii-
Pionopsitta pileata-
Aratlga guaruba
Psittacvla krameri echo
- Psephotus pulcherrimus
Psephottis chrysopterygius
Neophema chrysogaster
" Neophema splendida -
"Cydnoramphus novaezelandiae
o Cyanoramphus auticeps forbesi
" Geopsittacus occidentalls .

_ * ! Psittacus erithacus prmceps
APODIFORMES - ,,
Trochilidae - ' Ramphodon dohrriii
TROGONIFORMES
Trogonidae Pharomachrus mocinno mocinno

- Pharomachrus mocinno costaricensis
STRIGIFORMES .
Strigidae ' Otus gurneyi
CORACIIFORMES . |
Bucerotidae Rhinoplax vigil
PICIFORMES S _
Picidae -+ Dryocopus javensis richardsi
' .. Campephilus imperialis
PASSERIFORMES Coe , '
Cotingidae Cotinga maculata
- - Xipholena dtro-purpurea _
Pittidae Pitta kochi
Atrichornithidae Atrichotnis clamosa
Muscicapidae Picathartes gymnocephalus
Picathartes oreas -
“Psophodes nigrogularis

2 Amytornis goyderi
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Sturnidae
Meliphagidae
Zosteropidae
Fringillidae

AMPHIBIA
URODELA
Cryptobranchidae

SALIENTIA
Bufonidae

Atelopodidae

REPTILIA
CROCODYLIA
Alligatoridae

Crocodylidae

Gavialidae

TESTUDINATA
Emydidae

Testudinidae.

Cheloniidze

" Dasyornis brach ypierus longirostris

Dasyornis broadbenti littoralis
Leucopsar rothschildi

 Meliphaga cassidix
~ Zosterops albogularis

Spinus cucullatus

Andrias (= Megalobdt'rachus} Japonicus
Andrias (= Megalobatrachus) davidianus

Bufo superciliaris
Bufo periglenes
Nectophrynoides spp.
Atelopus varius zeteki
\

Alligator mississippiensis
Alligator sinensis

Melanosuchus niger

Caimari crocodilus apapofiensis
Caiman latirostris

- Tomistoma schlegelli

Osteolaemus téttaspis retraspis
Osteolaeimus tetraspis osborni
Crocodylus cataphractus
Crocodyliis stamerisis
Crocodylus palusttis palustris

* Crocodylus palustris kimbula

Crocogrvlus tiovdeguinéae mindorensis
Crocodylus intermedius

Crocodylus rhombifer

Crocodylus moreletii

Crocodylus niloticus

Gavialis gangeticus

Batagur baska

Geocléemys (= Damonfa) hamiltonii
Geoemyda (= Nicoria) tricatinata
Kachugd tecta tecta

Morenia ocellata

Terrapene coahuila

Geochelone (= Testudo) elephantopus
Geochelone (= Testudo) geometrica
Geochelone (= Testudo) radiata
Geochelone (= Testudo} yniphota

“ . Eretmochelys imbricata imbricata

Leprdochelys kempfi
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Trionychidae - Lissenys puncidta punctata
“Trionyx ater
Trionyx nigricans .
Tnonyx gangeticus ;!
’ ' Trionyx hurum -
Chelidae Pseuderiyduraumbrina -
SAURIA " | |
Varanidae Vdratitis komodoensis
Varanus flavescens
Varanus béngalensis
Varanus griseus
SERPENTES
Boidae Epfcrates inornatus inornatus
o Bplcrdtes subflavus
' - Python tolurus molurus
RHYNCHOCEPHALIA B R
. Sphenodontidae Spheriodon punciatis . o
PISCES N
ACIPENSERIFORMES et - : :
Acipenseridae S Ac pens‘er brewrostrum f'
‘ o _'Ac:penser oxyrhyhchus
OSTEOGLOSSIFORMES AL ; '
Osteoglossida¢ Scleropages formosus
SALMONIFORMES o - .
Salmohidae _ . 'Coregonus” alpenae
CYPRINIFORMES .
Catostomidae Chasmistes cujus
Cyprinidae - Probarbus jullieni
SILURIFORMES N |
Schilbeidae Pangasianodon gigas
PERCIFORMES : . ~
Percidae Stizostedion vitreum glaucum
MOLLUSCA
NAIADOIDA ' .
Unionidae ' _.Conmdilla caelata
‘ Dromus dromas

‘Epioblasima (= Dysnomia)ﬂoremina curtisi e
Epioblasma (= Dysnomia) ﬂorenanaﬂorenrfna Saed

. 'Epioblasma (= Dysnomia) sampsoni :
* Epioblasmia (= Dystiomia) sulcata perobllqua ,
- Eploblasma (= DySnomia) torulosa gubernaculum

Epioblasma (= Dysnomia) torulosa torulosa
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ARACEAE

CARYOCARACEAE :
CARYOPHYLLACEAE

CUPRESSACEAE
CYCADACEAE -

GENTIANACEAE
HUMIRIACEAE
JUGLANDACEAE
LEGUMINOSAE

LILIACEAE

MELASTOMATACEAE
LEGUMINOSAE

MORACEAE
ORCHIDACEAE

FLORA. -

Epioblasma ( Dysnomia) turgidula
Epioblasma (= Dysnomia) walkeri
Fusconaia cuneolis

Fusconaia edgariana‘

Lampsilis higgins!

Lampsilis orbiculata ofbiculata
Lampsilis Sdtura

" Lampsilis virescens

Plethobasis cicatticosus

Plethobasis cooperianus

Pleurobema pleniin

Potamilus (= Proptera) capax

Quadrula intermedia

Quadrula sparsa

Toxolasma (= Carunculina) cylindrella

Unio (Megalonaias/ ?/) hickliniana

Uhnio (Lampsilis/?/) tampicoensis tecomatensis
Villosd (= Micromyad) trabalis

Alocasia sanderana

Alocasia zebrina
Caryocar-costaricefise

o Gyrnnocarpos pr*ewalskii
“ Melandritim mongolicum

Silene mongolica
Stéllaria pulvinata

. Pilgerodendron uv:fer‘um

Encephalartos.spp.
Microcyeas calocoma
Stangeria eriopus

Prépusa hookerigna
Vantanea barbotirii
Engelhardtia ptefocarpa
Ammopiptanthus mongolicus
Cynonietra hemitomophylla
Platymiscium pleiostachyum
Aloe albida

Aloe pillansu ,

Aloe polyphylla

" Aloe ihomcrofth

Ai_oe vossii
Lavoisiera itambana
Guarea longipetipla

“Tachigalia versicolor
' Batocarpus costaricensis

Laelid jongheana
Cattleya skinneri
Catlleya trianae
Didiciea cunninghamii
Laelia lobata

-Lycaste virginalis var. alba

Peristeria elata
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PINACEAR Abies guatemalensis
Abies nebrodensis
PODOCARPACEAE Podocarpus costalis
: ' Podocdrpus par!atorei
PROTEACEAE Orothaminus zeyheri
Protea odorata
RUBIACEAE ' Balmea stormae
SAXIF RAGACEAE (GROSSULARIACEAE) Ribes sardoum
CUPRESSACEAE Fitzroya cupressoides
ULMACEAE Celtis aetnensis
WELWITSCHIACEAE Welwitschia bainesii
ZINGIBERACEAE Hedychium philippinense
ANNEXE II

Interprétation :

1. Les espéces flgurant é la présente Anneéxe.sont
mdlquées L _ . .
‘ a) par le nom de l’espéce. ou

b) par Pensembie des espéces appartenant 4 un ta-
- Xon supérleur ou partie désngnée dudit taxon

2. L’abréviation « spp » sert.a désngner toutcs les.

espéces d’un taxon supériéur. Y

3. Les autres références A des taxa supéneurs aux
espéces sont données uniquément a titre d’informa-
“tion ou 4 des f“ms de classification.

4, Un astérisque (*) placé aprés le nbm d’une és-

péce ou d’un’talon supériéur indique qu’une ou’ plu-.

sieurs populations géographiquément jsolées, .sous-
espéces ou espéces dudit taxon figurent a1’ Aninexe I ét

que ces populations, sous-espéces ou espéces SONt €x-.

clues de I’ Annexe I1.

5. Le signe (#) suivi d’un nombre placé aprés le |
nom d’une espéce ou d’un taxon supérieur sert 4 dé-
sngner des parties ou produit§ qui sont méhtionnésa ce-

sujet aux fins de la présente Convention, comme suit :

# 1, sert A désigner les racines

# 2, sert'a désigner le bois

$ 3, sert a désigner:les troncs. -

© 6. Le signe (—) suivi'd’un nombre- placé aprés le

nom d’'une espéce ou d’'un taxon supérieur indique
Iexclusion, de ladite espéce ou dudit taxon, des popu-
‘lations géographiquemem isolées, sous-espéces espé~
ces ou groupes d’espéces ‘désignés, commesuit i

—101 Especes non succulentes, . .

7. Le signe (+) suivi d’un nomibré placé ,
nom d’une espéce ou d’un taxon supéneuf SigHiifie que

.|-seules des populatnons géographrquement 1solées,

‘sous-éspéces ou.especes:de ladite éspéce ou dudit ta-
xon supérieur sont incluses 4 la présente Annéxe con-
me suiit :
_ + 201 Toutes les sous-espéces de I Amérlque du

Nord

+ 202 Especes de la Nouveile—Zélande

+ 203 Toutes lés espéces de la famille dans les
deux Amériques

+ 204 Population australiehne

'~ FAUNA
MAMMALIA
MARSUPIALIA ‘ :
Macropodidae Dendrolagus inustus
o Dendrolagus ursinus
INSECTIVORA ; :
Erinaceidae Erinaceus frontalis
PRIMATES - :
Lemuridae - Lemur catta*.
Nycticebus coucang

Lorisidae

. Loris tard:gradus
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Cebidae
Cercopithécidae

Pongidae

EDENTATA

Myrmecophagidae

Bradypodidae
PHOLIDOTA
Manidae

LAGOMORPHA

Leporidae
RODENTIA
Heteromyidae
Sciuridae

Castoridae. -

Cricetidae

CARNIVORA -~

Canidae

Ursidae

Procyonidae
Mustelidae
Viverridae

Felidae

. Felis concolor missoulernisis
 Felis concolor mayensis

- Felis pardalis*
. Felis tigrina* :
. Felis (= Caracal) caracal.

Cebus capucinus

" Macacad sylvanus

Colobus badius gordonorum
Colobus verus ;
Rhinopithecus roxellanae
Presbytis johnii

- Pan paniscus

Pan troglodytes

Myrmecophaga tridactyla

Tamandud tetradactyla chapadensis -

_Bradypus boliviensis

Manis crassicauddta

" ‘Manis pentadictyla

Mams Javanica

Nesalagus netscheri

e D:podom ys philllpsii pmllmsci
"Ratufaspp.
- Lariscus hosei
.. .. Castot canadensisfrondator '
"' ~Castor canadensis repentinus
T Ondatra z:‘beihicus bernardi-

Can is Iupus pailzpes
Canis lupus irremotus
Catiis lupus crassodon
Chrysocyon brachyurus
Cuon alpinus

~ Ursus (Thalarctos) marrtimus

Ursus arctos * + 201
Helarctos malayanus

Ailurus fulgens
Martes americana atrata’

Prionodon linsang
Cyriogalé bennetti

. Helogale derbianus

Felis yagouaroundi*

" Félis colocolo pajeros

Felis colocolo crespoi
Felis colocolo budini

Felis concolor azteca
Felis serval _
Felis lynx isabellina
Felis wiedii*
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Panthera leo persica e
: Panthera tigris altaica ( = amurerisis)
PINNIPEDIA
Otariidae Arctocephalus australis
Arctocephalus galapagoensis -
Arctocephalus philippii
.. Arctocephalus townsendi
Phocidae Mirourniga australis
Mirotnga leonina
TUBULIDENTATA
Orycteropodidae Orycterbp'us afer
SIRENIA _ . '
Dugongidae  Dugong dugon* + 204
Trichechidae Trichechus senegalensis
PERISSODACTYLA ,
Equidae Equus hemiohis*
Tapmdae Tapirus terresttis
Rhlnocerotldae Diceros bicornis
ARTIODACTYLA o .
Hippopotamidae Choeropsis liberiensis .
Cervidae Cervus elaphus bactrianus
- _ Pud mephistophiles L
Antilocapridae A ntdoadpra americana mexicana
Bovidae - - - Cephalophus monticola
Oryx (tao) dammah
" Addax nasomaculatus
Parntholops hodgsoni
Capra falconeri*
Ovis ammon*
Ovis canadensis
AVES
SPHBNISCIFORMES
Spheniscidae " Spheniscus demersus. -
RHEIFORMES ,
Rheidae . Rhea americana albescens
Pterocnemia pennata pennata
Plerocnemia pennata garleppi
TINAMIFORMES N
Tinamidae Rhynchotus riifescens mfescens
Rhynchotus rufescens pallescens
. Rhynchotus rifescens maculicollis
' CICONIIFORMES -
Ciconijidae ' Ciconia nigra
Threskiornithidae ‘Geronticus calvus
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Phoenicopteridae

PELECANIFORMES
Pelecanidae

ANSERIFORMES
Anatidae

FALCONIFORMES
Accipitrjdae
Falconidae N
GALLIFORMES
Megapodiidae -

Tetraonidae
Phasianidae

GRUIFORMES
Gruidae

Rallidae
Otididae

CHARADRIIFORMES
Scolopacidae

Laridae

COLUMBIFORMES
Columbndae

Phoenicopterus ruber chilensis
Phoenicoparrus andinus
Phoenicoparrus jamesi

Pelecanus crispus

Anas aucklandica aticklandica

-~ Anas aucklandica chlorotis

Anas bernieri

Dendrocygna arborea
Sarkidiornis melanotos
Anser albifrons gambelli
Cygnus bewickii jankowskii
Cygnus melancotyphus
Coscoroba coscoroba
Branta ruficollis

G ypaelus barbatus meridionalis
Aquila chrysaetos ,

Spp.*

Megapodmsffeycmet nicobariensfs_ -
,Megapodmsfreycmet abbotti ..

Tympanuchus cupido pinnatus .
Fraricolinus ochropectus

_ ‘Francolinus swierstrai
~Catreus wallichii

Polyplecqun malacense
Polyplectron germaini
Polyplectron bicalcaratum
Gallus sonneratii
Argusianus argus
Ithaginis cruentus

_ Cyrionyx monteztimae mohtezuritae

Cyrionyx moniezumae mearnsi

Balearica regulorum

. Grus'canadensis praiensis

Gallirallus australis hectori
Chlam ydotis undulata
Choriotis nigriceps

Otis tarda

Numenius tenuirostris

Numenius minutus

Larus brunneicephalus

: Galllcolumba_‘lu‘zdﬁfca
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Alligatoridae

Caiman crocodilus crocoditus

598
Gotrd cristata
. Goura scheepmakeri
- Goura victoria ‘
.- Caloenas niicobartica pelewensis
PSITTACIFORMES - ) -
Psittacidae * Coracopsis nigra barklyi
: . Prosopeia personata
Evnymphicus cornutis
... Cyanoramphus unicolor
Cyanorattphus malherbi
. Poicephalus robustus
Tanygnathus lucionensis
Probosciger aterrimus .
CUCULIFORMES | o
Musophagidae Tauraco corythaix
~ Gallirex porphyreolophus
_STRIGIFORMES T
Strigidae . .,Otus nudipes newtoni
CORACIIFORMES "
Bucerotidae : Buceros rhinoceros rhmoceros o
: : - Bucéros brcomis :
. .Buceros hydrocorax’ hydrocorax -
S Aceros narcondami, : N
PICIFORMES R R _
'Picidae Picus squama!us flavirostris
PASSERIFORMES o
Cotingidae * Rupicola rupicola
Rupicola peruviana
Pittidae - Pitia brachyura n ympha
Hirundinidae Pseudochelidon sirintarae
Paradisaeidae Spp. o
Muscicapidae Muscicapa ruecki
Fringiliidae - Spimus yarrelli
- AMPHIBIA
URODELA L
Ambystomidae  Ambystoma mexicanum
Anmbystoma dumerilii
' Ambystoma Iermaensts
SALIENTIA N -
Bufonidae .. .Bufo retiformis
: |  REPTILIA
CROCODYLIA
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Crocodylidae

TESTUDINATA
Emydidae
Testudinidae

Cheloniidae

Dermochelyidae
Pelomedusidae

SAURIA
Teiidae
Iguanidae

Helodermatidae

Varanidae

SERPENTES
Boidae

Colubridae

ACIPENSERIFORMES
Acipenseridae

OSTEOGLOSSIFORMES
Osteoglossidae

Caiman crocodllus yacare .

Cdiman crocodilus fuscus (chiapasius)
Paleosuchus palpebrosus

Paleosuchus trigonatus

Crocodylus johnsoni :
Crocodylus novdeguineae novaeguineae
Crocodylus porosis ‘
Crocodpylis actitus

Clemmys muhlenbergi

Chersirie spp.
Geochelone spp.*
Gopherus spp.
Homopus spp.
Kinixys spp. ,
Malacochersus spp.
Pyxis spp.
Testudo spp.*
Careltd carétia
Chelonia mydas
Chelonia depressa
Ereimochelys imbricata bissa
Lepidochelys olivacea
Dermochelys coriacea
Podocnémis spp:

Cnem:dOphoms hyperythrus
Conolophus pallidus
. Conolophus subcrisiatus
_ Amblyrhynchus cristatiis -~
Phrynosoma coronatum blainviilei
- Heloderma suspectum
-Helodernta horridum

Varanius spp.*

‘Epicrates cenchris cenchris
Eunectes notaeus
Canstrictor constrictor
Python spp.*
Cyclagras gigas
Pseudoboa cloelia
Elachistodon westermanni
- Thamnophis elegans hammondi

N PISCES

Acwenserfulvenscens
Acipenser stutio

Arapaima gigas
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SALMONIFORMES

Salmonidae o , ' " Stenodus leucichthys leucichthys
' "~ Salmo chrysogaster
CYPRINIFORMES S P o
Cyprinidae o Plagopterus argentissimus
' ' Ptychochellus lucius
" ATHERINIFORMES |
Cyprinodontidae . Cynolebias constaricize
' ' Cynolebias marmoratus
Cynolebiias minimus
Cynolebias opalescens
Cynolebias splendens
Poecilliidae : 7 Xiphophorus couchtanus
COELACANTHIFORMES : .
Coelacanthidae .+ =+ . Latimeria chalumnae
CERATODIFORMES IR .
Ceratodidae T - ‘Neoceratodus forsteri
MOLLUSCA
NAIADOIDA | '
Unionidae ' . 'Cypi-ogenia aberti :
. : Epioblasing (= Dysnomia) toriilosa rang:amz
Fusconaia stibrotunda
Lampsilis brevicula
Lexingtonia dolabelloides
Pleorobemu clava
STYLOMMATOPHORA o | -
Camaenidae - o Papustyla (= Papuina) pulcherrima
Paraphantidae ' Paraphanta spp. + 202
PROSOBRANCHIA
Hydrobiidae - . Coahuillx hubbsi
: _ .. .Cochliopina milleri
Durangonella coahuilge
" Mexipyrgus carranizde
Mexipyrgus churinceanus
Mexipyrgus escobedae
Mexipyrgus lugoi
Mexipyrgus mojarralu
Mexipyrgis multilineatus
‘Mexithauma quadripaludiium
Nythphophilis minckleyi

- Paludisca!a cardmba »

S Pt T
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LEPIDOPTERA
Papilionidae

APOCYNACEAE
ARALIACEAE
ARAUCARIACEAE
CACTACEAE

COMPOSITAE
CYATHEACEAE

DIOSCOREACEAE
EUPHORBIACEAE
FAGACEAE
LEGUMINOSAE
LILIACEAE
MELIACEAE
ORCHIDACEAE
PALMAE

PORTULACACEAE
PRIMULACEAE
SOLANACEAE
STERCULIACEAE
VERBENACEAE

ZYGOPHYLLACEAE

INSECTA
Parnassius apollo apollo

FLORA

Pachypodium spp.
Pdnax qitinquefolius + 1
Araucaria araucana + 2

~ Cactaceaéspp. + 203
Rhipsalis spp.

‘Saussured lappa F 1 :
Cyathea (Hemiteha) capensis =f= 3
Cyathea a'rege! +3

Cyathea mexicana + 3.
Cyathea (A lsoph:la) salvinii 74 3

N Dio'scorga dé[io‘ii?ea %’1
E‘upkvorbid spp. — 101
Quer&i.f cOpeyénSis £2
Thermopsis mongolica
Aloe spp.*

Swietenia humilis £ 2
spp.* |
Areca zpot

Phoenix hanceana var philippinensis
Zalacca clemensiana -

Anacampséros spp.

? -C).'clam‘en-spp.‘ ‘
Solarnum s Yivestre .
Basiloxylon excelsum # 2
Cdryopteris mongolica

 Gualacum sanctum + 2
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ANNEXE 1V

CONVENTION SUR LE COMMERCE INTERNATIONAL DES ESPECES DE FAUNE
ET DE FLORE SAUVAGES MENACEES D’ EXTINCTION

PERMIS D'EXPORTATION N i,

Pays d’exportation ; : Valide jusqu’au : (date)

Ce permis est déliviéd ;... ..... e e oesresvisens S TR I
Adresse :........ U e e eea e S N P I S S S P TE
Qui déclare avoir connaissance des dispositions de la Convenuon, pour Péxportationde: . .......

i ) ) (spécimen (s), ou partie (s) ou prodmt (s)de spécnmen (s) l)
d’une espécé inscrite 4 I'annexe 1 , :
Annexe Il ' ‘ - 2)
Annexe Ilidela Comentlon comme preclsé cn dessous

(eleveencaptwntéouculnveen ....... RTINS i i e e s N Cevede. 2)
Ce[ces)spécnmen(s)est(sont)adressé(s)é ‘
AdI‘eSSe -------- '-...-o¢..n.;4'-.‘o.l-’--."...oo...-..‘ ....... R R ‘ods‘».‘.&,’-..vi‘.....
Pays:......cooviin Vieeain : i ies s F N evessediiaeaii i SRR
é .............. ! IR heih b s v s ek e le ....... . s . PP ¢
.................. ‘ 3 I I I I T S B R B S S S 't A A e b b

1) Indiquer le type df‘b’?@“i' I i , . (cachetét sténature dé l’organé de
2) Rayer la mention inutile. ‘ } gestion détivrant g permis d‘exponation)

» Dezcnption ‘du (des) specnmen (%) ou partle (s) ou prodmt (s) du (des) spécimen ®y campns toute marque
apposée ; . : :

Specimens Vi;ic’m ts

Espéce Nombre Sexe Dimensions - Marque. -

(nom scientifigue _ (ouvolume) . .| (lecaséchéant)
et nom commun) - ‘ . o :

Parties ou produits ’
Espéce Quentité | Typede | - Marque
(nom scientifique R marchandise (le cas échéant)
nom commun)- RO

Cachets des autorités ayant procédé 4l ’inspection
a) a l’exportation :
b) a Pimportation* . ; . el
. % Cecachet rend cé permis inutihsable a toute ﬂn commerclaleultérleure et ce permis sera‘rémis 4 Porgane dé gesmm !
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Ordonnance Souvergine n° 6,302 du 6 juillet 1978
portant homination des membres du Conseil d’Ad-
ministration dé la Soclété de la Croix-Rotige Moné-
gasque.,

RAlNlER 111 .
. PARLAGRACEDE DIEU
PRINCE SOUVERAiN DE: MONACO

Vu la Léi n® 492, du 3 janvier 1949 réglementam

les associations et leur accordant la’ personnéhté civi-

le, complétée par la Loi n® 576 du 23 juillet 1953; .

Vu Notre Ordonnance n® 806 du 10 septembre
1953, portant autorisation de la Société de la Crmx-
Rouge Monégasque;

Vu Notre Ordonnance n° 1,801, du 23 mai 1958 '
nommant S.A.S. la Princésse Grace,,Presldeme de la
Société de la Croix:Rouge Monégasque:

Vu Notre Ordonnanc:e n° 5.666 du 13 octobre
1975, portant nosination des: membres du Conseil
d’ Admlmstrauon de la Société dé la Cronx Rouge Mo-'
négasque; - -

Vu la délibération du Consell de gouvernement én
date du 5 juillet 1978, qui Nous a été commumquée
par Notre Ministre d’Etat,

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER. _ -
Sont nommés, pout trois ‘ans, a compter ‘du1e

juillet 1978, mémbres du Conséil d’ Administration de |

la Société de la Croix-Rouge Mofiégasque;
Mmes Marthe BELLANDO DE CASTRO
le Docteur Claude BERNARD
Juliette BORGHINI
Jeannine CORNET,
Anne CROES]I,
Iris L'HERITIER,
Héléne MARQUET,
Roxane NOAT-NOTARI,
Rosine SANMORI,
Fernande SETTIMO,
M. Joseph FISSORE,
Joseph BERTRAND,
le Docteéur Jéan-Louis CAMPORA,
Gérard CROVETTO,
- {e Docteur Michél MOUROU

MM.

ART. 2.

Mme Fernande SETTIMO, est nommée Vice-

Présidente,

"ART. 3.

M. Joseph FISSORE, est nonmé Secrétaire Géné-
ral,

: ART. 4,
M. foseph BERTRAND, est nommé Trésorier Gé— :
neral. . :

'.Aa*rs

Notré Secrétaire d Etat; Notre DlreCteur des Sérvi-
ces Judiciaires et Notre' Mimstre d'Biat sofit’ chargés,
chacui en cé qui le concefne, de la promulgafmn ét'de -
PPexécution de la présente Ordonnance, *

Donné en Notre Palais & Monaco. fe six: jui][el mnl

"I neuf cent cent soixante- dlx-hult

: RAINIER-.
) Par le Prmce,
Le Ministre Plémpotennalre
Secrélaire d’Etat
P. BLANCHY.

ARRETES MINISTERIELS

Arrété Mlmsténel n° 78- 298 du 26 ;um 1978 rel’at(f

" aux prix des places pratigués au cinéma d’élé parila
Sociéié anon yme monégasque d’explozfatlon de ci-
némas . o

Nous, Mlmstre d Etat dela Prlnclpaulé,

Vi iOrdonnancc-Lm 1° 307 du 10 janvier: 194! modmam,
complétant et codifiant la Iéglslauon sur les prix; - -~

Vi l'Ordonnance-Loi 1i® 344 du 29 mai 1942 modifiant l Otdon-
nancé:Loi n° 307 du 10 janviér 1941;

Vu 'Ordonnddce-Loi n° 384 du § mai 1944 mogifiant I Ordon
nance-Loi n°307 du 10 janvier 1941;

Vu l'Afrété Ministériél n° 77-335 du 2 septembre’. 1977 relatif

aux prix- des places pratnqués au Cinéma d’Eté par la Société

‘Ancnynie Monégisque d*Exploitation de Cinémas;

Vu I’avis du Comité des prix;,

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du 22 juin 1978;

Arrétons :

ARTICLE PREMIER,
Les dispositions de I’ Arrété Ministériel n° 77 335 du 2 septém-
bre 1977 susvisé sont abfogées. :

ART. 2.

La Société Anonyme Monégasque d Explouatlon de Cinémas
ést autorisée 4 pratiquer le prix de F. 20 au Cinéma d’Bté.

ART. 3. : .
- M. le Cons¢iller de Gouverfiement pour les Finances et 1 Econo- ‘
mie est chargé dé Pexécution du présent Afrété.
“Fait 4 Monaco, en I’Hotel du Gouvérnement, lc vingt six jum
mll euf cent sanxame -dix-huit,
Le Ministre d’Emt
A. SAINT MLPUX
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Arrété Ministériel n® 78-299 du 26 juin 1978 relatif
aux prix applicables dans les salons de coiffure.

Nous, Ministre d*Etat de la Principauté,

Vu-I'Ofdonnirnice- loi 17307 du 10 janvier 1941 modifiant,
compléiant et codiflani la légnslalxon sur les prlx. ‘

Vu I'Ordonnance-Loi n2 344 du 29 mai 1942 modifiant Or'
dorinatice-Loi n® 3070’ !0]anvnc;_|94l'

vu I'Ordonnance Lai'n® 18 du' S mai 1944 modiflam I‘Ordon-
nance-Loi n® 307 dir 10 janvidr 1941}

Vu PAFTal¢ Ministétiel n°77-407 du 28 octobré 1977 relatif aux
prix applicables dans les salotis de coiffurds;

Vu I'avis du Comité des Prix ;- .

Vu la délibération du Consenl de Gouvernément en date du
22 juin 1978;

Arrétons :

Akl'l(l E Pm MIER.
Les dlsposmbhs de 1 Arrété Ministériel n® 77-402 du 28 oclobre
1977 susvisé sont abrogées,

Les prix limites des services praiiqués dans les salons dé coiffuré.

sont fixés, ainsi qu'il suit, taxe comptise, 4 compter du 1¢ juillet
1978

Catégones o

HOMMES : ‘ «A» « B »«CH
o F. F. F.
Coupe ciasglque ............. 9,90 9,05 8,40
Coupe d’cnfant de moins de dix - ) L
ans...... et 15,10 14,35 13,55
Coupe sculptee au rasoir., ... .. 20,10 18,20 A710
Shampoing normal........... ' 2,50 1,95 1,75
Autres shampooings. ......... 17,15 6,45 5,75
DAMES - :
Coupeentretien ... .......... 12,60 11,35 10,15
Coupe transformation ........ 18,95 16,70 15,60
Coupc enfant dé moisde 10ans . 15,60 14,55 13,75
Shampooing itortmal .. ..., ... . 3,65 3,05 3,00
Autres shampooings. . e 9,75 8,75 1,75
Mise en piis ; :
sur cheveux courts ... .., seee. 11,50 15,75 14,40
surcheveuxiong............. 21,85 19,70 17,95
Brushing sur cheveux courts . ... 24,50 22,05 20,25
Brushing sur cheéveux longs. . . . . 34,30 30,85 28,35
Renforgateur ou lotioh de prépa- .
ration au brushing ... ........ 9,25 8,35 8,20
Décoloration légére. .. ........ 10,50 9,05 8,50
Décoloration normale. . ... ... 19,80 17,30 . 15,10
Décolorationforte ........... 25,75 22,50 19,55
Colorationtenace. ........... 25,20 22,05 19,80
Coloration témiporaire . ...... . 13,10 11,25 10,20
Coloration fugace, . ... ...... ., 7,50 515 4,70 .
Permanente traitante . ........ 46,15 40,95 37,90
Permanente classique .. ..... .. 34,55 29,95 27,15
Coiffage ou coup de peigne : o
sur cheveuxlongs . ........... 12,40 11,00 10,35
surcheveuxcourts ........... 1,15 6,40 5,90

Ces’ prix poutront &tre ma;orés du sérvicé dont le taux ne pourra

8tre supéneur aits Y.

ARt 3. o

Les prix des prestations-autres qise delles: indiquéts a l’articlé 2
du. présent arrété devront faire I’ objet: d‘un dépdt indlviduel aupres
du Service des an et des Enguelies’ Eeonomiques ¢t ne pourrom
ére appliqu"s qu'aprés accord dudit Sérvice.

Chaque salon de coiffure devra tt;mr A 'la caissc et & la dispoil
tion-de la cli¢ntéle uné carte indiquant la totalité des services pratis
gués dans '’ établlssement ainsn que les prix de, ces divers services,

Am 4

Une ficke. comportanl le nom'é
ainsi ‘qué Je détail des services f
devra tie remilse au client lorsqii

*adresse du salon de’ coiffuré

. Toutéfols, e note dévra dre; dans tous les cas remise Au chent.

si celun cien rau expressément a demande, quel que soit le momam» )

de'la somme A payer.

ART. 5.
“ La publ ¢ité des prix devra étre asshrée A intériedr 8t 4 Pexts-
rieur des érablisséments spécialisés; par un dffichage mentionnanl la
ca!egone du salon et les prik dés services prathués

afﬁchage intérieur €l extériéur dewa mentionier ce c]assemeni et
indiguér « pnx (ibres ».

ART 7.

Les detrandes d’ homoldgauon de classemem ou de changement
de classe des salons dé coiffure devront 8tre adressées au Service des

| Prix et des Enquéles Economlques

oo ARTE 8. : :
M. le Conselller de Gouvemémem pour les’ Fmancés et l Econo
mie est chatgé dé I"exécution du présent Atrété.
; Fait.4 Monaco, en'l’ Holel du Gouvernement, le vingt-six juin
mil neuf cent soixanté dix-hiit.
: Le Mmisfre'a‘fElar :
A. SAINT:MLEUX.

Arrété Ministériel n° 78-300 du 26 juin 1978 relatij
aux régimes des-prix a la distribution.

"Nous, Ministré d Etat d¢ la Prificipauté,

Vu l’Ordonnance—Lox n° 307 du 10 janvier 1941 modifiant,
complétani ¢t codifiant la législation sur les prix;

Vu I'O:donnance-Loi n® 344 du 29 maj 1942 modiﬂam 1'Or-
donnanceé-Loi n® 307 du 10 janvier {941; .

Vu IOrdonnance-Loi n° 384 du 5 'mal 1944 modifiant I’ Ordorr
nance-Loi n° 307 du 10 janvier 1941; .

Vu I'Arrété Ministériel n® 76-50 du 28 janvier 1976 relatif aux
prix et marges 2 la distrivution des produits industriels;

-V I Airéié Ministériel n° 77-33 du 2 février 1977 relatif au régi-
me des pris 4 la distribution;

Vu VArrété Ministériel n® 78-85 du 15 février 1978 relatif aux
réglmes des prixdla dnslribution, : ‘

Vu Pavis du Comité des Prlx.

Considérant que les riesutes A prefidre doi
‘sortir leur pleln effél avant méme leur pubilcatioq u Joutsal de
Monaco, que dés Jors elles'présentént le caractére d'iirgence visé au

' 2¢ alinéa de I'article 2 de la Loi n® 884 du 29 mai 1970'

&t des prix corresbondams-
montant de la somme é pdyer» ‘
'estsupéneurél 100, taxéet SCrViCe oIS,

nécessairemem :

‘ YN
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Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du 22 juin 1978;

Arrétons :

ARTICLE PR!MIIR

L'article 2 de I' Arrété Ministériel n® 78-85 du 13 févriér 1978 re-
latif aux régimes des prix 4 la distribution‘est complété comme suit

« Sila marge ¢n valeéur rclalwe de Véxercice de référerce est in-

féricure & celie de I'exercice qui I’a précéde, Penitreprise poutta re-.

tenir comme marge de référénce pour PPexercice ouvert aprés le
31 octobre 1977 la moyenne dés harges en valeur relative licitement
pratiguées au cours des trois éxercices antérieurs A celui-ci. »

ART. 2.

Llarticle 3 de I’ Afraté Ministériel n® 76:85 du 15 févriér 1978 ré-
latif aux régimes des prix 4 la distribution ést remplace par |’ aruclc
suivant :

« La marge est apprécaée pour-1'énseible de I'activité ou, $i
I'entreprise le désire par. famille de produits ou par, catégone de
clientéle, pourvu que la comptablhté del’ entrepme permétte de dis-
tinguer les famiiles ou categones

« L'entreprise devra faire pafi de son opuon ‘au moment des'

controles éventuéls aux agents chargés dé leur exécution. »

- ART. 3.

Le présent arfdté sera affiché 4 la porie du Ministere d’Etat et
opposable aux tiers deés le lendemain de cet affichage.

ART 4.

M. le Conseillér de Gouvernement pour les Fmances etl Econo--

mie est chargé de Pexécution’du présént arrété.
Fait 4 Monaco, en I'Hbiél du Gouvernemem, le vingt-six juin
mil neuf cent soixanté-dix- huit.
Le Mmisrre d’Etat :
A, SAINT-MLEUX.. -

 Arrété affiché au Minisiére d’Etat ¢ 4 juillet 1978.

Arrété Ministériel n° 78-301 du 26 juin 1978 relatif
aux prix des communications pergus par les abon-
nés qui mettent leur posie téléphonique ou leur
poste @ encaissement automatique @ la disposition
du public ou de leur clientéle.

Nous, Ministre d*Etat de la Principauté,

Vu POrdonnance-Loi n°® 307 du 10 jafvier 1941 modifianl,
complétant et codifiant 1a législation sut les prix;

Vu ’Ordonnance-Lol n° 344 du 29 mai 1942 modmam P’Or-
donnance-Loi n° 307 du 10 janvier 1941;

Vu I’Ordonnance-Loi n° 384 du 5 mai 1944 modifiant I'Ordon-
nance-Loi n° 307 du 10 janvier 1941;

Vu I’ Arrété Ministériel n° 73-410 du 12 octobire 1973 relatif aux
surtaxes applicables aux communications téléphoniques;

Vu I’avis du Comité dés Prix;

Vu la délibération du Conséil dé Gouvernément en date du
22 juin 1978;

Arrétons ¢

ARTICLE PREMIER, .

Les dispositions de I’ Arrété Mimstér:el n¢73 410 du12 oatobre-

1973 susvisé sont abrogées.

‘ble de ta communic¢ation-est mésurée par I'abonné e

ART. 2,
Seuls les abonnés aii téléphone qui mettept, d* uné maniére habi-

tueile, leur poste & la disposition de leur clientéle ot du public, sans
&(re liés avec ceux-ci par un ¢ontrat de locatioh quelconque, sont
aulorisés a percevoir pour Pélablissement des communications té-

1éphoniques it piix délerminé dans les condnions fixées par les ar-

ticles ci-aprés,

ART. 3.

Une uhité de taxation &5t créée pour le caledl’ At prnx facturé au
tiers demandeur de communicalios téléphonlques du régime inté-
rieur 6u du régime internafionél imputées én taxes dc base de I’Oi‘ﬁ-
ce Monégaque des Téléphionés. )

Le montant de cétte unité de taxalion est fixé, T V A compnse,
4 140 pour cent du motant dela taxe de base de I"Office Monégas-
que des Téléphones ’

© . ArT4
Le prix maximal facturé au déms

léphoniques: de départ dofit la taxe est imputée par POffice MOné»
gasque des Téléphones au compte de I'abonné ést calculé comme

“suit-:

a) Commumcauons de circonscripnon. Une unité de taxanon

Algsi long(emps quel appllcauon du’ coeff 1cnem 1,4y méhiarit
de la taxé de base de T Office Monégasque des Téléphones fié permet
pas d’atteindre une somme supérieusea F 0,70, le prix maximal fac-
‘turé pour une communicalion de cnrconscrlptzon ne peut eéxcédeér
cette’soming.
b) Comunications hots circonscription taxées par 1mpulsmns pé~

riodiques :. )

Si mstallauon cdmpone uh dasposlllf de. rccepuon des impul
sions de’ taxation rahsmises par [e certral [éléphonique uné unité

“de takation par | m1pulsnon enregistrée;

Si Pinstallatiot ne compor:é pas un tél dispOslur, {4 durée thka-
és indivi-

sibles d’uné minute,. loute minuté commencée ‘étant dué par le
cliént. 1l est alors pergu-autant dPuriités de raxation qiie dé taxé de
base qui_sefait, per¢ue par ‘POffice Monégasqué “des Téléphones

“pour une mérie durée taxable.

) Communicauons ordinaires et spéclales du régime mténeur fa-
xéés par-périodé de t¥ois midutes * 140 p.. 100 de'la sonime faciu-
rée par I'Office Monégasque des Téléphones;

d) Communications du régime international taxées sur tickets :
140-p. 100 de la somme facturée par 'Office Monégasque des
Téléphones.

ART. 5.

Pour les comniufiications.dont la taxeé est impuitée par 1'Office
Monégasque dés Téléphones au compie d’un abonné aitfe que celui
qui mét 50t ‘poste 4 la dnsposiuon du tiérs'demandeur (communica-
tion internationale payable-d 1'arrivée, .comintinication P.C.V.,
contmunication S.C.C. ordintéire, communication sur carte de cré
dit, communication libre-appel), le montani naximal du prix percu
par cet abonné sur l¢ tiers demandeur est fixé pout toutes les com-
niunlcations 3 deux unités de taxation définies  'article 3.

ART, 6.

Lés prix des communications visés aux articles 4 et § du présent
arrété sont arrondis ai multipl de 5 centimes le plus proche.

ART. 7. :

Pour les apparells 4 encaissément aulomatiqué, [* unité de taxa-
tion est arrondié au multiplé de 'S centimes le plus proche; Leé paje-

meént par le client est arrondi 4 la plus peétite ptéce que les apparells
peuvént recevoir. :
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ART. 8.
Toute majoration ou perception, de quelgue nature qu'élle soit,
au titre de la cotnthunication téléphonique, st intérdite en sus du
prlx des commumcatlons définl aux articles 4 et’S du présent’ arreté

ART. 9.

Le¢s abonnés au’ téléphone visés par 16 prégent arré(é sont tenus
dafficher prés dé chaque appareil téldphonique ou dans la cabine
téléphonique un baréme conforme 4 cetui publié par POffice Moné-
gasque des Téléphones.

ART 10, .

Pour les communications léléphomques hors cnrconscripnons,
I*abonné au léléphone visé pat lé présent arrété est tenu de délivier &
tout client ‘qui‘le déemande une note qui, oulre la date, l¢ nom &t
I'adresse de I'abionné, doit comporler

La définition de 'uttité de taxation visée a I article 3;

Le noinbré total d*impulsions enreglstrées pendant la durée dela
communication si'!installation dé "abonné comporte un dnsposuif
de réception dés impulsions-de taxation; .

La’ durée de la communicition et 1a localné demandée pour ‘les
commutications facturées forfaitairement par ane ou trois minutes.

L'original de ta Hioté ést remis au client le double doit étre con-
servé pendant uh an par 'abonné. - )

. ART I
M. le Consemer de Gouvernement pour-lés Fmances etl Econo
" mie.est chargé de Pexécution du présent arréié;
Fait'a Mosiaco, en I'Hotel du Gouvememcm le vmgt-snx juin
mil neusf cent soixante-dix-huit,
LeMinistre d'Etat.:
A. SAINT-MLEUX.

Arréré Ministériel n° 78-302 du 26 Jutint I978f1xant Ies
tarifs des redevarices et taxes télgphoniques pergues
par {’Office des Téléphones.

Nous, Ministre d’Etat dela Principauté,

Vu I'Ordonnance Souveraitié n° 1.930 du 23 janviér 1959 fixant
les conditions d’exploitalion du Service téléphionique dans la Pringi-
pauté, modifiée par ['Ordonnance Souverainé n° 5.085 du 30 jan-
vier 1973;

Vu l’Ordonnance Souveraine ° 3.042 du 19 ao(lt 1963 fendant’

exécutoire 3 Monaco la Convention rélative aux relations postales,
télégraphiques et téléphoniqués signée  Paris ¢ 18 mai 1963;

Vu PArrété Ministériel n° 73-70 du 30 janviér 1973 fixant les
conditions d’exploitation des lsgnes ét postes supplémemanres télé-
phioniques;

Vu I'Arrété Ministériel n® 77-171 du 29 avril 1977 fixant les ta-
rifs des reédevances el taxes téléphoniques percués par I'Office des
Téléphones;

Vu la délibération du Conséil dé Gouvernement en date du
22 juin 9783

Arrétons @

ARTICLE PREMIER.
Les dispositions deé PArrété Ministériel n° 77-171 du 29 avril
1977, susvisé, sont abrogées et remplacées par les suivantes; a
compter du let mai 1978.

A - TARIFICATION DES COMMUNICATIONS TELEPHONIQUES
1°) Taxeunitairedebase. . ... .o .o . cveenes 0,47F
2°) Commumcauons interurbaines manuelles :
Ces communications sont toujotirs dtabliés pour une base: de
temps de 3 mifnistes appelée « unité de conversation ».
Le nombre de taxes de base appllqué aux communications par
vole manuélle ést défml par le tahlcau suivant :

Ain ..o SRR ¥ Lot-ét-Garonne. .. ... 16
Alsne........i...;.< 16 - Lozére. .. .ovuveinin. 13 -
Alller. o imevivenns 13 ‘Maine-et-Loire ....... 16
‘Alpes de Haute-Provence 5 Manche. ...« on 16
Alpes (Hautes). . ...... ? Marne. ..o PR U
Ardéche. . ........... 10 Marne (Haute). ... .. .. 16
Ardennes. ........... 16 Mayenne..... .. e 16
Aridge . ... v, 13 Meutthe-et- Moselle . . . .16
Aube........ .0 16 Meusé .............. 16
Aude..:... O L3 “Motbihan ........ o 16
Aveyron L., 0.l 13 Moselle e e 16
Bouches-du:Rhéne .... 7 X : 13
Calvddos. ... PO RN | 16
<Cantal . ; 13 16
Chareme 16 = 16
Chareme—Marl(ime s 16 Paris (Vllle e), i i 16
Cher ..o i, 16 Pas-de-Calais.......... 16
COrteze ..o vuv e 13 Puy-de-Déme . ..... AR K
SCorséi .. .. KU ie o 1 Pyrénées (Atlantiques) 16
Céted’ Or........ I & Pyrénées (Haltes) . . 16
Cotes-du:Nord ... .... 16 Pyténées-Orlentales., . 13
Creuse. .. ....... .. 18 Rhin(Bas):.......... 16
Dotdogne ..;..:..... 16 Rhin (Haut), ......... 13
“Doubs . : 13 Rhone . S « 10
Drome... . 10 Saéne(Haule) ........ 13
Essontie. i .von... ... 16 Sadne-ét-Loire.. .. .. .. 13
BUre . i 16 Sarthe ... ......... 16
. Bure-ét-Loir ;.. ... 16 Savoié.....,......0. 10
Finistére .......:.... 16 Savoie (Haute} ........ 10
Gard .o i iien. 10 Seine:Maritime .. .:... 16
Garonne (Haute) ...... 13 Seine-et:Marne ... .. .. 16
Gers.. v i iians 6 ‘Seine St Denis .. ... .. 16
Gironde. .:. ... ... .. 16 Sévres (Deux-) . ....... 16
Hauts-de-Seine . ...... 16 SoOmMMe .. vvreiraian 16
Hérault, ... ....... .10 Tarth voveviniennan 13
Mlle-et-Vilaine. . . . . I (] Tarn-et-Garonne . . . . . . 13
Indre........c..... .16 Térritoire de Belfort. . 13
Indre-et-Loire .. ... ... 16 Valde Martie. ........ 16
[sére ....ovvvviiin. 10 Vald'Oise........... 16
Jura. ...l 13 Var . oy iveiaaanns 7
Landes.............. 16 Vaucluse . ........... 7
Loir-et-Cher ......... 16 Vendée . ....... ceen 16
Loire............... 10 Vienne,:........ vees 16
Loiré (Haute). . ....... 13 Vienne(Haute) ....... '16
Loire-Atlasitique . . .. .. 16 Vosges.............. 16
Loiret :v.vvvvnnnnn. 16 Yonne........... ... 16
| 0 13 Yvelines. . ........... 16

3°) Communications m!erurbalne: par voie automatique :

Les communications, pat voie automatique, de voisitiage, a mo-
yenne ¢t grande dlstance sont takées en fonction de 1a durée et de la
distance suivant un procédé dit « taxation par irapulsion périodi-
que » comprenant uné taxe dé base par unité dé temps appelée « pé-
riode »,

- Seules les commumcalions automatiqués a moyenne el grande
distance échangées 1 nuit de 20 heures A 8 heures; ¢t les dimanches
et jours de fété legale de 8 heures 4 20 heures sont réduites de 50 %.

*
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: RELATIONS EXTRA EURGPEENNES
Palierséquivalent aux nombres Unetaxe de base ons B s
detaxes qui figurent au par période de : i
tableau ci-avant ’ Cadencés en secondes
Tarif normal Tarif réduit RELATIONS Tarif Tarif
1 - Monaco.......... e | taxe sans limitation de - nomiyl réduit
durée Algérie 55.
2 - Nice, Sospel, Menton et ' Arabie Saoudite 1,3
leurs circonscription de taxe .. |72 secondes. | 144 secondes Argemlme ‘;,3_ ‘
3 - Cannes, Grasse, Puget- ’S;f:;a 1e f*5
Théniers, St Martin-Vésubie Brésil ! ,g
el leurs circonsetiptions de Canada ll‘ s
BAKES . o v veee et 45 secondes [ 90 secondes Chli l’g 2,
Paliet 5. ... oo vt 24 secondes’ | 48 secondes Colothbie 1:3‘
Palier7.....c..0 oo 15 secondes | 30 secorides Cote d’lvoire 1,9
Paliers 10, 13 ¢t 16.. .. ... .. 12secondes | 24secondes| | | Etats-Unis 1,9
L ° Gabon 19
4°) Cominunications internationales manuelles : Haute-Yola 1,9
Le tarif est établi en conformité de la réglémentation intéinatio- Hong-Kong 1,3
nale et varie selon la durée, la destination et les dispositions adop- 1 [ ran L9 v
tées danschaque pays. Iraq | 1,5
5°) Comunicalions mremananalespar voie automatique: ) gggn }'g ; _2*5
Ces communications sont takéés suivant l¢ procédé de taxation”.| [k sweit '1:9
par impussion périodique. - Liban 1,9 .
Un tarif réduit est appliqué ) , Maroc 55
— avec la Belgique, pour les communications échangées les di- ‘Mexique 1,3
manches et jours de féte Iég.ale de la veille 20 heures au lende- | | Nouvelle Zélande 1,5
main 8 heures; génégal _ },g .
— avec ke Canada‘et 1sragl; pour lés comfmunicatlons échiangées la ingapour , 3
; Sud: ATricaine (République) 1,3
nuit de 22 heures & 10 heurés ét lés dimanches. 'Territozres francals d*outré.mer 1i9
e i <[ Tunisie . 5,5
RELATIONS EUROPEENNES Venezucla - 13
. Cadenices en seconideqd
o - : 6°) Commiunications d déstination d’ uH ord!nateur
RELATIONS Tarif | Tarif (Time sharing) _'
notmal | réduit — ‘Versement - forfaitaire ‘mensuél par ' ligne o
Républigue démocratigue allemande 4 de 1.200taxes <, ... . e e . .. 564,00 F
République fédérale d’ Allemagne : : D - .
— Ir¢ zone 11,5 B - ABONNEMENTS' PERMAN’ENTS
AuTri c2}:ezone ?1,5 1} Frais d’établissément !
Belgique i:s 17.5 a) Lignes principales ordinaires mlxtes d’exten- -
Chypre 5 o  sion et spécialisées départ : :
Danemark et Lles Féroé 7 — Taxede raccordement . ... ......... 500,00 F
Espagne : — Spécialisées a l'arrivée. ....... ..... 200,00 F
— I'* zone 9,5 — Dépdtdegarantie ,.......... ..... 15,00 F
= 2_° zone 7 - b) Lsgnes supplémgntanres. .
Canaries 3 — Ligies supplémentaires emprurtdnt. la
Finlande 7 vole publique ‘ou les propriétés tiercés ¢
g“’ce, 7 remboursement des déperses réelléiment
{ longnc 1 engagées majorées pour dépérses anne-
lr]a"ge 7 xes avéc minimtm de perception . par
lfa‘;‘i'; le 5 hectométre indivisible (distance & vol . -
— Voisinage 24 d'oiseau).: S Aton §
I°¢ zofie 11 pourfigned 1fIl +. .o oouuii s 141,00 F
I s pourhgneéZflls”..,..;.».,..“.,.._* 188,00 F
et 9,5 potir ligric a3 oudfils. . ..., .. 0.1. 282,00 F
Mol T ’};5 Parfilensus .o ...voeisses e 4100 F
Norvéze 3 — Lignes supplémentairés n'empruntant
Pays-Bas UL _ pas'la vole publique ou les propriétés
Pologne 7 tierdes :° ;
Portugal 7 Remboursemem dés dépense _fa!les ma- -
Roumanle 5 jorées de- 15 9% “pout- dépenses annexes
Royaume-Uni “10's - (non’ compris l’installatidn de; ‘appa-
3 CoEn erellsyi o
g{,’f;ii , .i;" s Toutéfois aucune p&m conicrlbuuve nést
. P i d
N ; pergue. pour les: lignes . intérieures de
}‘g&:}iﬁs}ﬁgqme ; © 20 métres au plus en ¢ablé 4 ine ou devx
N palres
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¢) Colonnes montantes d‘immedbles: 4°) Frais de réceplion des lnrlaﬂatlors réahsées
— Part contribative suivant devis établi au par Uindustrle privée ; .
bordereau O.M.T. : - _Intercomniunication et commutateur o
T4 doul + 2 i 70,50 F
— ptise dnrectcjusqul‘a 100 PS .......... 2_3}5,00 F
29 Fm[s de fourhitures et d ms!allanon de matér{el : — g;lrs%gggczherzlslegi igi;?gl;“s(éc o 43’% ::
téléphonique ~ v ’ !
a) Postes 1éléphoniques associés 4 une hgne §°) Redevances mensuelles d'abonnenients -
d’abonnémetit principal : ‘ a) Abonneriients principaus ;
— Poste $imple 4 cadran, de couléur, a cla- (y comnpris poste simple)
vier ou d'un modéle nouveau ..... ... . néant _. Ordinaire . 31,50 F
Ces dispositions sont applicables a tout dp- — dextension : ‘li'g‘n.e.r;ﬂl)[té' 3150 F
pareil fourni par I’Administration lors de . ligne Spéc'i:.llls.é.e. 'dépér‘l T
I’établissement d'un nouvel abonnement. K =07) 0uersennen 22,05 F
— Substitution d*un poste au domicile de ligne spéclahséeamvée ré-
'abonné et sur sa demande. ... ... ... NBS0F pondant auix conditions de _
b) Postes associés A une autre ligne : (supplé- Particle:3 (K =0,2) . 6,30 F
mentaire, spécialisée, intérét privé) : ligné spéciatisée arrivée ne
. par poste 10.50 F répondant pas zux condi-
............ R tions de l'article 3
La mise en dérivation de poste’ téléphonique s K=05......... s 15,75 F
ld(eettout;tr:ﬁ:re :f;‘merdlie fll duts ot i b) Abonnetnents supplémentalres .
<) t':es fflct)rcs ications, postes filtreurs et pos- k : — lnstallauoﬂ éntretenue parlAdminlstra-'
o o tion: . - . ‘
—postel + 2. 147,50 F o Installation simple. . ............ néant
—POStE2 6. 141,00 F o lnistallation complexe (par poste). . 3,76 F
—posted 4 12 ... i i 164,50 F _ — Installation " entretenue par [industrie
— poste de surveillance (supplémem). TN 4_‘173(‘)0_14“4 privée | par éQmpement utilisable que le
— poste filtreur ou filtré ... ..., L. 164150 F poste corfespondant soitlfstallé ouion 3,76 F
- go;tegre:aisglé e - ;g;'gg}l: — . Majoration des taux fixés 4 'article 3 . 2,82 F
= bollearelais IR .. i. vl ' ") Supplément d*abonnément * pour emrenen
Cetle take comprend les frais forfaitaires des lignes : (distance & vol d*oléear) |
?eé?n;tﬁ;l.?;:mn 4 rdison de deux heures de . o : — Lignes principales. . ... ... ..néant
e . : . — Lignes suppléméntaires intéricures néant
d) Sta_nd_ards enableaqx_: ) — Lignes supplémentaires eéxtérieures (par
— lfedirectionptincipale ............. 65,80 F hectometre indivisible) :
— pour chacune des suivantes ... ... ... 2320F ligned2fils........ P 0,71 F
— par diré¢tion supplémentaire : ' parfilensus. ... .............. e L 024F
delatredlalOs......oooiunnines 159,80 F d) Redevancé d'usagé des lignes supplémentai-
?)g:ﬁ !lelsesau li': ;::e-s ------------------ }ff’gg E tes exiérieures (distance & vol doiscau) : -
—. commutateurs | +»‘ l. ) _ 376:00 F — par heclomeéire mdivtslble et parlig’ne ‘. 282 F
e) Organes divers : _ ’
— appareil & encaissement autotnatique. . . 63,% F 6°) Redevances mensuelles - de Iocanon entretién et entretien
— compteurdetaxe. ...l 564,00 F Apparéils fournls par
— comtrutateur double. .. ....... e 131,60 F l?:dm s ‘I)Ab np ¢
— dommutateur triple ... ... ..., 164,50 F fetra i- onn
— commutateur vaset: vient (2 commuta- : mistration
N T PRI 164,50 F : o F F
— sonnerle supplémemaue ............ 164,50 F a) Posté S 634 cadran gris ¢
~ conjoncteur. ... i SRR - 4100F — associé 4 uneligne principale  néant | néant
" — récepteur supplémentalre ... ..... s 41L00F — assoclé 4 une ligne supplé-
— COI"dol‘l hors norme . ..... i heaanane 37,60 F MENLaIre .« ..o vs i 3,76 1,88
— ensemble répondeur .. ... . oL . 164,50 F . — associéd uneautréfighe. .., . 3,76 1,88
b) Poste doubleappet......... .. 6,58 - 3,76
leappel ............ 99 ,
3°) Instaliation d appare:!s Sfournis par Pabonné ° I;OSte trip3e appel 799 . 3,76
ol non souris & une taxe de fotirniture : d) PosteS63couleur ... 470 | 235
@) Poste intercomiiunication, tableay commu- ¢) Posteaclavier:
1ateur ; . - associé A une ligne principale R R
— Rémboursément des dépenses majorées : ou supplémentaire ... .. . 540 | ncant
-"de 15 % pout dépenses annexes avec mi- - N Poste de type différent ........ 1504 ) —
_ :nimum de perceptionde . . . .. RERPEE 141,00 F © g) Posté dfmge,commumcaﬂon ! .
- b) Ofganes, accessolres: s i : - — modélel R 940 |- 658
— Rémboursement des dépenses majorées — modéle2 + 6. .....:... o AIsE ) 7,52
de 15 % pour dépenses annexes avee mi- . ' — modéled + 12.:......... 14,1077 9,40
nimum de perception de ..o ST 47,00F 1 ~ — poste filtreur-filtré ... 3149 | 21515
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h) Organes comruns : (boites 4 re-
lais, boftes dé réception d'appel,

etc...) !
— modéle 2 réseaiix ... ... .. 28,20
— modéle 3 réséaux . . ....... 47,00
- supplément.pour desserte de

poste simple éloigné :

minimum de perception. ... 16,45 1

Nota ! Lorsgue les msta!lattons d mtcrcommunicahon sont’

d’une capacité différente de celles qui précédent, elles

dotinent licu aux assimilations suivantes !

— installation comportant au
plus 7 postes, et au plus

2 ligneésauréseau. ........ modeéle2 + 6

— installation comportant plus
de 7 postes, et plus de 2 li-

gnesauréseau . ;. ........ modéle3 + 12

i) Standards ét comifnutatéiirs : (not
compris les postés) :

— modéle'l +2............ 18,80
— modélél +4............ 28,20 .
— modéle2 +6..:..... L. 37,607
— modéle3 + 10....... Lo.. 56,40
— modéled +12.. ..., ... 65,80

— modeleé 8 +40:
e équipemént mmlmum

4420, .00l 164,50

e par 2 directions
principalesénsus. ... . - 9,40

e par 5 directions .
sllpplcmcntalres ensus: 7,05

& pupitredirigeur: o
(usqu'a9diréétions) .. : 47,00

— autres modéles: -
e pourlalr direction

principale.. .. ........ 3,29
o pourchacune des
sufvantes .. ... ... C L4t

o delal™dlaloe .
direction suppléfiéntaire 7,99
o delalleafaso

direetion v..L Ly . 6,11
e pour chacune des
sufvantes . ........... 5,64

j) Entrétien d'un autocommutateur
fourni. par P'abonné (non com-
pris les postes) :
— par ditection principalé .. .. . —
— de-la 1% -3 la 10¢ diréction
supplémenaire. . . i e —
— épar!lr‘de la:11¢ direction ..  —
— pupitre dirigeur (jusqu’a
9 éduipements) <. ........ —
— tables dirigeuses .. . ..., .. —
k) Appareils 4 encaissement ‘
‘automatique :
—- trafic de circonseription . . .. 70,50
— traficnational ........... 164,50 -

C - ABONNEMENTS ‘TEMPORAIRES
(maximum 3 mois)

1°) Frais d*établissement (tinimum de perception) :
a) Lignes princlpales :

—parfigne .« .o.iu il

— dépdt de garantié. ... ..., . ceeid
b) Lignes supplémentaires ext_é;ieuré's Lo
=~ parligne ...

2,35
3,76

2,82

28,20
47,00

2°) Instellation des appareils :

Taxes prévuds pour les installations pertanén-
1 I EETIEY of. B

3°) Redevance d'abonnement : -
a) Abonnements principaux (y mmpns poste

snmple)

— - par période ménsuellé intliwstblc 44,18 F
b) Abonnements supplémentaires : S

— pat période mensuelle indivisible. .. ... 4,70 F

¢) Supplémeiit pour fourniturc dé meuble cabi-
ne : (pour 1 mois) : . R
— cabine......oi i i i 141,00 F
— isophofie. ... v i vvvv.  T050F

Les redevances a) et-b) fie sont pas pergues pour

les abonnements d’une durée au plus égai¢ 2

5 ‘jours.

4°) Redevance d’eniretien deés Ilgnes
Par période ménsuelle indivisible et par hecto-
meétré indivisible (distance réelle) i
— ligne &2 fils: . .. .. 0,7
-—parfﬂensus.....-..-...............-.. 0

Lesligties dune durée au plus égaled’ s jours he
dontiént paslicu-au paiemént de ¢eétte redevan-
©oce.

5°) Redevance d’usage :

Par périodé mensw:lle mdivnslble ¢t par hecto- '
métre ind{visible (distance réell¢) !

——parlngne................‘...' ....... 3..5.3F

Lés lignes dviné durée au plus. &galed 5 jours fie
* doninent’ pas-lien au palémem de cette: re&evan-
T ce.

6°) ’,Organes ou dppareils
Tous. les - organes: ou appareils fournis €n. sus
sont loués au tarif général (!ilre B - Abonne~
ments Permanents, chapitre 6), :

D - ABONNEMENTS MARITIMES

1°) Abonnemeitts maritities permanents .

— Taxes prévues pour les abonncments perma-
nents.
— Dépdt de garanue ................... - 300,00 F

2°) Abonnements maritimes temporaires : -
a) Frais d’établissement ;

— pouf uné période de 10jours . . ..., . 94,00 F
~ pout une périodéde 1 mois ;% . ..:.... 188,00 F
— pour une pétiodede3mols . . ........ 329,00 F
. — dépdt de garantie. . . . , i PP 300,00 F
3°) Redevances d abonnemeni (y compns le poste s1mple)
— pour uné péricde de 10jours. St 1410 F
C—parfols ... ... .. i ieiiees YLEOF

E - ABONNEMENTS COMPLEMENTAIRES

1°), SerWCede&Abéhﬁ?pébsem.g: e
= participation journaliére . ... ;.. ... wee AA0F
_—participation mensuelle. .. ... ... i, 112,80 F
(y compris réfivoi de ligrie, re(ransmission des )
messages €. mise en relatlon avee Iabonné
remplaganl)
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2°) Compteur de taxes:
— Redevance mensuélle d*abonnement . . .

3°) Service restreint !

(Service pernettant de restreindre lés communi-
cations au service local et régional) ;

— Redevance mensuelle pour locanon d'un

équipementspéeial .. ... ... 0 i

4°) Non-inscnp!ionaI_‘Annuaire I
— Redevancc mensuelle ... ....... e e

5°) D:sposuu“s $péciaux ;
— Redevance mensuelle pour 1 uli]nSation d*un
dispositif distiné & se substituer & Pabofiné .
— Redeévance ménsuelle pour {'utilisation d’ap-
pareil destiné 4 se substittier 4 I'abonné pour
permettre I'échange d'informations . . .

6°) Numérotation cbrégée :

— Redevance mensuelle d’abonnément . . ... .
- Taxe d’ enreglstremenl de la demande par
numéro énregistré ou modifié. ..........

7°) Transfertd’appel:

— Tase de raceordement ausérvice. .. ... ...

— Taxed’ abonnement mensuel. .. .. e
— Taxe d'abonnement journalier ..........
— Taxe par commande ou annulauon de trans-

fert,....... e e ..

8°) Répondeur : .
a) Redevance ménsuelie dé location-entrétién :
— abonnement permanént, ..., ...
— abonnement temporaire - ... ... ...
b) Mise €n service et démofitage :
— auctnemodification de l'installation, .-,
— aveée modification . ... ... PP

9°) Réveil automatrque

a) Taxation & l’acceptanon du message, méme
si le réveil est annulé par Pabonné, .. .. ...

F - MODIFICATION DES ABONNEMENTS

1°) Transfert :
a) Lignes principales ordifiaires, d’extension
mixtes et spécialisées départ :
— parligne ...............
— spéclalisées & l’amvée i
b) Lignes supplémentaires exténcures :
— 14 nouvelie ligne est fourtie gratuitement
si 1a part y afférent est égale ou inférien-
re & lapart contributive correspondant a
la patiie abandonnée et moyetinant le
supplément suivant, dans 1e cas contrai-

re:: )
o ligned2fils. ic. ... ... ..l .
o ligneddoudfils .....

e parfilensus .....
¢) Lignes supplémentaires intérieures ; '
— remboursément des dépenses fajtes ma-
jorées forfalialrément de 15 W6 pour dé-
' pensés apneéxes. :
d) Réinstallaiion des apparell‘s :
- poste principal ...... 00000
— autres appareils : mémes conditions que
pour fes nouvellés installations, -~

105 F

7,05 F

8,46 F

7,05 F

37,60 F

86,95 F
112,80 F

gratuit
70,50 F

1,41 F

300,00 F

200,00 F

188,00 F.
282,00 F.
41,00 F

- gratuit

2°) Cessions :

a) CcssloneffeclIVe SUTTT CEE 141,00 F
by Cession au profit du conjolnt, d’un ascen- _
dant ou descendant diregt<- . .o ....... .. 4100 F
¢) Cession au profit du con}oint dont le lltulah
re de I'abonnement est décédé il - gratuit

3°) Changemnent d idéntité ; {noni ou vaisor soclale) _
— par changement ............ ......... 70,50 F

4°) Changement de numéro d’appel ; ,
~ par changement . ........ R | ) 8 o

5°) Modification d’tine inscription a I’ Annvdire :
— parchangement ..................0... 70,50 F

6°) Suspensfon d’abonriément:
~ sur demande et pour.une périodé de 2 mols
Maximum, . ..o iacn s, 11,75 F
— én instance de fransfért [(3 Hols maximum) 23,%9F

7°) Repnse d’un abonnement apres résflfalton
demandée ou d’office :

— par abonnemem v, T AN .76,50"!7

8°) Taxe pour hon patemem des redevances dans
les délais rég/emen!alres
——par]lgne P L S PP I 56,40 F

9°) Taxe pour non-pa:emem des redevances faisant -
I’objet d'un ofdre de suspension : intérvengdnt
dans les- 7 niois qui suivent Un ordre ideéntiGue
ayant dotné licu & l‘appllcation de Ia taxe pré
vu¢ au '8°) ) i
— parligne . ........... T 188,00 F

‘qa- LIAISONS SPECIALISEES PERMANENTES )

Cesliaisons sont miseés a ia dispositiond'in ou ‘Blisieurs usagers
sous lerégime de la location pour rélier; déux ou plusieurs établisse-

- ments appartenant & uné méme personne moralé ol physique,’d des

personues -associées ou, de maniére plus géridrale, a des pérsonnes
exerganil des activités complémemalres, analogués ou connexes

1°y Frais d’érabllSSemem

— ‘L'établisseniént ou le- transfért d’une ligne
terminale a 2 fils donné lieu an paiéfitent des
taxes de raccordement et éventueilément des
parts conlributivés, prévues pour lés lignes
d*abonnément périmanent,

— La taxe de raccordemen! est réduite de 50 %
si la liaison spécialisée doit desservir: deux
points dépendant d’un méme répartitéur et
distants de 1,000 métres au plus 4 vol d'oi-
seau. ’

2°) Redevances mensielles de location-eniretien ;
(longueur 4 vol d’olseau) :

Redevanoe 'par kni.

" fixe indivi-

L sl

: . Frangs | Franes

‘a) Laisons 1éléphon{ques noriales . 39,43

b) ‘Lialsons télégraphigues ... . .. Y 39,43

_.¢) Liaksons 4 4 fils (Coef. 2) . ‘ 78,9

d) - Liaisons unldirecnonnelles ra-'

dioplioniques (bande passame de

50é6400 Hz) Coef. 1,5...... 335,60 | 59,2
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Redevance| par km H - LIAISONS SPECIALISEES TIMPORAIRES
fixe indivi- {Liaisons occasionnelles)
sible
. L Francs Francs
¢) Lialsons dites de « sécurité et 1°) Frais d’établissement :
d'alarme » concédées A des servi-
: Les lignes terminales des liaisons spécialiséés temporaires et
ces publics (Coef. 0,4). . 60.16 15,98 des liaisons occasionnelles sont &1ablics aux mémes condi-
f) Liaisons - dites de « secumé et tions que l¢s lignes d*abonnement temporaire.
d'alarme » concédées aux ‘éta- .
blissements privés (Coef. 0,5) 75,20 19,74
2) Liaisons télégraphiques de presse o S location-entretion :
(COE. 0,5) —vvrroe 75,20 19,74 2°) Redevan'ces/ de.loca on-entretion !
b Liai baines (o trar a) Manifestation ;-
! m?;z?on; l:]rc ilgf‘;fcgu; um: :,f — Tage de prépatation = 1/30 de la rede-
tesse supéricure & 50 bauds vance niensuéle de location-entréticn
(Coef. 2.2 ..., 330,88 | 86,95 gotrlge liaison permanente de méme cate-
La redevance ainsi calculée est, — Redevance de location cnitrétlén’: par pé-
‘en outre, miajorée de 1.335 taxes tiode de 24 heures :'1/30 de'la rédévan-
de base par ligne terminale 4 ce menstelle de locatiot-enteetion d*une
4fils...... R 627,45 - Haison permanznte de méme catégoric © )
i) Transthission de phototélégram- . Mlmmum de perception. ......... 126,90 F
mes: b) Radiodiffusion et télévision :
— par raccordement et par pé- (par période indivisible de 24 heurds) o
riodede 24 heures . 47,00 - — Liaison a 2 paires . Wil 41,00 E
—— parpairéensus. ... i ......... vii. 223,50 F
° van di ion- o
3°) Cegfg;fee:ts apphcab!es @ la redevahice de Iocalo ) Taxe d'annulatlon : ’
(Liaisotis préscnrant des caractéristiqués particulidres — applicable a loute demandc annuléc
d’exploitation) moins de 48 heures avant I*héure prévue
Coefficent pour 1a retran$misslon , .. .. ...au. .. 35,25 F
a) Liaison équipée par le locataire pour tre ~ La perception de cette taxe ne fa'f pas
exploitée sifiilianémént 4 plusieurs fins . 1,2 obstacle -au técouvrement. des - frais
& & d’établissement, des lignes- términales
by Liaison‘utilisée 2 sés deux extrémités par une lorsque I consitittion de Les fignes a dé-
seule et méme personie phisique ou mora- a4 61é effectuée. :
le, locataire de la liaison et seule utllidatrice = 4 L
des installations reffitinalés. .. ... . ... 0,8 ) Liaisons permanentes :
¢) Liaison dé rattachemeént excéptioniné] utilisée - Ra“"fdeme{" ;’ccas"’""e' de deus "?"'
exclusivement polir des besodins de téléinfor- sons Spéclalistes . petmanentes- ou de
matique intégrée en permanence dans - un deux: lignes términales’ concédéés 4 un
systéme mforma“que ayant’ pour Objel la orgamsme de rad;od(ijffusnon ﬁt aboutis- o 00 v
gestion des application d*Une société; en- ~ santau meme centre de rattachement . ’
treprise ou des particuliers ‘ e) Liaisons té]égraphlqucs fortuites de presse : _
— fes points & dessefvir appartiennent 2 la — par période de 24 heures ... ... .. ive. AT00F
méme personne morale ou physique . 0,5 — rédevances d’usage par 1/2 heure indivi- -
~— les points & desservir appartlcnnem A'des sible ... i 47,00 ¥
personnes différentes .............. 0,8 (minimum.de perception) .. ... o 188,00 F
d) Liaisons dont les deux extrémites Sont si-
tuées & Pintérieut de la m&mé circonscrip- }
tion-de taxe téléphonique et qui r’ont accés {- LIONES D'INTERET PRIVE
a aucune ligison spécialisée franchissant les Une ligne d’intérét privé est une liaison de télécommunication
limites de cette circofiscription . ........, 0,85 spécialement construite pour les besoins exclusifs du permissionnai-
€) Liaisons utilisées en service d’astreitite pour re.
les sociétés, entreprises publiquss ou pri- Elle n’est accordée que si I2 llaison soll:ciléc ne peut etre assurée :
vées, servicespublics. , ................ 0,5 par une liaison spéctalisée
(Seul le coefficient 0,85 du paragraphe d) est Clest 3 I'Office des Téléphones qu'il appartlent de détérminer
curnulable avec l’aréducxio_n _précilée). sous quel régime il doit &tre donné satisfaction aux besolns du de-
Lorsque l'installation téléphoniqué desser- mandeur, eu égard A 1'intérét général. '
vant le siége prmclpal e’ comporte pas de
dispositifs ‘d'interdiction il est percu une- L
majoration de 15 taxes de base par liaison, 1°) Frais d’éiablissement ;
f) Réduction accordée pour la fourniture de : Remboursement - des dépenses faites ma;orées
faisceaux de liaisons spécialisées : forfaltairément de 15 % pour dépénses annexes .
— pour les 6 premiers circuits .......... 1 avec minimum de pereeptiofi par hectometre in- S
— du7tauf2e,......... i 0,9 divisible (distance réelle) de : i
— du3taulBe. . ..., o 0,8 — Ligned 1 fil.. ..o G . 141,00.F
— dulgtaude. . ... w07 —. Lignea2fils........... e o 188,00 F
— du25taulo .. T 0,6 — Lignea3oudfils........o.o0iuouaoin 282,00 F
— au-deladudoc ... ... D 0,5 — parfilensus ... .... Stesiveiiiseceni. 4100F
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2°) Redevances mensuelles d'entretien :

Frais réellement engagés avee minitiiuin de per-
ception par heciométre indivisible de :

— Lignealfil. ...............ccocuvnu. 0,7
— Ligned2fils........c...cooiisin... 0,9
— parfilénsus .. ..oovi i i 0
Les taxes ci-dessus sont réduites de 50 % pour

les lignes concédées aux bornes d'appel des
pormipiers ¢t de 1a Police.

3°) Redevances mensuelies d’usage :

(longueur réelle) )
a) Lignes de conversation (pat hectométre indi-
visible) :
— une paireméiallique . .............. 2,82
— unépairecoaxiale . ... ........... 1,05
— plus:curs paires amplif iées (par paire) . 5,64
— -paire coaxiale amplifiée. ............ 14,10
b) Lignes de cotiversation :
(services publics)
— redevance égale au 1/3 de celles prévues
au paragraphe a).
c) Lignes- destifiées A des lranSmissxons télévi-
suelles : (par héctométte indivisible)
~— canal unidireétionnel noir et bianc. cis
— couleur L Ll e el
— canal bidirectionnel noifet Blane. . . .. .
— couleur .
d) Lignes desecume: ) )
— par kilomeétredeligne ......o..0. 0
€) Lignes de sécours :
— par k|lcmétrede||gne e

117,50 F
23500F

4,70 F

_D-Lignes de signaux : (incéndie, alerle, sofine-

rie, €1¢..:) .
— pdr kilommetre de hgne B R
¢) Lignes de diffusion par haut-patleur :

- par mamfeslanon ot mensuellement .
h) ngnes de diffusion d*images télévisées :
— parécran. ..., PRI
i) Lignes pour constituer un canal dc télévision
permettant le contrdle centfalisé de la circu-
lation ou ta synchronisation de la signalisa-
tion urbaine :
— par hectometre de coaxﬂl ...........

94,00 F
94,00 F
1/100 des

tarlfs a)
ouc¢)

J - FAISCEAUX CONCEDES
Un faisceau concédé est un falsceau de hgnes de télecommumca-

tions d’une capacité égale ou supérieure 4 7 paires dé conducteurs
constitué pour les besoins exclusifs d'un méme concessionnaire, soit

par un cable souterrain (ou aérien) spécialement posé, soit par une |

fraction d’un cable du réséau général.

1°) Frais d*établissetnent :

— Rembourseient iitégral cés frais d’ élablissement ma-
jorés forfaltairement de‘1S % pour dépcerises annexes,
" Le Concéssionnaire rembourse égalément lés frais de
déplacément de cable en cas. de déviation ainsi qué les
frais de remplacement du cﬁble aprés usure )

2°) Frais d’éntretien :

— Remboursement intégral des dépenses réellement.enga:
- gées, majorécs forfaitairément-de 15'%o pour dépénses
- afinexés avec minimum: de-pérception fiké a 10 % du
prix de location-éntretien de liaisons spécialisées de mé-

me nature. .

70 50 8
14l,00F'

1,18 F

0,94 F

3°) Redevance d’usage :
— Pour Lhaque ligne el -sUivif

‘son mode o’ uuhsanon

pérception de la redevancg d’ usage prévie pour les li-

gies de méne catégorie,

K - TAXES DIVERSES BT SJRTAXES

1°) Modification ou transforstiation illicite d’une
instaliation :

ay n cmramanl pas de modifncauon dés rede-
vances :

— surtaxecapplicable ..., ... ... L.

b) entrainant une modnt‘scauon des redevances
ou mise en service d*une installation privée
avant ou sans autorisation, ufilisation d'une
ligne a Lout autré usage :

— surtaxe- applicablé par apparei! ou liai-
sonirréguliére, ..., . .............

Nota : Ces surtaxes sont doublées ¢n cas de récidive.

. 2°) Services spéciaux :
a) Indicationdedurée .. ......... .. ...,
b). Avisdlappel ....... ... .. ..., i
¢) Préaviset PCY ... '
d) Communicdtions suf comipte courant ... ..
¢) Messages.. . '
f) Communkauons tefusées :

—. mioitié de la taxe apphcabic 4 une umte
de conversatiop dans larelation considé- .
rée avec minimum de peccéption., . ., . .

3°) Setvices accessdires :
" a) Service di) Révéil :
— parappel. ..l i e
b) Liste des rela:ions téléphofilgues de voisina-
ge:
— parliste.. ..., ..
¢) Récépissé dela taxe d*une coMsitunication . .
d) Frais d’envoi d’un avis récommandé pour
non-paiement, . . ........ e
¢) Frais de duplicata d*un refevé comptable
f) Demande de renseignements :

— donnant licu 4 des recherches paruculie-
fes ..., e
— donnant jev 3 la consultatlon d’un autre
Centre - par minuie -de conversation
dans la relation consldéréc avec m1m~
mumde L. i

) Dégroupageet regrotipage :
— sur demande de I'abonné. . . . .. eaeis

h) Frais de recherche dans Yés documents de
service, fraisdeé relevé de compte partiel

— pat §/2 heuré’ indlvislblé P A

4°) Divers ;

Communications ordinaires demandées a partir
des postes publics

-~ de circonscription : PR
— aulres communicallons ordmalres deman-
dées & parlir de-postes. publics ‘explaités en
« libre-service » -ou A ‘partit. dé postes pu-
blics A encalssément utomatigue™ ., ¢
— communications établies dans des relal
exploitées par voie automatique €l obténuiés
par Pintermédiaire d'un représentam de

....... ‘

l88,00 F

470,00 F

. 047F

329F

470F

gratuit
4,70 F
14,10 F

4,70F

094 F

14,0 F

20,00 F

0,40 F

0,40 F

G
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I' Administration ! selon (arifs O.M.T.

— surtakes postes publics :
¢ conimunication de circonscription. ., 0,15
o communication de voisinage . . ....... 0,40
« aulres commbnications ... .......... 1,60

ART. 2.

La connexion interne de postes desservant des utilisateurs diffé-
rents {personnes morales ou physiques) et raccordés $urua méme
commutateur privé rattaché ou non au réséau public ést intér dite.

La connexion intefne des postes rdccordés sur un commutatéur
privé, ini-m@me rattaché au réseau public, s'établifa dans les condi-
tions normales de ce réseau ¢i dotinera lieu a la percepnon d'une ta-
xc par comtnunication.

Tous tes commutateurs privés rattachés au réseau pubhc doivent
obligatoirement &tre pourvus dé disposilifs d* interdiction dé connie-

xiot interne; pour les comfmutateursmis en service avant le [¢ jan--

vier 1975 0l ces dispositifs d’interdiction sont techniquement. irréa-
lisadles, il sera percu une redevance mensuelle forfaitaire, modulée
en fonction de ta capacité des instailations privées :

— jusqu'a 50 équipements ......... ... ... Lae. ISP

avee minlimum dé perceptionde .. ... ... .. ... 150
— deS12200éqUIPemeEnts’, o .. ie e e en . es 2504 10p
— de20141.000 équipeiients. ... .. .......c... 850+ Tp
— plusde [:000équipermients . ..ol 4np

{p = nombre d’éguipéments éxistatits)
(# = nombre de milliers indivisibles d’équipements exns(ants)

ART:
Le nombre n dé lignes d’abonnement prificipal uuhsables pour

desservir le trafic.d’arrivée A destination d’une ifistaltation d’abon:
né doit &tre tel que pour uite intensité totalé T de trafic mesurée cn:

erlangs A Pheure chargée sur ces lignes, les relations suwames sonent

satisfaites :
_E_)“
085
( ) (L)n
085 085
85 2 -t n

T
o — <07
n

O

Si 'une de ces conditions n’est pas reniplle; ' Admiinistration
peut melire abonné en demeure d’accéptér Pexlénsion du faisceau
de lignes utilisables A Iarrivée, par pli recommandé avec accusé de
réception, )

En cas de refus ou de non réponse dans un délai d'un mois, le
taux de redevance d’abonnement principal ordinaire ést immédiate-
ment appliqué a I'ensedble des lignes principales desservant l’ms'
tallation et le taux de rédevance d'abonnément supplémentaite ap-
plicable 4 cette installation est majoré conformemem au tarif indi-
qued B 5°a)etB 5° b). )

Art. 4.
M. le Conseiller de Gouvernénent pour les Travaux Publics et
les Affaires Sociales est chargé de I'exécution du préseat Arrété, _
Fait & Monaco, en 'Hbtel du Gouvernement, le vingt-slx juin
mii neuf cent soixante-dix-huit.
‘ : Le Minisire d Etal :
A. SAINT MLLUX

ARRETES MUNICIPAUX

Arrété Municipal n° 78-34 du 28 juin 1978 portant dé-
rogdtion temporaire dux prescriptions en vigueur
concérnant la circulation et le stationnement des
véhicules sur une pattie de la- voie publique
(3¢ Rallye Automobile Monteé-Carlo de voitures
anciennes).

Nous, Mairé de 1a Ville de Monido, ‘
Vula Loi n® 959 du 24 juillet 1974 sur 'organisation communa-
le;

Vu I'Ordannance Souveraine n° 1691 du 17 décembré 1957 por- -

tant réglementation de la Police de [a Citculation Routieré (Code de
la Route);

Vi PAfrédté Municipal n® 73 du 20 julllel 1960 portant codifica-
tion des textes sur la circulation et ie stationnement des véhicules;

Arrétons :
_ ARTICLE PRL'\HLR

Le: mercrcdi 12 juillet 1978 de 17 heures 4 Ia fin des épreuves, le
stationniemeént des véhicules, autrés que ceux *elevant de 'Orgarisa-
tion du 3¢ Rallyé Monte-Carlo des Voitures Anucnnes est interdit

_sur (a Place du Casino.

ARt 2. o
Lesjeudi 13 c( veridredi‘14 julllet. 1978, de 21 heurés 00 4 1a in
des épreuves;le stationnément dés véhicules atifres aue de Pcllce, de
Secours ou relevant-du Cotnité d’ Organisétion; est mtérdlt avenite
Prificésse Grace;, de 'avenue des Spélugués-au [ i
ainsi que dans la partic amont, éntre le boulevard L ou
le'Saint Jéan et sur toute [a longucur de t'avenué dés Spélugues
Durant- cette méme période, la circulation des véhicules autres

“que eeitx Susvisés-est intérdiie sur ces mémes artéres, 4 I'exceplion

d;es véhicules appartenani aux riverains' “de fa rue.du Portier; de
"avenue des Citronniers ¢t de [*averiue des Spélugues

ART. 3.

Une ampliation du présent Arrété a été transmise 4 S.E.M. le
Ministre d'Etat en date du 28 juin 1978.

ART. 4,
Toute infraétlon au présent Arfété sera constatée et poursuivie
conforriément 4 (a Loi.
Mondco, le 28 juin 1978. )
: Le Maire :
J.-L. MEDECIN,

Arrété Municipal n° 78-35 du 30 juin 1978 portant no-
- mination d’une secrétaire sténodactylographe dans
les Services Comnmtiundux (Secrétarrat Général).

Nous, Maire de la Ville de Monaco,

Vu la Lol n® 959 du 24 juillet’ 1974 sur I’orgamsatlon communa-
le;

Vul Ordonnance Souverairie n® 421 du 28 juin 1951 conslltuam
le statut des fonictionnaires ét-agents de 'ordreé municipaly

el
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Yu l‘Arrélé'Municlphl n°:76-53 du 4 octobre 1976, porant.1io-
mination d’ure sténodactylographe dans les Services Communaux
(Secrétariat Général);

Arrétois :

ARTICLE PREMSER.
Malle Bordero Jeannlne, slénodaclylographe au Secrélariat Gé-
néral de la Mairie, est nonifiiée “sectétaire sténodactylographe
(3¢ classe), avee effer du 1¢' janvier 1978,

ART. 2.

M. le Secrétaire Général de la Mairi¢, Diréctéur dit Pérsonnel
des Services Municipaux, est chargé de lap[ﬂhcalion des disposi-
tions du présemnt Artélé dont une ampliation a été transmise 4
S.E.M. le Ministre d'Etat en date du 30 juin 1978,

Monaco, te 30 juin 1978. . .
Le Maire ;
.. MEgDECIN.

AVIS ET COMMUNIQUES
MINISTERE D’ETAT

Direction de la Fonction Publlque

Avis de vacince d’emploi relatif a un poste de surveil-

lant de voirie con;_factuel au Service de I’Urbantis-
mie et de la CoHstriction.

La Direction de la Fonctiofi bublique' fait‘connatiré qu'un et

ploi “d¢ ‘surveiflant dé voitie contractuel est vacant au. Servicé-de
I'Urbanisme et dé la Constructiont pouf une durée d’un-an évemuel
lement renouvelable, les trols prémlers mois constifuant uné période
d’essai. .

Les candidatuires- devront &tre adressées. 3 la- Dlrectlon de la
Foaction publique, Ministére d'Etat, Monaco-Ville; dans'les huil
jours de la publication du présent avis au « Journal de Monaco »
accompagnées de pléces d'état civil et des références présen:ées,

Les candidats & cet emploi-devront satisfaire aux conditions sui-
vantes : . '
— &tre 4gés de 21 ans au'moins et de 45 ans au pius;

— justifier d’une solide expérience dans le domaine de la surveil-

lance dé chantiérs de'batitnent et de travaux publics tant sur le

plan technique qu’administratif.

Le concours aura lied sur titres et reférences :

Dans le cas ou plusieurs candidats présenteraient des titres ana-
logues ou référencés équivalentes, il serait alors procédé 4 un con-
cours sur épreuves. )

Conformément a la iégistation en vigueur, la priorité d’emplot
sera réservée aux candidats de nationalité monégasque.

v

Avis de vacance d’emploi -relatif @ un poste’ld’al‘de-
maternelle dans les établissemen‘ts scoldires.

La Diréction de la-Fonction’ ptbligue fait ¢onnaitre qu'uri ém:
ploi d’aide maternelle ¢st vacant dans lés établissements scolaires
pour ld durée de I'année scolalre 1978-1979. ;

Les horaires de setvice affectés 4 cet emploi couvrent iés heutes
derentrée, de sortie, de ¢antine et de garderie.

Les candidalcs dce poste devront posséccr la nalionamé moné--

gasque.

Les candidaturcs deévront parvenit & [a Direction de la Fonction
publique (Monaco-Ville)-dans les hult jours de la publication du
présem avis au « Journal de Monaco » accompagnées de pitces
d*état-civil ét des références présentées.

A vis de vacance d’emploi’ re!aiif a uit poste de garcoh
de buredu temporaire au Secrétariat Général du
Ministére d’Etat.

Le Dirceteur de la Fonction publique fait ‘cotnatire quiin ém-
ploi de gar¢on de bureau é§1 vacant au Secrélariat Général du Mi-
nistére' d’Etat pour une période de 2 mois environ.

Les demandes devroint parvenir 4 Ia Direction de la Ioncuon
publique (Ministére d*Etat) dans les huit jours de la publncauon du
présent avis au « Journal deMonaco » accompagnécs de piéces
d*érat clvil et des références présentdes.

Conformément 4 la législation en vigueur; la priotité d’ emploi
seraréservée aux candidats de nationalité monégasquic.

DEPARTEMENT DE L’INTERIEUR -
Acceptationd ’Qh-l’egs

Aux termes de’ iéstaiments. olographes en date du 5 novemhre

71970 et de leurs codicilles des 10 riovembre 1970'¢t 15 julit 1973, M.

Alexandre Melin, ‘dé hationalité monégasque, ayant demeuré én'soh

vivant;« 1¢' Victoria »; 13, boniévard Prlncemé Charlotte, 2 Mofte-

Catlo, décédé a Monaco,:1é 4 février 1978, a 1égué-une somine de
cliquante mille ffancs (50.000 franics) 4 la Congrégation des Sueurs
du Bon Secours dé Troyes:

Confotriémenent aux dispositions dé l article 4 de I’ Ordonnan-
ce Souvéraing n° 3224 du 27 juillél 1967, relative A la publicité de
certaing legs;"M. le Conselllérde Gouvernement pour I’ Intérigur in:
vite les héritiers &ventuels, sils ne Pont déja fait, 4 prendré connais-
sance des téstaments et de leurs codicilles déposés au rang des minu-
1és de M¢ Jean-Charles Rey. Notalré 4 Monaco, et 4 donner ou fefu-
ser leur consentement efce qui concerne celte hbérahté

Les éventuelles réclamations doivent &tre adressées au Ministére
d’Etat, Département de 1'Intérieur; dans un délai de trois mois a
comptcr de la publication du présent avis.

Acceptation d’un legs.

© Aux termes d*ui testament olographe en date du 14 avtil 1973,

Mme Marié-Thérése du Pitar Rimbaud, Veuve Beltraml non'réma- -

fibe-de M. Beltraml-Sanchez José, ayant démeuré en son vivant, 2,
rue Princesse Florestine 4 Monaco, décédée 2 Monaco, Ié 29 octo-
bre 1976, de nationalité francaise; a consenti ' titré universel un legs
ala Congrég’ation des Petites Sceurs des Pauvres de Mompellicr
(Hérault).

Conformément aux diSposltions de l'artia.le 4dell Ordonnance
Souveraine n° 3224 du 27 Juilléi 1967, ‘relative & la pubhcnlé de cer-
tains legs, M. 'le Conseiller d¢ Oouvememer.( pour 'Intérieur invite
1es hiéritiers éventuels, §tils ne 1 ont déja fait, 4 prendré connaissance
du teStament déposé au rang des-tinités dL M¢ Jean-Charlés Rey,
notaire & Monaco, €t & dofiner ou fefusér leur consenterent en ce
qui concerne cette libéralué.

Les ¢véntuelles réclamations dolveént etre adreSSées au M:mstérc
d’Etat, Déparidiient de Plntérieur, dans un délai de trofs mols, a
compter de'la publlcanon du présent avis,

Vendredi 7 Juillet !978 )
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Direction de I'action sanitaire ét sociale
- LABORATOIRES D' ANALYSES MEDICALES
Vacances et Service d’Eté 1978.
ADDENDUM

— Laboratoire C.D.C. (Dr Nuovo-Soldati) : congé

= du 27 juillet an 26 aoQt 1978,

DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS
ET DES AFFAIRES SOCIALES

Direction du Travail et des Affaires Soci’algs

Circulaire n° 78-63 du 22 juin 1978 précisant les salai-

res du personnel des Industries Graphiques a

compter du 1° juin 1978.

. — Conforméntent aux dlsposnions de 4a Lol n° 739 du 16
mars 1963 sur fes saldires et ‘de |'Arrété Ministériel n° 63-131 di °
21 mai 1963 pris pour son applncauon, 1¢ salaire horaire de base de;

I'ouvrier coefficient 100's elevera 4 12,8106 4 compter du 1 juin
1978.

1. — Le salaire mimmum profesSlonnel garafm €st porté a
2.000 F. par mois au 1¢f Jum 1978pour un horairé hebdomadaire de
40 heures,

ill. — PRIME LOCALE HEBDOMADA[RE

11 est accordé 4 tous les salariés une prime hebdomadaire dite
« sursalaire ocal ».

Cette prime, dont le montant est porié a 42,97 francs, au 1% juin
1978, a un caractére obligatoire. Elle ne se substitue én aucun cas
aux autres sursalaires.

Ces salaires ont fait Pobjet d'un accord conclu entre les orgam
salions patronales et ouvri¢res frangaises, Ils sont applicabies dans
la région écornomigque voisinie 4 compter du 1 juin 1978.

IV. — Ilest rappelé que la rémunération totale acquise par le sa-
larié 4 I"occasion du travail et le nombre d’heures de travail ac-
complies doivent &tre intégralement déclarées aux Orgamsmes So-
ciaux,

V. — A ces salaires minima s’ajoute I'indemnité exceptionnelle
de 5 % qui n’est pas assujettie a la déclaration aux Orgatismes So-
ciaux.

Circulaire n° 78-64 du 22 juin 1978 fixant la valeur du
point servant de base au calcul de la rémunération
minimale mensuelle du personnel des Agences de
Voyage et de Toutisme.

[ — Conformément aux dispdsmons de la Lol n° 739 du 16

mars 1963 sur les salaires et de I’Arrété Ministériel n® 63-131 du

21 mai 1963 pris pour son apphcation 1a valeéur du point servarit de’

“16 mars 1963 sur les salairés et de I'Afréyé Ministériel‘

base au calcul de la rémunération minimalé mensuelle dés Agences
e Voyages et de Tourisme est fixée & 8,92 francs A compter du
1¢r avril 1978,

C’ést donc par cetle valéur qu'il y a lieu de multiplier le coeffi-
clent hiérarchique de chaque catégorle professioniielle d’employés
pour obténir & compter du 14 avril 1978 les appointements minima
mensuels cofrespondant 4 40 h. de travail hebdomadaite.

Par allleurs. le salajré réel de chaque iniéressé seta augmenté
d’unesomme égale 4 la majoration du salaire conventiorinel de son
empldi résultant de ce qui précéde :

EXEMPLE :

supposons que lé salaire réel pour 40 heures au 1¢ Janwer 1978 solt
de 2.048,40 F., le salaire conventionnel 4 cette daté, pour la méme
durée de travail, s*établit comnie suit

220 x 8,70 = 1.9I4F.

Lesalaire conventionnel au e avril 1978 deévient :
220 x 8,92 = 1.962,40F.

. Ladifférence entre i*ancien salaire conventi(jnne] ¢l'le nowveau
salaire cotventionriel :

1.962,40 - 1.914 = 48,40 F. ,
Le nouveau salaite réel au 1¢ avril 1978 sera donic :
2.048,40 + 48,40F, = 2.096,80F.

D’autre part, a compter du 1¢7 avril 1978 aucun salalre vérsé au
personnél; quel que soit-5on Age, ne sera mréneur 4 2:050 F.pour

-une durée mensuelle'de travail de 173,33 h'(soit 40 h: par.semaine)

et & cotpter du 1¢r-avril 1978 il doit étre tioné‘a 2.360°F. pour.tout
salarié ayant acquis une ancienneté d*un an'dans I’ emreprise i

Cés salaires ont fait I’ Objet d'un’ accord conclirentré lés ofgani-
sations patronales el ouvriéres frangaises. 1s’sont applicables dans
1a région éconoinique voisine & coipter dela dale précntée

i — 1l est rappelé que la rémunérauon tbtale acqulsé pare sa-
larié 4 "occasion’ du travail et le nombre d’heures: de travail ac-
complles doivent étre mtégralement déclarés aux Orgamsmes So-
ciaux. )

111, — A ces sataires minima s’ajoute I’lhdemnité exceptionnélle
de 5 % qui n'est pas assujettie 4 la déclaration aux Organismes So-
ciaux.

Circulaire 1° 78-65 du 22 juin 1978 précisant les salai-
res minima et la valeur du point servant de bise au
- calcul des rémunérations des E. T, A.M, ef otiviiers
du bdtiment et des travaux pubhcs a compter du
ler juih’et 1978,

| - Conformémem aux. disposuions de 1a Lol n°3739 du
d

21 mai'1963 pris pour son applicatiot, Ies salaires des
valeui 'dir point ‘servant de base au calcuf. des rémunérations dés
E.T:A.M. du batniént ¢t des travaux publics sofit: fixés ainsi qu'il
suit .
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Valéur du poirt E.T.AM. : 5,19F,

Catégorie Coefficents  Tauxhoraires Tdux meénstiels
{pour 174 h)
Francs Francs
Manceuvre 120 ' 9,02+ 1.570*
0.8.1. 130 9,77* 1.700*
0.5.2 140 10,52 . 1,831
0.8.3 150. 11,28 1,962
0.Q.1 160 12,03 2,093
0.Q.2 170 12,78 2.224
0.Q.3. 185 13,91 2.420
0.H.Q. - 200 15,03 2,616
C.E.l 210 15,79 2,747
C.E.2. 225 16,91 2.943
* S.M.LC. au 1% mai 1978 :10,45 horaire

et 1,811,30 mensuel

Ces salaires ont fait 'objel d'un 4ccord entre les organisations
patronales et ouvtieres: fran¢aises. 115 sont applicables dans la ré-
gion économique voisine a cormpter de la date précitée,

1. — A ces saldires s’ajoute l'indemnité exceptiontelle dé S %

qui n'est pas assujettie & la déclaration aux Organisimes Sociaux.

Ill — Ilest rappelé qué fa rémunéranon totale pergue par le sa-
latié et le nombre d*heutes de travail éfféctuées doivent &tre intégra-
lemeit déclarés aux Organismes Sociaux.

Circulaire n® 78-66 du 26 Juin 1978 préc:sant la nou-
velle valeur du poini dé retraite et le salaire de réfé-

‘rence du régime U.N.I.RS. (Retraite complémen--

taire des saldriés hon cidres).

Au cours de sa rétinion extraordlnalre tenue Ie 14 juin 1978, le
Conseil d*Adnilnistration de 'Union Nationalé des Institutioris de
Retraites des Salariés (U.N.1.R.S.) a décidé :

— de fixer le salire de référesice pour Fannde 1977 46,67 F(comre'

6,02 F en 1976, soit une progression de 10,8 %).

— de porter fa valeur du point, & compter du [¢r Julllet 1978,a
0,936 F (contre 0,884 F depuis le 1° janvier [978).

DEPARTEMENT DES FINANCES
ET DE L'’ECONOMIE

Direction del’Habitat- Service du Logement

Locaux vdcants.

Lés prioritalres sont informés de ka vacarce d’unt appartement

17, rue de Millo, cotposé de 3 plécds, cuislne, w.C.
Lé délai d’affichagé expirele 24 Juillét 1978,

‘patlo du musée lle de France 4 Saint».!ean Cap Ferr

INFORMATIONS

Lasemaine @ Monte-Carlo.

~Le 9¢ festival iniernational des arts

Le dimanché 9 iuiiliet, 4 31 heires; salle Garnier, derniére répré-
sentation du ballét dé I'opéra de Budapest avéc

Poiseau de feu, d’1gor Stravinskyy’ .
air et concerio pour vielon; dé Jéan:Sébastien Bach;
on the town, de Léonard Bernstein,

Le dimanche 16, & 21 h. 45, dans la’ cour d’honneur di Palais
Princiet, premier des cotcerts d*été donnds, dans cé site prestigieux,
parl’ orchestre national de I'opéra de Monte -Carlo, )

Au programme ‘de ce concer( inaugural que dirigera Raphagl
Kubelik,

la Moldau, de Bedrich Smetana;

1€ concérto pour violoh en sol mineur, de Max Bruch, soliste
Yehudi Menuhin;

4¢ symphonie ¢én ré thineut, opus 120 dite Traglque de Robert
Schumann.

- AU thédtre du Fort Antoine _ o
Le lundi 10, 4 21 h. 30, récital de guitare par Alexandre Lagoya.

Au Monte-Carlo sporting club

du samedi 8 au jeudi’ 13 Samantha Jones, duo Baroctos et les
| Findal’s; :

‘le véndredi 14, Sacha Disiél;,
‘du samedi 15 au jeudi 20, Jairo ét les Waigardés

En permanénce :les Monte-Catlo daticers,” Aimé Bradlli ét son
grand orchestre, Minouche Barelli &t yougsters incotporated.

Les projectiohs de films au musée océanographique
jusqu'au mardi 4 juilléiinclus, 1a jingle du corail;
A partir du mercredi 5, les baleirtes du désert.

Le 5¢ rassemblement des majoreties

le dimanche 9, 4 16 heures, quai Albert 14, avec le coficours de
lamusigue des sapeurs-pompiefs dé la ville de Nice.

“Le Sport
le 3¢ Rallye Monte-Carlo des vouures anciennes, du dimanche 9
au dimatche 16 (voir Journal de Monaco du 30 juin).

Au Mome Carlo golf club - :
le' dimanche 9, coupe Jean-Pierre Wurz (contre bogcy - 18
trous).

Le quintette pro-arte de Radio Mont’e Carlo...

.i.5¢ produlra. ce Vendredl ‘f juillet, 4 21 -heure 7 dans I’ élégant

néélfé, de
Frangois. Coupérim quatior, pout piano, violo fioloticelle,
de Gabriel Pauré et quiditeite n° 2, pour piano; vlo!ons, alio ¢t vio-
loncelieé dé; Bohiistay Marting, Programm taffiné; touckint aussi
bien le coeur gue Pesprit. Uné solrée exceptiontielle que fions propo-

“se, une fols de plus; Pro Arte dont le précédent concert, emeglstré le

D
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23 avril, Salle Garnier, pour- France-Musique sera diffusé, sur les
émetteurs de cette station, le dimanche 16 juiliet, 4 12 h. 15, Dans
une présentation alerte et nuancée; de Mynam Sotimagnac, hous
entendrons, successivement, le quintetie n® 2, déja cité, de Bohus-
lav Martinn, le quintetie deé Johannés Brahms et, en bis, le shefzo
du quintette ‘de Chostakovitch,

Ph. F.

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFFE GENERAL

EXTRAIT

Par jugement én date du 22ju1h 1978, ie Tribunal

de Premiére Instance de la Principauté de Monaco a’

constaté que la société anonyme monégasque « VIA-
LE DUBOIS », dont le siége est & Monaco, 1, rue Au-

gustin Vento, se trouve en état dé céssation des pates

ments, a fixé’ prov1s01rement au 21 juin. 1978'1a date de
cette cessation, a-prononcé la hquldauon des blens de

la sociéte, avec toutes conséquances de droit, et a'dé-

signé le sieur Roger Orecch;a‘,‘ expert- comp_table,_ en
qualité de syndic et Monsiéur Huertas, Premier Juge,
en qualité de juge commissaire.
Pour extrait certifié con forme v
Délivré 4 Monaco, le 26 juin 1978.
Le Greffier en Chef :
J. ARMITA.

AVIS

Par ordonnance en date d¢ ce jour, M. le juge
commissaire de la cessation des paiements de la
S.A.M. « IMPRIMERIE MONEGASQUE » a auto-
risé le syndic & payer aux salarids les sofnmes  visées
dans la requéte s’élevant au total 4 31,000 francs; a
titre d’acompte suf le montant des salaires exigibles
pour le mois de juin 1978.

Monaco, le 23 juin 1978.

Le Greffierén Chef :
J. ARMITA.

“AVIS

Par ordonnance en date de ce jour,’ Monsneur le
Juge commissaire de la liquidation de biens dé¢ la
S.A:M. « DUBOIS ¢t VIALE » a autorisé le syndic a
continuer 1a vente des marchandises en stock sujettes
a dépérissement jusqu’a la date du 31 juillet 1978

Monaco, le 26 juin'1978.

Le Gr‘efﬂer en Chef N
J. ARMITA.

AVIS

Par ordonnance én-daté de ce jour; MonSnéur le -
Juge comfmssaxre ‘de 1a cessation des palements de ta
S.AM. « IMPRIMERIE MONEGASQUE », a auto-

‘fisé le syndic & poursuivre 1factivité de latdite « M-

PRIMERIE MONEGASQUE » pendant une période
de 3 mois. .
Monaco, le 26 juin 1978:
Le Greffier: en Chef
 J. ARMITA.

AVIS

Par ordonnance en date de ce jour, ‘Madaimé le Tu-
ge commissaire de 1a faillite du sieur BRUN, commer-
¢ant sous ‘’énseigne « EDWARD'S » a autorisé le
syndic A céder & M. Frédéric BRAVARD, pout le prix

- global de 100.000 frangs, payable comptant, le fonds

de commerce de la faillite: Maurice BRUN, exploité
aux nos 13 ‘et 15 boulévard Charles 111" & Monaco
étant éntendu que le sicur BRAVARD fera son affaire
personnelle de toutes autorisations nécessaires.
Monaco, e 30 juin 1978.
Le Greffier en Chef :
J. ARMITA,

AVIS

Par ordonnance én- date ‘de ce jOllr, Monsneur Je
Juge commissairé de la cessation des paiements de la
S/AM. « IMPRIMBRIE MONEGASQUE My a auto- -
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risé le syndic & verser, a titre provisionnel, aux salariés
de I' « IMPRIMERIE MONEGASQUE », les- som-
mes visées dans la requéte, s’élevant au fotal 2
71.529 francs 79, correspondant; sous déduction des
acomptes réglés, & un mois de rémunération,
Monaco, te 3 juillet 1978:
Le Greffieren Chef :
©J. ARMITA,

EXTRAIT

D’une- décision contradictoirement rendue par le
Tribunal Su"pré}me"de la Principauté de Motnaco, en
date du 27 juin 1978;

Entre la Demoiselle Annette SETTIMO, ayant
Maitre H. Marquilly pour avocat-défenseur;

Et .

— Monsjeur le MAIRE de Monaco, ayant Maitre_

M. Boeri, comme avocat-défenséur,

— Son Excéllence le MINISTRE D’ ETAT de la
Principauté de Monaco, ayan: Maitre J.-C. Marquet,
pour avocat-défenseur; ‘

Il-a été extrait- htteralemem cequi sunt

« Décide i

« Article Prem:er Les reauétes sont rejetées.

« Art. 2 : Les dépens sont inis 4 la charge de la de-
moiselle Annétte SETTIMO.

«Art. 3 : Expédition de la présente déc1sion sera
transmise au MINISTRE D’ETAT et au MAIRE de
Monaco. »

Pour extrait cert:flé conforme, délivré en exécu-
tion de Iarticle 37, de P’Ordonnance Souveraine
n° 2.984, du 16 avril 1963.

Monaco, le 28 juin 1978.

Le Greffier en Chef:
J. ARMITA

AVIS

I

Par ordonnance en date de ce jour, M. le juge:

commissaire de la liquidation de biens de la
« S.C.A.S.1: » a autorisé le'syndic 4 restituer 3 Mme

Prochaska le matériel et les mati¢res premiéres fui ap-

partenant figurant 4 I"inventaire.
Monaco, le 26 juin 1978.
: Le Greffieren Chef .

~ J. ARMITA =

« S, O.P.AC.»un groupé froid ‘pour clim

AVIS

R —-

Par ordonnance en date de ce jour, M. le juge
commissaire de la liquldation de biens de la
« S.C.A:S.I. » a autorisé le syndic a restituer a la
S.A. « POLY PLASTIC » le matériel lui apparte-
nant, figurant a I'inventaire,

Monaco, le 26 juin 1978,

Le Greffieren Chef :
J. ARMITA.

AVIS

Par ordonnatice ‘en date de ce jour, M. le juge
commissaire - de la hqundatlon de - biens de la
« 8.C.A.S.L. » aautoris¢ le syndi¢ & céder a la Saciéte

on
pour I¢’ pnx dé 3.000 francs, payable 4 Ténlévénment
dudit matériel, duguel 1a « S O.P.A.C. » fera procé-
der a ses frais.
MonaCo, le 26 1um 1978.

' J ARMITA, .

T AVIS

Par ordonnanve en’ date de ce Jour ‘Monsieur le
Juge commissaire de la liGuidation de biens de la
« 8.C.A.S.1. » a autorisé le syndic A régler a en-
semble du personnel les congés payés selon la liste an-
nexée a la requéte. _

Monaco; le 26 juin 1978. _

Le Greffier en Chef :
J. ARMITA.

_AVIS

Par ordonnance en daté de ce jour, M. le. juge
commissaire. de la hquxdation .de biens de'la dame
SCARLOT épouse LARTIGAU, a autorisé le syndic
A vendreé au sléur Gabriel SASSARD et a la dame Co-
lette BILLOD- MAUREL le fonds :de commérce de
Bar-Tabacs sis dans’ IYimmeuble LE “TROCADERO
moyennant -+ le prix  en - bloc et A forfant de
160,000 franics..

Monaco, le 30j Jum 1978. :
Le Greffier en Chef

RE ARMI’l‘A
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Etude de M¢ Paul-Louis AUREGLIA

Notaire
2, boulevard des Moulins - Monte-Carlo

CESSION DE DROIT AU BAIL
Deuxiére Insertion

Aux termes d’un acte recu par le notaire soussigné
le 19 juin 1978, M. Parviz ALAVI, demeurant'd' Mon:

te-Carlo; 44, boulevard d’itali¢, a cédé a'M, Joe Bill |

BARTLING, demeurant & Monaco, 18, chemin des
Révoires, tous ses droits au bail commercial de locaux
dépendant de I'immeuble 40, rue Grimaldi 4 Monaco.
Opposmons, il y a lieu, datis les dix _]OUI'S de'la
présente insertion.
Monaco, le 7 Jull!et 1978, ,
Szgné P.-L. AURBGLIA

Etude de M¢ Jean-Charles REY

- -Docteur en Droit - Notaite
2, rue Colonel Béllando de Castro Monaco

CONTRAT DE GERANCE LIBRE

Deuxiéme Insertion

Suivant acté reg:ti le 22 mars 1978, par le notalreb

soussigné, Monsieur Erio ENRILE, Employé d’Agen-
ce, demeurant 7, boulevard d* Itahe, 4 Monte-Carlo et
Madame Elise, Charlott¢ PERONI, coiffeuse, divor-
cée de M. Erio ENRILE, sus: nomme,‘demeurant me-
me adresse, ont concédé en. gérance libre 4 Madame
Hélene GALLACI, coiffeuse, épouse de Monsieur
Dominique SQUILLACE, demeurant « Résidence

Golf Azur », 4, avenue G. Drin, 3 Roguebrune Cap-

Martin, un fonds de commérce de coiffure pour da-
mes, etc... exploité 4 Monté-Carlo, « Le Continen-
tal », pour une durée d’une année, 3 compter du 1ef
juin 1978.

Il a été prévu un caunonnement de 10:000 francs

Oppositions, §’il y a lieu, aux domicilés des bail-
leurs, dans les dix jours de la présente 1nsert10n.

Monaco, le 7 }uiﬂet 1978,

‘Signé : 1.<C, REY.

INDUSTRIE
ELECTRO-CHIMIQUE
ET ELECTRONIQUE

« LE.C. - ELECTRONIQUE »

Société. Anonyme MonégaSque '
au capital de 1 200000 francs -

Siége social : 6, quai Antoine I¢r - Mohaco .

AVIS DE CONVOCATION

Les Actionnaires sont convoqués én Assembléé gé
nérale ordinaire annuelle pour le lundi 24 juillét 1978
4 10 héures’ au siege de la soclété 6, quai Antoine fer,

| 4¢ étage; en viie'dé délibérer suf les comptes, le bilan et
| les résultats del exercwe 1977 avec Pordre du jour $ui-
| vant :

— Rapport du Conséil d’ Admlnlstratnon,

— Rapport des Commlssalres aux Comptes;
- Approbatlon de opératlons et du bilan;

— Affectation des resultats,
Quitus aux. Admnmstrateurs, e ' )
— Autorisations 4 donner aux Adm1n1§trateurs en:

|vertu dé Pasticle 23 de'’ Ordoriname SouVerame di's
mars 1895, '

— Nommauon d’ Admmlstrateurs"
— Questlons dwerses.
Le Conseild ’A a‘mmis!mnon

S.A.M. OMBRELLA

~ Capital :100.000 francs _
Siége social : Le Lumigean - rie du Stade
Monaco

CONVOCATION

Les actionnaires SOht ‘convoqués & l’Assemblég gé-
nérale ordinaire annuélle qui“aura lieu le 26 Jmllet'
1978 a 16 heures, au SIége social ; ‘-

‘ ORDRE DU JOUR' o
—_ Lecture des rapports du Conseil d’ Admmistra- L
tion et des commissaifes aux comptes sur l’exercace' 2
clos le 31 décembre 1977; _
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— Lecture du Bilan et du compte de Pertes et Pro-
fits dudit exercice;

— Approbation ‘des comptes, affectanon des ré-
sultats, quitus-aux Admistrateurs:

— Ratification de la démission d’un Administra-
teur;

— Renouvéllement de Iautorisation prévue a I’ar-
ticle 23 de 'Ordonnance Souveraine du 5 mars 18§95;

— Questions diverses.

Tout actionnaire sera admis a 1’ Assenblée ou
pourra s’y faire représenter par un mandataire actlon-
naire.

Le Coriseil d’Administration.

SOCIETE ANONYME MONEGASQUE
« DISTRIBUTION ET VENTES »

Société Anonyme Monégasque
au capital de 50:000 francs
Siége social : 30, boulevard Princesse Charlotte
Monte carlo

AVIS DE CONVOCATION |

Messieurs les Actionnaires de la S.A.M. b« DIS-

TRIBUTION ET VENTES » dont le siége’ sycidl est 4

Monte-Carlo, « ¥ ;. Labor » 30, boulevard Princesse
Charlotte, sont convoqués, le 26 juillet 1978, a
15 heures chez Monsieur Pozzi, Comptable A.C.L,,
2, rue des Iris A Monte-Carlo.

L’ordreé du jour sera le suivant :

1°) Rapport du Conseil d’Administration sur
Pexercice clos le 31 décémbre 1977;

2°) Rapport des Commissdires aux Compte's surle

méme exercice;

3°) Approbationi des comptes s |l y a liéu, affecta-

tion des résultats, quitus a donner aux Admtmstra—
teurs en fonction;

4°) Autorisation a donner aux Admlmsuateurs en

conformité de 'article 23 de I’Ordonnande Souverai- |

nedu 5 rhars 1895,

5°) Fixation des honoralres des Commhsalres aux |-

Comptes;
6°) Questions dlverses
Le Cansetl @A dminiszraiion

L’ECHO
CABINET SPECIALISE
15, rue Macéarani - Nice

‘Location Gérance :

Aux termes d’un acte s.s. p.en date a Concarnéau
le 2 juin 1978, enreglstré a Quirnpet-Est lé 6 juin 1978,
f° 55, n? 264/4 La « S:A; TRANSIT MONACO »y
29, bouleVard Rainier 111 & Monaco, a donné érifoca-
tlon»gérance pour UN AN a dater du 12 juin 1978 an

| fonds de commerce de transports publics de marchan-

dises matérialisé par uné licénce de classe A, zone lon-

Agué du C.T.D.T. de la Loire Atlantique avec l¢ maté-
| riel correspondant a 1 fa Société Transports Jaouen et
‘_Masse »; S.A. lieudit Poeau Vert, 29110 Conicarnéau,

Péndant Ja durée de la location la Société Trans-
port Jaouen et Masse S.A., explontera le fonds loué a
€8 nsques et périls-sans que la S.A., Transnt Monaco

pu1sse en-rien 8tre mquletée

. Pour A vis ,_Uquze.

Vendredi 7 Juillet 1978

" AVIS FINANCIER °

'SOCIETE DE BANQUE
ET D’INVESTISSEMENTS
«SOBI» :

: Stégesocm! 26, boulevardd Italle Monte Carlo

La situstion comptable arretée au 31 mai 1978 fait
ressortir les éléments suivants
— Total duBilan ............
— Total du Portefeuille (effets et

prélévements d’office) .vivv
- Depats A ferme dela chentéle y-
compris ‘les intéréts réinvestis
én.compte ‘Epargne SOBL, et . .
refinancements. .. ......... F. 366 «00 808 60

F. 736.851.653.76

F. 697.074.459.67

Le¢ prochain-Avis: Findncier parantra au « Journal

de Monaco »du vendredi 4 ao0i-1978. -
Soc:été de Banque etd In Vesussements

T
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Etude de Me Jéan-Charles REY
Docteur en Drolt - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

« WITZKI
INTERNATIONAL S.A. »

anciennement

« ATELIERS DE LA CONDAMINE »

(soci¢té anonyme monégasque)

AUGMENTATION DE CAPITAL
MODIFICATIONS AUX STATUTS

1. — Aux termes & une déhberatlon en date du23
juin 1977, les actionnaires de la société anonyme mo-
négasque denommee « ATELIERS DE LA CONDA-
MINE » se sont réunis en Assemblég générale extraor-
dinaire et ont décidé A Punanimité sous réserve de
Pautorisation gouverneméntale :

a) De modifier I'objet social et, par voi€ de consé-
quence, I’articié 2 des statuts sera désormais rédigé
comme suit : .

« Article 2 :

« La Société a pour objet :

« Pachat, la vente en gros et demi- gros {a fabrica-
tion par 1’mterméd1a1re .de sous-traitants, l’exporta-
tion et 'importation de tous articles textiles et de bon-
neterie ainsi que la commeércialisation de produits de
parfumerie hotiimes et femmes diffusés sous la mar-
que « WITZKI ».

b) D’augmenter le capital social par I’ ém1531_0n'au
pair de DEUX MILLE actions d¢ CENT FRANCS
chacune, afin-de le porter de DEUX CENT MILLE
FRANCS 4 QUATRE CENT MILLE FRANCS et,

par voie de conséquence, I’article 5 des statuts sera dé-

sormais rédigé comme suit : -

« Article 5 :

« Le capital social est fixé 4 la somme de-QUA-
TRE CENT MILLE FRANCS, divisé en QUATRE
MILLE actions de CENT FRAN CS chacune de valeur
nominale, »

¢) De changer la dénommatlon sociale de la Socié-»

té en « WITZKI INTERNATIONAL S.A. » et,’ par
voie de conséquence, Particle ier des statuts sera dé-
sormais rédlgé commie suit :

« Article premier :

« 11 ¢st formé, entre les propriétaires des actions
ci-aprés créées et toutes célles qui pourront '8tre ulté-
rieurement, une société anonyme monégasque, dont
la dénomination sociale est « WITZKI" INTERNA

} TIONALS.A, «

II. — Les résolutions ainsi prises par ladlte As-
semblée générale extraordinaire, précitée, du 23 juin
1977, ont été approuvées et autorisées par Arréts de.
Son Excellence Monsieur le Ministre d’Etat de la Prin:
cipauté de Monaco, en date du 2 décembre 1977, pu-
blié au « Journal de Monaco », le 23 décembre 1977,

A la suite de cette approbation, un originl de
P Assemblee genérale extraordinaire précitée “ainsi
qu’une ampliation de I’Arrdté Ministériél d’autorisa-
tion ‘sus-visé, ont été déposés avec reconnaissance
d’écriture et de signatures, au rang des minutes de Me
Rey, notaite soussigné, par acte du 23 juin 1978.

11l. — Par acte dressé par le notaire soussigné, le

23 Jum 1978, le Conseéil d’Administration a déclaré

avoir regu la souscription deux DEUX MILLE actions
nouvelles & libérer en numéraire et avoir regu des

souscriptéurs le montant dés actions par €ux souscri-
tes, $0it, au total; une sotnme de DEUX CENT MIL-
| LE FRANCS, ainsi qu’il résulte de l’etat annexé 3 la

déclaration.

V. —Par delnbératlon pnse au 51ege somal e 26
juin 1978, les-actiohnaires de la société, réunisen: As-
semblée générale extraordinaire ont rauflé la:déclara-
tion de souscription falte parle Conseil d’ Admm1stra-
tion relativément 4 I’augmentation du capital & libérer
par les souscripteurs et constaté la création des actions
nouvelles a attribuer a ces derniers,

Procés-verbal de ladite Assemblée générale €x-
traordinaire a été déposé au rang des minutes du no-
taire soussigné, par acte du méme jour (26 juin 1978).

V. — Bxpéditions de chacun des actes précités.des
23 et 26 juin 1978 ont été déposées avec les piéces an-
nexes au Greffe Général des Tribunaux de la Princi-
pauté de Monaco, 5 juillet 1978,
Monaco, le 7 juillet 1975.
Signé ! J.-C. REY.
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Etude de M¢ Louis-Constant CR()VETTO
Docteur en Droit - Notairé

26, avenue de la Costa - Monte- Catlo’

SOCIETE EN NOM COLLECTIF
dénommée

« BONI ET IMBERT »

DISSOLUTION

Suivant acte regu par Me Louis- Constant Crovet-
to, notaire 4 Monaco, le 30 juin 1978.
1978, il a été constaté que la socnété én-norm collectif

dénommée « BONl ET IMBERT » dorit le siége so-
cial est & Monaco, 6, avenue Prince Pierre qui avait
pour objet I’exploitation d’un fonds “de. commerce
d*agence de transactions immobiliéres et conmeércia-
les et régie d’immeubles ¢onnu sous la dénomination
de « AGENCE DE LA GARE » s’ést trouvée dissou-
te par anticipation &' compter du ter juillét 1978, ,

Une expédition dudit acte sera déposée au Greffe
des Tribunaux de la Principauté de Monaco, poury
8tre transcrit et affiché conformément 4 1a loi.

Monaco, le 7 juillet 1978.:
S:gné L.-C. Ckovm"ro

“Le Gérant du Journal ; CHARLES MINAZZOLI
‘ 455 -AD

IMPRIMERIE NATIONALE DE MONACO
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